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అవిజ్ఞ్ననెః ౩ శ్చిత్‌ పగవిషయకాన్నపియ నుతి 
(పగ లః పూ శ్వాలంకృతికర ణ మానే షష చరి లః 
యతో నన్నార్య స్య్యాకియత కలుషీభూత మధునా 


పున స్పంజాతో =_హాం కతేక లుష బహూ సననపటుాః. 


= అ 
సుసెవి వ నూన పరాం 
కళ తాల ప్ర అష కాం సా 
సుక విఖి రిపిచ పూరై్వ్యైః కాళఇదా సాదిఖిశ్చ 
మధుర మధుర నవా; నన్న పార్య స్యగాథా 
కథ్రనపకియు లాం థ్రరక్త్మి రుజ్బుంభ లే సా, 


తస్య | పతిభా లేశః సకిపా మూంధ సుకవితాఖ్టి,; 
కధితా చేత్సా మహితా సనన్న భటః కిమా కారా? 
రు i 


వాల్మికిం నన్నార్యం త్య క్యూ కవిరస్త్రివా జగల్యేన్యః 
కశిమూాళి కిం ఛమా లీ త్య కా జీవో _సీకోవాన్యః? 


అస్నికా కాలే బహూుతర పరి భాంతి సంమగ్న చేతాః 
లోక స్సృమ్యుబ్బనన చరణాపేతలీలే సివిష్ట్రః 

; థి 
భావై రనై్యైశ్చ చరను దిశాంధ్యో ద్రకై ర్లు ప్ప దృష్టిః 
కోవా తసి న్‌ (ప్రభవతి పునశ్చాంజసా కబ్బనాయ, 


= 


| తాపి (పష వ గస వహకో 
తతాపి (పషయ'తే౭_హాం నన్నా వ్ట్‌స్య హు గ్‌చాం 
కాలుహ్య సక సన్నామ్మ్న్మో సెత్యతాం సర 


కక నాథ కుతోదభూనః సత్య నా రాయణశ్ళశీ 
సత్క-పవీనాం శిరోరత్నం వ్యాఖ్యాగ్రూణాం శినోమణిః, 


పూరై్వర్లాకుణికై ధుణాడి విభనంఎ సెర్వర్ష్హ్యమా నై ర్భ్భ?ం 
నోక్తం (పొతిభమ జ్వలద్బుహుక థా సి ర్యాణనై పు్యాకృత్‌. 
నన్యాగ్యస్య నువోక నాన ఖా మునై్వ్వైర్కురై * 
వ్యాఖ్యా సాస్ట్రమి తేద్శతసత్య-విజ నాః పీణంతు గాభణాసిభః, 


వశ నాథ సత్యనారాయణ. 


తొొలిమాట 


శ్రీవాణి గిరిజాశ్చ రాయ దధతో వత్గోముఖాంేషీ యే 

లోశానాంస్లితి నూవహంత్యవిసాతాం స్త్రీ పుంస యోగోద్భృవాం 
తే వేదతయ మూయ (ప్రీ పురుపాస్పంపూజతావస్సురై 
ర్ఫూయాసుః పురుపో_త్తమాంబుజభ న శీకంధరా (జేయ సే, 


ర్త నన్నయ గాలి భారతాద్యాశీ క్రోకము. నన్నయ 
గారు రెండున్నర పక్షములు (వాసినది జగద్విదితము, తేరు 
నాలి భాగము తిక్యాన్న యెజ్ఞనలు (వొసినదియు నట్టిదే, 
భవభూతి 


“లాకికానాంహీ సాధూనా మర్గం వాగనువర్హతే 
3 


బుపగౌం ఇనకాద్యా నాం వాచ మర్శొఒనుధావతిఃి 
యన్నాడు. లౌకికులై న సాధువులయొక్ష క_ యర్థమును వొ క్ర ను 
సరించుచున్నది, అన్యులై న బువుల వాక్కు. నర మనుసరించు 
చున్నది. అనంగా నెవ్వసనోటివెంట వచ్చిన వాక్కు- చివరి 
కర్గవంతమగునో యతడాద్నుడై న బుషి యనుటకు సంది 
యము లేకపోనచ్చును, నన్న య్యగారు తొలుత నీ మహాభార 
తము నారంభించునపుడు తెనుగు భారతను మున్రరి చేత 
మూ౭ండునందల యేండ్ల కుం బూరింపంబడుట జరుగునసి యను 
కొసనవాడు కాదుకబా! వాంభించుటకూడ చేయడు, అట్టి 
స్థితలో సీ సీ ఛభారతపూరణము  చిరకాలమున మువ్వురిచేత 


2 


జరుగు నన్న యర మో శోకమునందు స్ఫూి నతీకేయించిన 
విస్పష్టళతో భాసించినచో నన్నయ్య గారు “ఆద్యు(డై న బుమీ.! 
యననచ్చును, నన్నయ్యాగారు వేయియెండ్ల కింద (బతికిన 
మొక పురుషుడు. ఆయన యాద్యు (డై న బున యెట్లగును? 
అని యనుకొననునాదు బుషీ యవలా బుజబ్యాత్మకలవాడసి 
యర్గము. ఈ ముహా్యై తన్యము సత్యే మైనది, మహాగ్గుల 
యాత్మలు సదా భమణలో నొక వేళ నాక-చోట లేకత, "కాస 
యంనతః శాస నినసించవచ్చును. అ యాత్మ నన్నయ్య గారి 
దస భౌవించుటకు వీలున్నది. ఇందు పురుపో_త్రమాంబుజ 
భవ, ర్టీకంధరులు నారాయణ(బహ్మ పరమేశ్వరులు, 
(కింది వచనములో హరిహర హీరణ గర్భు లని సమాసము 
చేయబడి యున్నది, విష్ణువును శివుడును టహ్ముయు, ఈ 
 వరుసకాక విన్లును (బహ్బ్‌్యయు రీవుడుగా శ్లోకమునందుం జెప్ప 
బడీ యున్నది. పుకుపో త్రమాంబుజ భప్య స్ట్రీకంధరు లన్న 
' సమా+సములోని వరుస ఛందఃపఫాతితముందము, బుపాంతుకు 
ఛందోవతారమున కనినాభావము. అందుక సమయే యచ్చట నే 
బువ్యాత్న్మ యున్నదనుట. నారాయణకళే బ్ర భవము నన్నియ, 
అంబుజభ వుడు (బహు. తిక్కన్న గారికి, గ ప బహా యన్న 
వ్‌ినుదు వచ్చెను, శ్రీ కంధరుడు పర మేశ్ళరుడు, ఎజ్జన్న 
(పబంధ పర మేశ్వరు దు, నన్నయ్య, కవి బహ్బ, (పబంధ 
పర మేశ్యరుడు పురుపోత్రమాంబుజభ న, న్ట్రీ కంధరులు. పీకు 
'వద్యతయ మూర్తులు, వేదముయొక,- ముగ్గుకు మూర్తులు 
నమూూ6డు వేదముల మూర్తులు. భాంతమునకు. బంచమ వేదనుస 


పేరు. ఈ భారతము సీ ముగురు వాసిరి, వీరు వమోముఖాంగ 
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ములయందు (ఫ్రీ) వాణీగిరిజలను జికకాలము ధరించిన వాగు, 
చిరాయ యనుటళో మూ౭డువందల యేండు డు ధ్యసించినది. (సీ 
యనగా మోవతుము, తత్పూం(ము ౫ నారసిత పకియ యెణు నస్‌ 
యాం ధ భాషకు. దదవతాగము నన్నయ్య గారు వతుస్పునం 
దుద్భవింప, చేసినారు. ఆం|ధ భారతము నన్న య్య గారి అన 
నుండి పుట్టినది నన్న య్య గారి బిడ్డ, కదుపు నపుట్టిన బెడ్డరు 
కాంసుండసి యందురు. నన్నయభట్టు వహీంచుచున్నా డనగా 
భారతము నన్నయ్య గారిబిడ్ల ప నన్నయ్య ఛారతమునకు జసిహేతు 
వగుచున్నాడు, కవి _బన్యూమైన లీ తి శ్‌న్న ముఖమునంబు వాణిసి 
ధరించు చున్నాడు, పదునేను పర్వములు కాసిన యా 
మహానుభావుడు ముఖమున 6గాం (బాధాన్య వినత చేత, (బచుర 
మేన |గంథమును వాక్కు-చేత ననంగాం చెనుగుఛభాషమొక్క- 
జీవము చేత నుడికారముచేత: బలుకుబడిచేత ననంతాణా సంధు 
శబ్ద సంయోజవమనువేత ధరించుచున్నాడస యర్ల ము. వ 
పరమేశ రుడు అంగమునందు ననగా చేకచేశమునందు గిరిజను 
ధరించుచున్నాడు. గిరిజ _ అలుక్చమాసము, గీశ్ళబ్ద ముయొక క 
సప _ప్రమ్యకన చనము, గిరి వాణియందు( బుట్టినది, అనగానన్న య్య 
తికటన్నల ననుసరించి యెజ్ఞ్రన్న (వాసీనాడస. కాన (పభాన 
ముగా దిక్క-న్న గారి క. ననిగాని చెప్పవచ్చును. 
నన్నయ్యగారు (స్ట్రీ బస వహించినవాడు, తిక్కన్న గారు వాణిసి 

ధరించిన వాడు 0 (పొస్తావికముగా నొకమాట చెప్పెదను, 
అకణ్న పరషకేషమునందు 'నజ్ఞన్న నన్నయ్యగారి ననుసరించితి 
నస *త దచనయకాల యని చెప్పినను నెజ్తన్న హరివంశ పాఠ 
కులకు నాతడు తిక్కన్న గారి నార్హ ము నెంత యనుసరింశనో 


త్తే 


తెలియును. కొంత పద్యరచన కొంతవజఆజకు సవూసరచన 
నన్నయ్య గారివ ఈం చేయవలయు ప యొజ్జన్న (పయత్నిం 
చెను కాన |పధాసముగా నెల్హున్న తిక్కన్న గారి శష్యుండు. 


ఈ రీతిగా నీకోకమునందు అంధ భారతరచనకు 
గాలము పట్టుననియు, చాసిసి మున్రషరు పూరింతు రసయుు, 
వారి లక్‌ణము లివి యివి యసయు సిరూపీింప(బడినది. 
ఇదియ నన్నయ్య గా రాద్యు-డై న బుపి యనుట. 


నా వి మగ్శపద్ధతికి నా వెప్పబోవునది యనవసరము. 
కాని యూటశే (వాయుచున్నాను. *“వమోముఖాంగేషు 
అన్నది యనయవద ంద్భము, అవయవద్యంద్య మేక వచద్భావము 
పొందును, ఇందు బహువచన [ప్రయోగ మున్నది. నతో 
ముఖాంగములు మూం౭డును మువ్ర్యరివి కాని యెకన్య కివి 
కావు. ఏకవద్భావన చేసినను (గమస్ఫూర్తిశేత భాసించక 
తప్పదు, ఐనను నన్నయ్యగారి శాసన మిట్లున్నది. వార్షిక 
'కారుసివ 9 (వాసినాడు, 


ముజేయు నెజ్రన్న గారికి లక్ష్యమైన (శ్రీకంధరశబ్దములో 
శ్రీ) వాణీ గిరిజలలో. దనకు సంబంధించిన (శ్రీకారము 
సంయోగ పరుపంబడినది. ఇదికూడ దన రచనయకాి యన్న 
యొజ్జన్న (పతినకు న్ఫోరకముగా నున్నది. 


బుషియెన నన్న య్య నా క్కి-ట్లు [పసరించినదడి. 
దిగాయి శబ్దబలమునలన మూడువందల యేండ్లు సాగి 
“తస్యవాచ మర్గొన్వ భావత్‌ | 


స్‌ 


నేసి వ్యాసములయందు. (బధానముగా గథాకథన 
చెఖరియే చెప్పుచున్నాను. ఈ వ్యాసములు చదువునపుడు 
గారి భారతములో. జడిసి యూ (గంథ మును దగ్ధగంబెల్టిక సి 
ంమా వ్యాసములు చదువనలయును, అట్లు చేయస-చో.6 జాల 
మంది పాఠకులకు నన్నయ్య గారి కధారచనా సౌందర్యము 
తెలియక పోవచ్చును, ఈ క ధాశిల్ప్పమునకు సూచనగా 
ముందీ కథ చిన్నది మూలముతో వేయుచున్నాను. ఈ 
రీతిగా సర్వ్య్యగంథము చేయుటకు వీలు లేదుకదా! ఈచిన్న 
కథ వలన గథాగతమయిస సర్వములై న మార్పులు నిట్లుండు 
నస 'తెలియంగలదు, 


ఇది గాంధారీ వివాహా కథ, 


లం రాజ్యము సేయుచు నారాూఢయావనుం డే 
న్‌ బ్‌ చ్‌ జో శశి పా 
యున్న ధృత రామ్ట)నకు వివాహంబు స్రేయ సమకట్లి భీన్ముండు 
గాంధథారపతియయిన సుబలుకూ.తు గాంధారి యనుదాస 
నతిశయరూస లావణ్య శీలాభిజాత్య సవన తలా (బావ్మా 
ణులవలన పిసి విదుళున కిటి సయె, 


ఈ వంశము విచ్చేనము 

గావచ్చిన. గులము సిలుప6ంగా సత్యవతీ 

జీవి వచనమున ' సంతతి 

గావిం వెను వ్యాసుం డను జగత్క-ర్త దయకా, 
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ఈ కులము ప పల 

నా కఖిముత మేనువింటి నలినేత* దా 
నేకశత సుతులం బడయంగ 

నాక న్యక వరిము వడ ని నకు .వహారు చేతకా. 


కావున ధృత రాష్ట్రు)నక నకు గాంధారిసి వివాహంబు సేయుదము. 
గాంధారపతీ మనతొడి సంబంధంబునకుం దగు నసి నిశ్చ 
యించి సుబలుపొలీకి. దగు మునుసళ్ళంటం చిన సుబలుండును 
సుముఖుండై కురుకుల విసాంకుం డయిన ధృత రాష్ట్ర)ండ 
యికగాన్యకు వర్తు సరు ౦డు గావున నారాజానకు గాంఛారి సిచ్చితి 
నసన వోసిబంధు. జనంబు లెల్ల దమతో సిట్లసిరి. 


అంగములలోన మే లు త్రమాంగ మందు 
ను _త్రమంబులు గన్నుల యుర్విజనుల 

కట్టి కన్నులు లేవను టంతెకాక 

యు త్తీముండుగాంజె సద్దుణయు క్షి, నతడు, 


అనిని వారి పలుకులు విని గాంధారి ధృత రాష్ట్ర్ర)నకుం 
వితృవచనదత్తగా. దన్ను సిశ్చయించి నాకు. బతి యమ్మ్శహీ 
పతియ కాసి యొకుల నొల్ల నస పరమ పతి వత పరపురువ 
సందర్భనంబు పరినారించి తనపతి కనుగుణుబుగా నేత్రపట్టంబు 
గట్లికొస యుండ.’ 


సంస్క్భత భారతములో సీ కోంచేము కొథయు( బెద్దగా6 
జెప్పం బడినది, నన్నయ్యగారు దాని నిట్లు కుదించినాడు.. 
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నన్నయ్య గారు క థ మొక్కా (వొణమును. బటికొస 
నొక్కను గాసి కొఖలోసి విసి ధాంఛములను జెంచడు. 
ఏవిధాంగములను బెంచుట నుక బద్రత కధథయుక్క- [పాణ 
ములను బిగించి పట్టుట యొకపదతి, దానికి దీసికి సంబంధము 
లేదు. లోక్‌ ములో నూటికి బొంబది తొొమ్మండుగురు కనులు 
కభాంగములను. బెంచి (పసంగ మును వృద్దిపజచి లోకోకు లు, 
గడుసు. పలుకుంబళ్ళు, మనోభావ చి, తీణములు వి స్టరించి 
చేయుకొ నులు. నన్నయ్య గారికి సతరకవులకు సంబంధము లేదు. 
ఆయన కధకోసము తదితర విషయములను జెప్పీనవో. 
జెప్పును. తాను (నవొయుచున్నది భారతము. వ్యాస భారత 
ముచ్చట నున్నది. ఆయన పసి దానికి నకలు దింపుటగాదు. 
అందులోస కథలను న్యాఖ్యానము చేయుట. ఆ గథలలోసి 
రహస్యములను. బట్లిమాపించుట. ఆ కథల అందుకున్న వో 
వాసిలొస మ్‌ వునా చప్ఫట. అవి సూర్య కధలు. 
ఆకథ లటు జగుగుటలోని యాచిత్నమును నొంద 
జాలో చనాపరులు శంకించవచ్చును, ఆశంకలగకు స్మ్యపతిప త్తి 
కనులై న సమాధాన ములతో నన్నయ్యగారు తన కథలు 
తీర్చెను, 

రామాయణ ఛారతేములు సంస్కాతములో వాల్మీకి 
వ్యాసులు (వాసిరి. ఆ మహా గంథములు “రెండును బహు 
రహ స్యనులతో సిండియున్న వి, వై దికరహస్యము లనంతము 
లున్నవి. వాసి నట్టుంచి కథాగత నుక్భములు బో "'లెడున్నవి, 
వాసి నస్నిటస లోకము (గహిఎచక పోవచ్చును. రామాయణ 


ర్‌ 


గత రామచం వుని యుద లి మురారి తన యనర రాఘవ 
మున వివరిం వెను. భానుడు తన (పతిమలో రాముసయొక్క- 
మఆల రాజగుటరమొక్క- యోగ్యతను నిర్ష యిం చెను, అట్టు 
భారతకథలోగూడం జిక్కులు కలవు, తన వాోసినంత మేరలో 
నన్న రగా ర్‌ దృష్టితో భారతమును వాాసిరి, అందుక నియ్‌ 
తన కావ్యమునందలి (పథానగుణము (పసన్న Des 
యుక్తియసి చెప్పినాడు. భారత కథలలోని కథ లగొక్క- 
(పసన్నత యిందు, (బత్యక్షు మగును, ఈ చిన్నకథ చూానుడు, 
ధృత రామ్ట్రుడు (గుడ్డి వాడు, రాజ్యార్లు డు కావచ్చును, శాక 
పోనువచ్చును, ధృత రామునకు బల్ల నెవ్వరు పీయరు, అతసికి 
వివాహ మెట్లగును* ధాతి రాజకుమాగులకు గొడ్డుపో లేదు, 
ధృత శామ్ట్ట్రసకు ఏవాహామగుట కష్టము. తుదకు నే కుంటి 
పిల్లనో, (గుడిపిల్ల నో చేసికొననలయును. అటుకాక సులక్షణ 
వతీయెన గాంధారి యాయ నకు భార్యయైన దనగా నట్టిపిల్ల 
నాయన కె ట్రిచ్చి రని సందేవాముకొలుగ కమాంనదు. ఇది లోక 
స్వభావము, ఆ సందేహము సివ రింపంబడుటకు దానికి 
నన్నయ్య గారు హేతుకల్పన చేయును. ఆ హేతుకల్పన 
చేయుటలో నాయన తన శిల్చ్పనమును జూపును. తాను 
వ్యాఖ్యాతవ లెం జేయ(కు, మహాకవివలె. జేయును. ఈ యర్థ 
(పలీపాదనముకిొఆకు ని పయికథలో మూండు మూటల నే 
సిన్నెపిం చెను, గాంథారి తం డియెన సుబలుండు 'ఆరాజునకు 
గాంధారి సిచ్చితిినసన యిది మొక మూట, రెండవది “బంధు 
జనములు త్రముళో నిట్రసిరి, మూడవది *అసిన నాపలుకులు 
విసి గాంభారి” మొదలై నది, 
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ఈమూడు మాటలలో నీ కథారవహాస మ్‌ ట్రిసుడి 
యున్నవో చూతము, రాజచ్చితి ననంగా త తమలో 
ననుకళొసరి. రాజున కెదురు మూటాకు శ క్రి బంధువులకు లేదు. 
అకండి ద్చితి ననుటచేత నత డెంత చెప్పి న 'నంతియేయన్న మాట, 
అతః,డంత యుద్ధతుడు. అతని శెచుుు మాటాకువారు లేరు, 
గ మేనమామలుగాని యతసమాట శెదు శాడుటకు 
ఫీలు లేదు. ఆయన యట్లివాడు. ఈ సంగతి యా మొక్కా 
మాటతో నెజుక పడినది. వారు చేయునదిలేక తమణోం 
దాము గుసగుస లాడిరి ఆ గుసగున లాడుటకూడ చెటాడిచ 
గాంఛారికిం డెలియున ట్లాడిరి, గాంధారికి జెప్పి నట్లుకాదు, 
ఆము యా పలుకులు వినవలయును. “మేము చెప్పలేదు 
ఆమె విన్నచేమోా” యని వారు తప్పించుకొనుటకు వీలుగా 
నుండవలయును. కాస యామె విసి తెండి "దురు తిరుగ 
వలయును. అని వారి యుద్దేశ్య ము. కాని యామె యొక 
విలకు ఇ మైన బుద్ధి కలది. ఆమి తర్యడి యెంత వెప్పినచో 
నంతియే. సామాన్యముగా లోకములో గృవాపతి తా నెంత: 
చెప్పిన నంతగా, (బన ర్రించువా( డయినచో నెదిరిమూట 
వెల్ల నీయసి వా(డ్మైనచో భార్యయు. గూతుం[డు వాని యిష్ట 
ప్రకారమే నడతురు. అత్తిసి కెదురే తిరుగరు, గాంభారియు 
నక్ష, ఆమి తిల్లి యొక్క (ప్రసక్తి లేదు. సుబలుండు భార్య నెట్టి 
విషయములోనను లెక్క సీయ(డు. ఆమె యిష్టానిష్టములతో, 
బసిలేదు. సమర్జులె యుద్ధతు లై సులభకోపుై? న భర్తల 
తోడి భార్య ల్ల SP 
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ఈ లోకరవాస్య ముంతెయు నన్నయ్యగా రి దూకు 
మాటలలో సమి డ్చెను, ల్తది అన్నయా రి శిల్పము, 


నన్నయగారి భారతము స్‌ దృష్టితో జదిఫినచో 
నన్నయగారి లోకాతిశాయి రచనా సౌభాగ్యము తెలియ 
గలదు, కథ నిట్లు తీర్చుట నా౭.న్యణోో ద్భాసియము, 


నన్నయ్య గారిది పరమమైన యాలంశానిన సచన, 


ఈ రీతిగా. గథను గథలోసి పొతిలబను నొ కమాటచేత 
నొక వాక్యము చేతం దీర్మాసంచుచు పళ్ళిడివాడు విస్రరించి 
(వాయఃందు. విస్తరింది (వాయుట యాతసి శిల్చ్బలక్ష ఇమునకు 
వ్యతిరేకము. 


ష్ణ] యితిహోసము. కావ్వను నూను, అందుచేత సశ 


ఈ గాంధారీ వివాహకథ మిక్కిలి కుదించి [వాను 
దీనిన బెంచలేదు. పెంచంగూడదు. |పధానకేథ ముందున్నది, 
(పతి చిన్నకథయుం బెంచి దాని కది గమొక స్యతేం్మత కన 
ముగాం చేసినచో. (బథానక థ 'దెబ్బతినును, ఆసలు కథ 
“'పెంచవలయును, మతి కొంచెము సుద్ద కథ లై నచో గాం 
ముగా బెంచవచ్చును. 

భారతము శాంతరస (సథధానము, ఆగసమును దృష్మియం 
దుంచుకొని తక్కిన రసములను సంయోాజన బతుదేవలయును 
త్రతరరసము లీ రసమునకు లొంగి యుండవలయును, శా దాది 
రసములను బెంచి (వాసినచో ఛారతముణముక్క- (పథాన 
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రసమైన శాంతము పీంగిపోన్రును. ఇతిహ+ సస్థితి పోయి కావ్యస్థితి 
వచ్చును. అందుకసియ్‌ జూదనువేళ భీముడు తన (పతిజ్ఞ 
నొక పద్యముతో. జెప్పి యూకకుండును. రా|డరసాధుల 
పిస క్తి వచ్చినచో నన్నయ్య గారు తత్త్రదసములను మజియొక 
రసమునకో భౌావమునకో యంగముచేసి గుణీభూతవ్టంగ్య 
ముగామార్చి [పపధానగసవుయిన శాంతరసమునకు భంగము 
కలిగించకుండ రథీంచుచుండును. 


ఎడపక యగ్భర మచ్యుతున కిచ్చితి మిచ్చిన దీని శీ ముడం 
ఖంనీ వీ 
బడ మసి దుర్చ నత మున బత్కె-డు వీరుల మ_స్తకంబుపై 
సిడియెద నంచు. దాం జరణ మెళ్తె సభ నృవాజేవుం డట్టివో 
నుడిగి సభాసదు ల్బలుక కుండిరి తదయు ఛీతచితుత ”? 
G&G a Li 


ఇందు సహాజేన్రుసి రౌొ|దము సభాసదుల భీతికంగ మైనది. 
ఇచట సహాచేనుడు తన కోపమును నైదాణు పద్నములలో, 
[(బకటించినవో. దత్కా-లమున రాద రసము [(పతీయ 
మానము కావచ్చును. ఐనచో. (పథాన రసము చెబ్బతినును, 


నన్నయ్య గారి రచన మింత జాగ తగా రసబ్భపితో 

ల వ్‌ 
గథాాహా స్యవినిమిాల న దృష్టీ తో జూచుచు జదునవుకొను 
యుండవలయు నస పండితులకు మునవి,., 
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ఈ లోకరహస్య మంతియు నన్నయ్యగా రీమూండు 
మాటలలో సమిడ్వెను, ఇది నన్నయ్య గారి శిల్పము. 

నన్నయ్య గారి భారతము నీ దృష్టితో జదివినచో 
నన్నయ్యగారి లోకాతిళాయి రచనా సౌభాగ్యము "తెలియ; 
గలదు. కథ నిటు తీర్చుట నాఒన్వ్యతో దరగ్శ్భసయము, 


నన్నయ్య గారిది పరమమైన యాలంకారిక రచన. 


ఈ రీతిగా. గథను గథలోసి పాతలను నొకమాటచేత 
నొక వాక్యము చేత. దిర్శాసించుచు వెళ్ళేడివాడు వి_స్టరెంచి 
(వాయఃడు. వి స్టరింది (వాయుట యాతసి శీల్పలక్షణమునకు 
వ్యతిరేకము. 


ఇడి యితిహాసము, కావ్యము కాదు. అందుచేత సజ 
మ్‌ 
(వాయసలయును, 


ఈ గాంధారీ వివాహాకథ మిక్కిలి కుదించి (వాసెను. 
దీనిసం బెంచలేదు. పెంచంగూడదు. _పధానకథ ముందున్నది, 
(పతి చిన్నకథయుం బెంచి డాని కది యొక స్వతంత్ర శాన 
ముగా. జేసినచోం (బథానకోథ డెబ్బతినును, ఆసలు కథ 
పెంచవలయును, మతీ కొంచెము పెద్ద కథలై నచోం గొంచ 
ముగా. బెంచవచ్చును, 


ఛారతేము శౌంతరస (పధానము, ఆరసమును దృష్టీ యం 
దుంచుకొని తక్కిన రనములను సంయోజన పజుపవలయును, 
ఇతరరసము లీ రసమునకు లొంగి యుండవలయును, శాదాదీ 
గసములను బెంచి |వాసినచో ఛారతముయొక్క- (పథాన 
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రసమైన ఇాంతేము విగిపోవును. బ్రితిహూససితి పోయి కావ్యస్టితి 
వచ్చును. అందుకసియే జూదము వేళ భీముడు తన (పతిజ్జ 
SE పద్య ముతో” c జెప్పి ఈయూూరకుండును. రౌ(దరసాదుల 

పిస క్తి వచ్చినచో నన్న య్య గారు తత్త దసములను మణీనాుక 
రసమునకో భావమునకో యంగముచేసి గుణీభాత వ్యంగ్య 
ముగావమూర్చి (పథానగసమయిన శాంతరసమునకు ఛొంగము 
కలిగించకుండ రతీంచుచుండును. 


ఎడపక యరగ్గరా మచ్యుతున కిచ్చితి మిచ్చిన దీని శే ముడం 
ఘనీ ఫీ 

బడ మసి దుక్టనత్వమున. బల్కె-డు వీరుల మ_స్తకంబుపై 

సిడియెద నంచు. దాం జరణ మెక్తె సభ న్పహభబేవుం డట్టిచో 

నుడిగి సభాసదు ల్బలుక కుండిరి తేద్దయు భీత చిత్తు లై” 


ఇందు సహాబేవుని రౌద్రము సభాసదుల భీతికంగ మైనది. 
ఇచట సహాబేవుడు తన కోపమును నైదాఆు పద్యములలో 
(బకటించీినవో. దత్య్కాలమున కొద రసము [పతీయ 
మానము కావచ్చును. ఐనచోం (పథాన రసము బెబ్బతినును, 


నన్నయ్య గారి రచన పుంత జా తే తగా రసదృప్టిత్‌ “6 
గథాంవాస్యవినివిాలనదృష్టీతోం జూచుచుం జదువుకొను 
మండవలయు నసి పండితులకు మనవి. 


నన్నయ్య గారి 
ప్రసన్న కథా కవితార్థ యు క్తి 


సారమతి౯ గవీందుంు (పసన్న కథా క వితార్థయు కలో 
నాగసి మేలు చా నితరు లత రరమ్యత నాదరింప నా 

నా రుచి రార్ధ సూ కిసిధి నన్నయభట్టు తెనుంగునకా మహా 
భారత ఏంహితారచన బంథురుడ య్యె పస టా. 


ఈ పద్యములో నన్నయ్యగారు తన కవితా (పపంచ 
మున గల యనేక్‌ గుణములను చేరొంనక మూండు గుణము 
లనే (పథానముగా వెప్పికొసియెను, మొదటిది (పసన్న కథా 
కలితార్థయు క్తి. రెండవది అతురరమ్యత, మూ.డవది నానా 
రుచిరార్థసూక్తులు, ఏసిలో నన్న య్యకం మొదటిది మూడవది 
యనుగుణంబులం డభిమానము కలిగినట్లు, కెండనదాసయందు 
తక్కువ యభిమాన మున్న ట్లును క సివించుచున్నది. తన 
కవితలో నానారుచిరార్లసూక్రు లుండుట నన్న య్య గారు 
తన కడి యొక బరుదముగా వెప్పికొన్నట్లు భాసించుచున్నది, 
పరిశీలింపంగా సికాలమున ఆయన "సాను [పళల్యేకబు.గా చెప్పిన 
ఈ రెండు గుణములయందును లోక మూదరము చరాపుచున్న 
దనుటకు నిదర్శనము కోసిపీంచుటశేదు, నన్న య్య గారిసూక్తులు 
జగ, త్పేధితములు. (పతిధర్శ్భము వేరొక పదముగా (వాయ 
బడియుండును, పూర్వ కాలమున సీ సూక్తులు దేశమునందు 
జనులు బహుథా వాడుకొచెడునారేమూా? కొస్న పద్యములు 
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నా చిన్నతనముళలోగాడ (పొవాహికముగా జీఏితయా, తలో 
పల్లెటూళ్ళలో వాడుకొనుట చే చెటుగుదును. ఈనాడు 
సంస్కాతేలోనున్న సూక్తులే గ్‌ర్యాణ భాషావేత్తలు లోక 
వృ త్తమున నుపయోగింతురు ఆ సూక్తుల నే సంప్క్ఫతము 
రాసవారుకూడ తప్పులతడకలుగా చదువుచుందురు. భారత 
ములోసి నన్నయ య నేక సూ క్తిపడ్యములు తెలుగుజీవితముణతో 
నుండి బహీరమించినవి. పిసికి పథాన. శారణ మింగ్లీ షు 
చదువు. ఆ యింగ్నీము చదువు మన కావ్యములను పాళ్చాత్య 
విమక్శదృష్టితో చదువు నలవాటు ఛేసీనది. పాళ్చాత్య 
విమగ్శ సూ తములు పట్టించి దాస కాగని కవిత కవితకావట్లు, 
కవి కనికానట్టు చెప్పింపంజొచ్చినది. మజీయును సుష్టు గ్గేబ్ల 
జ్ఞానములేన పలుమంది ,విమగకులై యున్న విషయమును 
సరిగా చూడక లేనిదాసని తమ మనస్సులలో కల్పించుకొని 
యిష్టము వచ్చిన-చోటుల నధిక గుణారోసణచేయుచు నుండు 
చుండిరి. 


కొస్న చోట్ల కనన ల గస కారకులు వ్యా ప్తీలోసెకి 
వచ్చినవి. శబ్దము సర్వ భావమును చెప్పలేదస యొక - సిద్ధాం 
తేము, నిజమైన కవియందు శ'భాడంబర ముండ దస యొక 
సిద్దాంతము. మాటలు క దిగా నుండనలయును. అర్హము 
దానికి కౌస్ని శెట్లుండును, ఇదియే ధ్వస యస యొక సిద్ధాం 
తము. ఇది ధ్వని సిద్దాంతముకాదు, స్ఫూర్తి కలుగుటకు దాని 
కనువై న శబ్దముండిననే స్ఫూర్తి 'కోలుగును. గాలిలో దీపము 
పెట్టి “దేవుడా నీనుహీిమి యనునది కవిత్వ ముకాదు, పాఠకులు 


14 


ఈ విషయమున కాన్ని పొకపొబ్లు చేయుచుందురు. తా 

సంగీ గవులో నొక యూసా చేని తూ తన కిష్టమునచ్చిన 
కవియొక్క- కవితలో నుండు ననుకొనుట. వురియొకకవి తా 
నేది యో [వాసి యందులో శబ్దము లందీయజాలని యరము 
తొ నున్నదనుకొనును. ఇవి నేయార్లము లన్న కావ్యగోవ 
ములు, ధ్వని యనునది అచ్చటనున్న శబ్దము యొక కయ, 
వాక్యముమొక్కా-యు శ క్రివలన కలుగును. ఊరే గాలిలో 
పుట్టదు. ఈధ్వని యనేకవిధము లైనది ఏసిలో రసధ్యని 
క సట త్రమమైనది. రసము, రసాభాసము, భావము, 
ఇభావాభాసముః ఛానశాంతి, ఛానవకబలత మొదలైన వస్నియు 
రసకత్యులో చేరును. ఈ నభ "రండు విభములగా భానిం 
చును. ఒకటి కవిశి క్తి చేత. "రెండవది రచనా శీల్చమువేత. 
రచనాశీల్చ్పము మకిలి గొప్పది. నన్నయ్య గారు (పసన్నకథా 
కలిళార్థ యుక్తి యస చెప్పుటలో నీ రచనా శిల్పమునుగూడ 
భావించీనారు [పసన్న క ధాక విళార్ధయు క్షి అన్న సమాసము 
నకు నాలుగైదు విధములుగా పదనిభజన'చేసి అం ముల 
ఇెప్పవచ్చును. (ప సన్న కథ యొక్క కవి వి శార్ధముయొక[- 
యుక్తి. అనగా కవి తార్థములో (ప్రసన్నమైన కథయుండుట, 
కథ ససన్నమగుట. బసు రెండు మూడర్థములు శెప్పికొసి 
నపుడు కోథాకవియను నొక శబ్ద మేర్చడి ల గషు భాషలో 
నున్న “Narrative poetry” అన్న శబ్ద మునకు చక్క-సి 
యర్గముగా భాసించుచున్నది. కాసి ఈ gp కవితయన్నడి 
మన పూ; ర లాతుణికుులలో చెప్పబడినట్లు క సిఫీంచుట 
లేదు. అందుచేత సీ దృష్టియే మన పఫూర్వులకు 'లేదనుట 
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యురు గలదు. ఇఏపికాక “పసన్న కథా కలీ తార్థయు వ 
యసియు వాఠాంతరము గలదు, ఈ పాఠమే యెక్కువ సమం 
జసముగా( గస్పించుచున్న ది, నామంజస్యము రెండువిధమాలు, 
బహుతాళ పత గ౧థములయందు సమానముగా నున్న 
సామంజస్న్వ మొకటి. అర్థపుష్టి చేతతు, తత్కే-విదమొక్క- 
భావ నాసజాతీయత చేతను సవుకూడునది కెండవది. నన్నయ్య 
గారి కథాసర్మాణ వై ఖరిసబట్లి చూ చిన-నో “పసన్నక థా 
కలితాగ్గ యుక్తి కిి బాగుగా నున్నది. (పసన్న మైన కథతో 

గూడు "సియున్న తు ముల యోజన యస లు త + అసలా 
నచటనున్న యర్థములను చక్కగా పరికీలించినచో కథ 
పాఠకునకు (పసన్నే మగును. అచట నున్న యర ములను 
చక్క-?గా యోజించవలయు మ, అచటనున్న యర్గముల లోపల 
నారయవలయును. ఈ పస కఏందులు చేయుదురు, చేళి 
మేలందు రని యూయసయు చెప్పెను. లో నారయక మేలు 
కాదనుట న్యాయముకాదు. 


రచనా న్‌ల్చ మందులోని భాొగముగాచే వన్నుయ్య గారా 
భావించి యుందురూ. 


నన్నయ్య గారి తర్వాత కొన్న వందల యేండ కు వచ్చిన 
శి య ' 
రెసగంగాధక కర్తగాసి యా రచనా శిల్పమును |సపంచించ 
లేదు. ఇడి జగన్నాథ పండితుస చేత _పపంచించబడక 
ME సరమ హక వులయందును భొసించు చున్నది, 
వారసుండు వేదములను ఏిడదీసినట్లు లాశ్నీణకులు కవితా 
లతీణముఎను విడందీసిరి, | పసుతము నా చెప్పం బూసనది 
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వచనా శిల్పము నునూర్చి శాకపోయినను తత్ప'రామర్శ 
కొంచెము కావించెదను, ఎందునలన ననగా నీ రచనాశిల్పము 
చేతచే యరము (పసన్నమగును. 


ఈ రచనాశిల్న మనంతవిధములుగా నుండవచ్చును.* 
ఒక చోట నృ_త్రముల నా|కేయించి యుండవచ్చును. చె చిత్య 
వేత్తలు దీసని వృత చిత్య మనవచ్చును. 


అరణ్యపన్య ద్వితీయా శ్వా సాదియందు నన్నయ్యగారు 

నలోపాఖ్యానము _వెసీనారు. అది "రెండువందల యిరువది 
నాలుగు పద్యముల కథ, ఈ కథలో నెచ్న్చటను శార్దూలము 
గాన, మత్తేభముగాని (వాయంబడలేదు. ఇది కరుణరసము 
(పథానముగాం గలిగినకధ. ఈ కథకు ఆ రెండు వృత్తములు 
పసికిరావసి నన్నయ్య గారి నిష్రార్ష +. ఇళ్లే యెల్ల చోటుల 
జూడవచ్చును. ఇఖిన్నవృత్తము సన్నయ్యగారు వాడినచో 
దాస (పయోజనము వేజ యున్నదసియే వాడిరి, ఈ రీతిగా 
పరిణతమైన శీల మాయన రచనయందు సర్యధా భోసించు 
చున్నది. 

ఈ రచనాశిల్పము సూచికగా నొక చిన్నవిషయము 
(వా"నెద 4 
“చికముగ (బహా కుకా దపము జేసి యనంతుం డనంత భథారుణీ 
భరగుకు కార్యసక్తు డయి పన్న గముఖ్యుల పొత్తుబాసి ఇ 
పెర తనయంత నుండి ముది చేర్చి తలంపడ ఊొుక్క-నాడు దు 
ర్భరతం దంద ళూక కుల భి'వి భయ |పవిఘాత కృత్య ముల్‌ ,2 
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ఈ పద్యము భవిష్యత్తులో జరుగబోవు సర్పయాగ 
మునుగూర్చి భయపడిన వాసుకి తన సభాకోదరులతో 
చెప్పినది. ఈ పద్యములో “*అనంతధారుణీభర గురు కార్య 
శక్తు*” డన్నది యొక సమాసము, _ చివరిచరణ మంతయు 
కొక పెద్దసమా పము, ఈ సమాసము లెందుకు? ఏది యెన 


(పళోజీన మున్నచో నడి శిల్పమ్ము సి ప్పయోజన మ మెన చో 
శ బ్రాడంబరము. 


ఒక కుటుంబములో నొక యన్న గా రున్నారు. అతడు 
'పెద్దయుదోగ ములో నుండి దూరబేశమునందు సుఖముగా 
నుండెను, ఇంటిదగ్గర నున్న కుటుంబము మిక్కిలి కష్టము 
లనుభవించు చుండును. “వాస శేవి మపహారాజవలె 
నున్నాడు, మన మిచ్చట నానా బాధలు పల క 
అనుట లోకమునందలి పడతి. ఈ మాటలు నోటితో 'నచెడు 
వాడు అతడు జభషహా. నుండుటయు, తాము “బోధలు 
పడుటయు, మిక్కి లీగా చెప్పును. ఆ యర్లములను ఇప్పు 
శ్రబ్ల్రములమోాడ( గాకువ్రును (పయోగించును, “నానా యిబ్బం 
దులూ పడుతున్నాము. నానాగడ్డి తింటున్నాము” మొదలై న 
మూటలు ఆ వేశముతో చప్పును. ఈ యావేశము కావ 
ములో నెట్టు కన నగును నాటకములో రంగముమాద 
నటకుడు వాక్య్ళగత భావమును తన వాచికముచే సా _క్లీకా 
ద్యభినయముచే (పకాశింపంచేయవచ్చును, కా వ్యేషు 
నాటకం రమ్యం” అను దానిలో కొంతరనాస్య మ్‌య్యదియే. 


క, సీ బాధలేదు, మన పూర్వుల [ప్రకారము 
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కావ్యములు రెండురకేములు. అనగా పాఠకుడు విసిపీింపంగా 
వినెడివ ఎటు చదువవలయునో అెలినీనవాజే పాఠకుడు. 
వాంజే చది'వెకువాడు. చదున్రనప్సుడు సర్యార్థములు గోడ 
రిం చెడివి. ఈ నా డ్నాశవ్య కావ్యములన్నియు పాఠ్య కాన్న ము 
లె నవి, అందగును పాఠకులు మా(తేము కాలేదు. ఈ దోవము 
జాతియందు సస్నిహిమై యది కావ్యగతమైనదివలెం గన్సించు 
చున్నది. 


లోకము మాటాడుకొనునపుడు తాము చెప్తూ నర్హయు 
సువ్య క్ష మగుటకును తమ కోపాదులు భాసీంపంజేయుటకును 
కొన్నిశబ్దములు బిగ్గరగా నావేశముతో నొక్కి. చెప్పుదురు, 
ఇివోట కవిశబమయమెన మారాంతరముచేత బాససి 
లు య 0 రొ ౧ 
(పకాశింప(జేయవలయును, 


లోక ముకప్వడు కోపముకొలంది క ఠినము.లై న బు 
ములను [ప్రయోగించును. కవి తన కావ్యమునం దకై 
చేయును. (పేమ యున్నచోట సుకుమారముగా మాట్లాడును, 
పెద్దలతో (పసంగించునపుడు సభ ము'లై న శబ్దముల నే 
వాడును, లోళ మెట్లో కవిత అశు, త_త్తద్భావానుకూలముగ 
శేబ్దములను వాడుట, కొన్ని యధిక [(పయోజనములను 
సాధింపవలసి వచ్చినపుడు సమాసము లుపయోగించుట, 
ఆ సమాసములయొుక్క- (హస్వత్యము, దైన్ట్యుము త్త 
చా వేశోచితస్ఫోరకముగా [పయోగించుట క$వితాశిల్పము. 
ఇది మహాకవుల కుగుపాలతో పెట్టిన విద్య, ఈ పె పద్య 


౧ 
ములో నున్న రెండు సమాసములయుుక ౪- (సొ స్వత్వదిర్ధత్వ 
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ములు సరిగా ఆ మాట లన్నవాని మనోవా వాగాగ్యపారముల 
శెండింటిని వీస్పష్ట ముగా స్సురింప(జేయును. దీసనే మన 
పూర్వులు రసధ్వస యసిరి. ఇది యిచ్చట సమాసగతమై 
కనిపించు చున్నది. మరియొక చోట ననర్టాయగత మై యుండును, 
ఒకవిధముగా నేవి, బహువిధములుగా నుండును. ఇది రస 
ధ్వస యనుట నుపలతు.కముగానే చెప్పితిసి. సి ష్య్చృావ్షముగాం 
జెప్పవలయు నన్నచో సట్టికచన రసధ్వని కొద్దీ ప్రిహేతువు. 
అవంగా నెక వేల జెడము, “ సకశ్తవా భెగసవీప్త మస యిట్లు 
చాప్పితిని. సన్న య్యగారి రచన సక సర్వత యి గుండును, 


వట్టి వర్షనలచోట సీ రచనాదీప్తి కసిపించదు. ఆ వర్ల 
సోయం రిసవ్యంజ'కేతర భాగములు. తేత్స్సప్టి యుండదనసి 
కాదు. ఒకడు చెప్ప మాటలలో (పసంగములో వాని కామ 
(కోధాది భావములు వాడు నెలువరుచుటలోనున్న మనుష్య 
హృదయస్పందన ము వర్ణ నాంశములో నుండదు. వర్ణ నాంశే 
ములయందు కవియొకంా యు త్ప్రేమౌది కల్పనాశ క్తి కియు, 
పాఠకుసియొక్క- యూహాశ _కీియు ఏజృంభమాణము లగు 
చుండును. అప్పటిరచన సర పత) యోాశళిల్పమున కొగ్గదు, 
ఈ శిల మచటం దక్కువగా జ. అచట కవియోక[- 
శ్రి ర సధ్వనీతేరధ్యనులయందు (పకానీంప వచ్చును. ఆ 
ధ్వనులు వ_స్ట్వలంకారముల సాశ్యయించి యుండవచ్చును, 


ఇట్టి రచనా శిల్పముకం"కు భిన్నమైన శిల్పము (పతి 
భాషయొక్కం- పద్యరచనయందుండును, శిల్పమనంగా చేయుట 
యస యర్థముకాదు. ఒకానొక సొందర్య మూ పద్యరచన 
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యంకు భాసీంచుట్క పద్య మెత్తుగడ బాగుండుట్క దింపుగడ 
'బాగుండుట, (వాస యతి స్థానములయంగు కొన్నిరమ్య ను 
లైన శబ్దములు (పయోగించి పద్యమంతేయు బాగుగా నున్న 
దసిపీంచుట, పద్యము ధా రాశుద్ధి కలిగియుండుట, ఇట్టివి 
పద్యమునకు సహజమైన సౌందర్నమును సంపాదించు లవ్‌ ణ 
ము. పై నుదహరించిన నన్నయ్య గారి పద్యమువం టి పద్యమే 
తళ్చామాన్య పద్య ముకం కె సధిక మైనది. ఇతర పద్యముల 
యందు రమ్యముగా రచించినవో పద్యసౌందర్య ముండును, 
ఈ పై పద్యమునందు శిల్ప సౌందర్య మున్నది. 


ఈ శిల మకురగతమైకూడ నుండును. ఫూరాలంకా 
రికులు ఇెప్పనిది నన్నయ్యగారు దీసి చేకదేశ గణగతముగాః 
జేసీ నారు, చూడుడు, 


“ప్రీియమున దవుయంగి పున 
'స్యాయంవరము సేయ(గడ(గి సకల తా 
న(యపిరుల రావించిని 


కది బాహుకుడు ప ర్రాదుసతో నన్నమాట. కంద 
పద్యముయొక్క- రెండు నాలం చరణముల మొదల జగణము 
చేసినచో పద్య 'మొకవిచ్శితముగా విరుగును. ఈ విరుగుట 
వలన పద్యమున కాకశోభ వచ్చును. పద్య మూరకే యంద 
ముగా కనిపింప(జేయుటకు నన్నయ్య గా రీ పని గెప్పుడును 
చేయరు. “పునస్స్యయంవరి మసి నొక్కుటచేత బాహుకుడై న 
నలుని యాశిపణ దోంతమానమగు చున్నది. ఆ యాశ్నేప 
ణకు దీసివలన నుడ్దీ క్తి కలుగుచున్నది, 
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ఇ ట్రనంతవిధము లైన ధ్వస మార్హములయందు 
నన్నయ్యగారి రచన నిష్టాతమై కనిపించుచున్నది. పది 
యంతయు పీఠ శాప్రాయము." ఇ ట్రాయనక వితియందలి గుణము 
లను 'జెప్పంబూసినచో నెంతయో (గంథమగును, ఈ విషయ 
ములను పరామర్శించి చెప్పుట *లో నారయుటి కాదు. ఈ 
గుణములు '్షచాచుటకు లో నారయి నవసరములేటదు. ఇది 
సుచరితమ్హైన యాలం కారిక షన ము, సర్వలాతుణికులు 
(వాసినదియే. పండితుల కందఆకు పరిచితమైనది యే. 


కపీం|చులు తో నారని మే లని దగిన [పసన్న కథా 
కలితార్థ యుక్తి యట్టిది? ఇదియే లోళోత్తుమైన శిల్బము, 
ఇంతకంకు తా నేదియో అధికముగా. జేసినగ చా కటిం దులు 
లోనారసి మే లనవలయును. అది యొుట్టిది? వయితరమహా 
కవులకు తెలియశానసిది, ఏ యితర మహాకవులు చేయసిది, 
తా చేదియో చేసినట్లు చెప్పికొసినా జే..అది యేది? 


తాను ఛారతేము. రచించుచున్నా డు. ఛభారతనమునం 
చనన న వులు వేలున్న వి. చేథానకథ యున్నది, ముందర 
యుల భాను 'లెట్లు తీక్చినో చరొచి | పథానకథ పొంతకు 
పోదము, అన్ని యుపాఖ్యానములను పరిశీలించుటకు “వేళ 
చాలదు, (గంధము చాలదు. సూలమనముగా నైదా రుపొఖ్యాన 
ముల స్యరాపము పరిశీలించి | పభానకథను కొంత పరిశీలించి 
నచో స్టాలీ పులాక న్యాయ్యమున నన్నయ్యగారి రచనా 
మార్చ మిట్టి దగు నని తెలిసికొనుట కలుగు నస కొలది 
కథలనుగుణిం చిమూ[త మే (వోయుగును, 


బలై 


అన్నికథలు నొక్కరీతిగ నే యుండవ్రుగదా! భారతము 
లోని కథలు కొన్ని సూర్తిా వై డికములు. కొన్ని శాజుల 
కథలు, కాన్ని బుపి మహ_త్త్య బోధకములె న కథలు, కొస్ని 
ధర్శబోధక ములు కొన్ని లాకికములు, అందుచేత నస్ని 
కథ లొశేరీతిగా. జెప్పినదో కథా పసన్నతయేలేదు. న య్య 
గారందు వేత నొక్కొ క్కకథ నొక్క-క్క-రీతిగాం జెప్పును. ఆ 
భిన్న మార్ష ములను జూగత్తశా పరికీలించినగాస యాయన 
మహారచ నెత్క్చష్ట్యము నోచరింపదు, (ప్రభుపద సుసవిష్షు 
లైన కాళీడాసాదులకుగనాడ నజ్ఞాతపూర్వ మసి చెప్పబడిన 
యాయనశ క్రి తెలియదు. 


కథాపసన్నత యన నేమియో తెలిసికొనుటకు మున్ను 
(ప్రసన్న శభ్రార్ణము తెలిసికొన వలయును, “దేసీ పసన్నతి 
ఇట్టి శబ్దములలో - “భగవంతుడు (పసన్ను డై నాడు ముద 
లై నచొట్ల భగవంతుడు (పసన్ను డగసట యనంగా నెట్టిన? 
ఉపాసనా స్వరూపము. తెలిసి సశ్చలబుద్ధితో పర మీశ్వర 
ధ్యానము చేసినచో భగనంతుడు (పసన్నుడగును. కావ్యము 
నందు పసాదగుణ మను నొకగుణము కలదు, | పసాద గుణ 
మనగా నర్భవ్య క్మియసి యొకమతము. ఆ యర్థన్య క్తి యెట్లు 
కలుగును? శడ్చార్థ సుపరిజ్ఞానము, సంపదాయాభిజ తీయు 
నున్నచో నది కలుగును. కొంద రనుకొనునట్లు గుణరహితమై 
యర్థ మగుచుండుటవలన (పసాదగుణము సిద్ధింప నేరదు. భిన్న 
శి భ్రార్భముల వాక్యార్థముల సుష్టు పరిజ్ఞానము చేత నర్ధ్యప్రసన్నత 
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గలిగినట్టు కథాగత భిన్నాంకమాల వరిజ్జాసములలే, అనగా 
వాసిసి చక్కగా పరిశీలించుట చేత కథాాపసన్నత కలుగును, 


మొదట కదూవినతల కథలోస (పసన్నత యెట్టి 
నె 
దియో విఛారింతము. బువులు సూతు స టడిగిరి, 
ళం 


“ఒరులవలన పుట్టు నోటమియును చెగు 
బారయకుండ నరసి పు త్త్రవరుల 

తగిలి కాచునటి తలి సర్పములకు 

ల్లో రు గా 

నేల యలిగి శాప మిచ్చె నయ్య?” 


ఈ పద్యమును జాగ త్త తగా పరిలీలింప వలయును. 
“అరసి పుతులను తగిలి కాచునట్టతెల్లి ' అసి  యుండవల 
యును, పుతులభో (శేస్టులను రం యని యర ను 
వచ్చుచున్నది, శ్రేమ్టులనే. రిశ్నీంచును గాని తక్క్యిానవారిని 
రథ్నించదా? మజీయు నట్టి తల్లి సర్పముల కేల యలిగినది? 
అని పశ్న. అకకాడ పుతవరు లన్న పూ డీక్కడ సర్పరాజు 
లనవలయును. ఈ శెంకు నొకచాస కొకటి పొసగుట లేదు, 

ఇడి ఆదిపర్వము (ప్రథమాశ్వాసము చినరి పద్యము, 
దిగతీయా శా సములో ముప్పది యెదవ Ma పద్యము 
క [దువయొక్క- ఛొపము, ఆ పద్య మిది 


అనుపమను ముగు జన మేజయు 

డను జనపతి చేయు సర్పృయాగసమి త్తం 

బున భాములు పంచత్వము 

ససయొడు మసి యురగములకు శాపం బీచ్చెళా. 


2&4 


కొడుకులతో క్మదువ మోరీ పస చేయుడనెను, వారు 
సుముఖులు కాలేదు, అపూ డిచ్చిన శాప మిది, మిరు సంచ 
త్యము ససియెడు మని శాప మీూయవలయును, మధ్యము 
పురుషలో కాక యా శాపము [పధమపురువలో నున్నది, 
“పాములు” అని మాత్రమే యున్నది గాసి యెల్ల పొములు 
నసి లేదు. 

ఇది యొక  చమత్కొ్కొ-రము, సర్య సర్పములు సర్వ 
యా*గమునందు మరణింపవు. శేషుడు, వాసుకి, తక్షకుడు 
మొదలైన మపహోాసర్పములు చావరు. ఆ మానులు వేనీన 
(పశ్నలో నీ కదున యిచ్చిన శాపములో నీ రహస్యము 
చిత్రముగా సిమిడియున్న ది. క రెండుపద్యము లధొక ్య- య 
మును చక్కగా పరిశీలించినచో కథభయొక[ట యి రహస్యము 
(పసన్న మగును. 

ద్వితీయా జ్యా సారంభము కదూ వినతల కథారంభము., 
పీరిద్దకు కశ్యపుసి సం తానార్గము (ప్రార్థించిరి. ఆయన “వరంబు 
లిచ్చెద 'వేడుం డనన__.” 


“నినుత సత్త ల నోచి క(దువ వేవుుకా గడు వేడతో 
వినతనోళె,., tes 299 sia ఉలవ ౮౨4 (న అల వారికం 
“బను బలాధికులై నవారిం గడింది వీరుల నిద్దగకా,౫ 


ఈ కోకికలచేత క దూవినతల స్య భావము వొడకట్టు 

వో 

చున్నది. కదువతో వినతకు స్పర్భయున్నది. ఆ సరకు 
హేతు వేమా 'శెలియదు. వినత దుర్మారు రాలా! కేవ 
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వినతను సరిగా చూడక An rt నుమా 
కోపమూ? ఇంకను వినత యెట్టిది! క జీజయిగిన్ల, ్యధొడ్డుపగ్‌ల్లి, 
వేయి సర్పము లుద్భవించినవి. వినతకు రెండు sats 
ఒవియ లేదు. అందుచేత వినత “అతి లజ్ఞావనతే యయి యొక 
యండమ్ము విగతధృతి నవియిం౦ చెకొ,!)? 


తనకు సంతానము కలిగను, వారు పెద్దవాం, డు 
కాలేను, లజ్ఞచేత చెందుకు నవనత శాలను? “పగత్ర 
ధృతి౯ా” _ పోయిన థె ర్యము చేత. ధైర్య మందుకు పోవల 
యును? అండములలో 2 బల్ల లే తేరనియా? అది యేముయుకాదు, 
వముజీయు మొతము, వీ దీద్దరు సము[దపు టొడ్డున వినోదార్థము 
విహారించుచు౦డిరి, ఉవైక్ళవము కసిపిం చినదీ, ఈ మె చెప్పిన 
దాసి రహస్యము ద్వితీయాశ్వాసము 3౧_౩౨ ఈ పద్యము 
లలో నున్నది. కదువ యన్నదికదా *దూడ వే యల నతి 
ధవళంటై న యశ్వంబునందు సంపూర్ణ చందదునసందు నల్ల యుం 
బో వాల పజేశీంబునందు నల్ల యున్నది" అసి 


దానికి వినత యిట్ల నెను, “సీ కే ,కన్నులం జూచితే 
అక్క! యెకంండిది నల్ల? శాత తేజూ. ర రి మహః 
అ శ Eh శో 
మురువ్వుసి సతీ ర్తి లాగ స్టష్త్యరు వై “కపప ష్య చున్న 
యది” యని, 

“ఈ రెంగునూూ 
యెట్టిదో శలీయలోల 
దోమ్‌మునే చదనును, thre 
పురోొచును, సినత ఇవాల 


శన 





satin we 
మ. గా. దోనినిగా 
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“మవాపురుషుని "”' “కీ ర యుంబోలె యనుట యామె 
యాత్నను, అమె? 'సర్ట్రభావమును జెప్పుచున్న ది. 


అప్పడు కదువ పందెము పెట్టినది. ఆ గుజ్ఞము 
యొక్క- ధవళ చేహ మునందు నల్ల కలిగి నేసి నీవు నాకు దాసి 
నగుము, నల్ల లేనిచో నేను సీకు దాని నగుదును. “పన్ని 
దము సరుము”. పందెము వెయ్యి అసి బలవంతము * = పెట్టినది. 
వితన కిష్టము లేదు. పందెమున కొప్పుకొన్నది. కారణము? 
కొదువ యామెిమోా6ద నధికారము చెలాయించుటయే. వినత 
దగ్గరకు బోయి చూతమన్నంది, కువ యిప్పుడు (పొద్దులేదు, 
జేపకడ చూత మన్నది. 


జీవితాంత మొకరి కొకరు చాసంముచేయనవళతె నన గ్‌ 
పందెము నొడ్డిరి. అపూజే చూడకుండ నెవ రూఠరుకుందురు? 
దగ్గరకు(బోయి చవరొడవలసిన యవసరము కదువ కున్నదా? 
విసంకున్న దా? నల్లగా నున్నదని మొదట చెప్పినది కదున. 
నిజముగా నల్ల గాలేదు. చేప్పు వచ్చినమాత మేమి? "తెలుపు 
నలు పగునాళ అన్న ధైర్యము వినతకున్న చో సామె యమా 
యకురాలు, వ వహారము తెలియనిది, లొకికజూనము బేసది, 
ఈ కథ కదలించినది క్యదువకాన నామె యీదియా మోసము 
చేయు నని వినత (గహించవలయును. అట్టిశ క్తి వినతకు 
లేను. 

అసలు. క్మదువకం నినతను దాసిగా చేసీకొననలయు 


నన్న కోరిక యేల పుశును? వినత. తనకు లోకువయైన మసిసి. 
కెదివఆకే వినతవిాంచ కా నషి'కోరోము చేయుచుండెను, వినత 
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మె త్తేనిది, ఎకురు తిరుగలేదు. అమె యధికారము సాంగనిచ్చు 
చుండెను. సాంగనీయక్‌ తా నేమియు వేయలేదు. కాసి వినత 
మనసులో నషపడుచునే యుండెను, అందు కసియీ క దువ 
కొడుకులకంకు తన కొడుకులు గ్‌ప్పవాం(డుశావలయు నసి 
కోరినది, క దువయొక్క- గర్భాండము లవిసి పీలలెనారు. తన 
(గుడ్లు సంతౌానముగా మాగౌను. వినత (గుడ్లు కొడుకులు 
కాలేడని క(దువ వినతేను వెక్కిరించి యుండును. అందుచేత 
లజ్ఞావనతే యైనది. ఆమె కొడుకులవలన తాను బాధకూడ 
పడియుండును. అందుచేత విగత ధైర్య యెనది, 

ఈర్ష్య కాకూడదా* అని (పశ్న్న పుట్టనచ్చును, ఆ 
పద్యముదగ్గర సీ రెండును వికల్పములే. తరువాతికథ చేత 
క దువయొక్క- యధికార భూగ్యహాత్య్వ మే సిరూపింపంబడి 
"రండవవీకల్పము తీరిపోవు చున్నది. 

ఈ రీతిగా ఆ కథ (పసన్న మగుచున్నది, 

త్ర (పసన్నతకు నన్నయ్య గారు వుణియు నుద్దీ ప్తి కొరి 
గెంచెను, ఇచట న్మపస్తుకమైన సముదరుధనకథ. యుచ్చై 
(శృవము కసిపించుటకు సూర్యాంగముగా రచించెను. ఈ 
సము దవుథ నకథ యంతయు సగూథార్థములు లేకుండ వట్టి 
(పవాహముగా తన సహాజమవుధురశయ్యతో రచించెను, 
చెంటనే క(దూవినతలు సమ్ముదతీరమునందు గనిపించుట 
జరిగినది, ఈ సమ్ముదవుథన కథారచనకు, కదూవినతల 
(పసంగమునకు రచనాపద్దతులలో మికిలిభేద మున్నది, 
సము దకథలో దీర్భ సమాసములు, పద్యరచనాసౌందక్యము , 
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మిక్కిలి ఛాసించును, ఈకథ దగ్గరకు వచ్చునప్పటికి నెక్కువ 
తెలు(గు శబ్దములు, వృత్తములు నదలి పెట్టుట, అనగా 
గీతములు, సీనములుు కందములు వచనములే వాడుట, 
ఈ భేదను కల్పించి కపీందులను లో నారయుటకు మార్ల 
మేర్ఫరచెను. ఈ లేసిపోస కదువ యల్లిన యల్రిక 'తెల్తస 
గుజ్రములో కాంత నల్లగా నున్నదనుట. ఇది యా సర్పయాగ 
కథ కాయున్రుసక్టు. అంత యబద్ధ మూరే యెవరును 
కల్సించరు. దైవ |'పేరితమై కల్పీంపంబడును. దైవము 
ఈ లోకమునందు దుష్టజనులయొక్క- స్వ భావమై యుండును, 
ఈ రహస్యము తెలిసినచో కథ పసన్న మగును, దీనికి 
(పాధాన్య మిచ్చి [వాయుటలోనే కథా పసవ్నత కలుగును, 
ఈ|పసన్నత 'నెరుగుటకు కొపించులు లో నారయనలయును. 
లో నారయుట యనంగా కథ నిట్లు చూచుట. అచట (పయో 
గించిన వాక్యములయొక్క-యు, శబ్రములయొక్క్‌-యు నంత 
రార్థమును పరికీలించుట., 

ఈ సర్పయాగకథ పెద్దది కదూ వినతల మాత్సక 
మును పెంచి (నాయుటకు పలు లేను. తీత్కే-భాం శే ములయొక-- 
న్య క్రికలుగుటకు కొలందిమ్మతమే (వానీ తెక్కిన విషయ 
ములమోా(దికి పోవలయును, 

ఇట్టి విషయములు మరియు పెంచి వాయుటకు నీ కథ 
కాదు. వే రొకకథ కావలయును, ఇట్టిశిల్బమును నిసొారముగా 
చేయుటకు ని కథలో. దగినంత వస్తుభాగము లేదు. పీసకి 
శర్చిష్టకథ యో, నలచరిత కథయో వాాయవలయును, 


శర్మష్తకథ 


నన్నయ్య గారి యో కధాక ధనశ్‌ క్రి చాహుళ్యము 
మింద సోడవలయు నన్నచో క్యదూవినతలకథ చిన్నది 
యగుటచేత చాలదు శర్చిష్టకథ యో, నలచరితమో మాడ 
పలయునస (వాసితిని, ఇపు డా శర్మిష్ట కథనుగూర్చి [వాయు 
చున్నాను, 


నన్నయ్యగారు కథను చెప్పికొనిపోవుచు నడుమ 
ననేక విషయములను చొప్పించుచు పోచ్చచుండును, అవి 
యన్నియు విడిగా భూచికళొనవలయును. ఇచ్చట పట్టి 
(పసన్న కథా కలిళార్థయు క్షి మాత్రమే చెప్పబడును. 


కధను (షసన్నము చేయుటకు నాయన యవలంబించు 
కొన్నిమార్హములు జాగ త్తగా పరిశీలింపవలయును, వచనము, 
పద్యము వీసెళింటిసి వాడుటలో కథలో నున్న రమ్యత 
బహిర్గత మగునట్లు వాడు నస యిదివజశే (నాసిలిసి, 
ఈ శర్శిష్టా 'చేవయానుల కథను [పారంభించుచు వచనముతో 
(పారంభిం చెను, 


“వట వృషపరుకూ.తుకు, నగి స్టే యను కన్యక 
యొక్క-నాండు కన్యకాసహ్మ సపరినృతియై 'చేవయానీసహిళంబు 
సనంబునకుం జస యొక్క- సరోవరతీకంబున తమతమ పరిధా 
నంబులు పెట్టి జల క్రీడ లాడుచున్న క”. క్‌ యిట్లు మొదలు 
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పెళైను, వచనము తో నారంఖిం చె శర్చిస్ట రాచ 
కూతురు. ఆమెవెంట షా చేనయాసియు 
నడవికి పోవుట సహజమే. అందు విశేషము లేదు. ఈ విశే 
షము లేశకపోనవుటను సామాన్యముగా నచనములోనచే 
వ్రాసెను. శాని తరువాత శేర్భిష డేనయానికి దాసీ 
యగును. ఆముకూడ గోరి పతే ( గలసి ననమునకు విహో 
రార్థముజనును. ఇది యసామా న్యస్థితి. పురోహితుస కూంతురు 
కా oma లైన ది, Ti దాసి యైనది, 

పళ్తేవ స్ధితిని దివీంపంజేయుటకు పద్యమును (వాయు 
ఖా. 


“వన శేళలీ కౌతుకమున 

జనియెను శర్మిష్ట దొట్తిసఖు లెల్ల ముదం 

బున గొలిచిరాగ విభవము 

తన కమరంగ దేవయాని తద్య్భనమునకుళా,” 

ఇందులో “విభవము తన కమరగి అని యిచట 
పద్యము వాయుటలో నున్న ఏిశేషముగూడ పాఠకుని గడ్డ 
నుండి తొలంగకుండ నుపయోగించినాడు. 

నన్నయ్య గారి శిీలుములో సటువంటివి చాల 
సామాన్యము. 

గాలీ కాటి వారి చీరలు లుంగలుగా చుట్టు? 'న్నవి. 
వాను “అనో్యోన పరిధానంబులు వీడ్వడంగొని కట్టునెడ 
జేవయాసి పుట్టంబులు గది సే కట్టుకనన మతి దాని పరి 
భానంబు 'జీవయాస పుచ్చికొనక రోసి శర్శిష్థం జూచి. 
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యిట్లసయి”_ఇచట “అన్యోన్య సరిధానంబులు పీడ్వడంగొనిఃి 
అసి [వాయుటలో “డా [కింద “వా వొత్తుగల యతరము 
వాడుటవేత చారి చీలు లుంగలుపడి యెవరి సీర వొరు 
ఫీసికొనుటలో పడిన కష్టము తొందాయు స్ఫురించు చున్నది, 
ఇది యకురగతేమైన గసధ్యని. చారు స్రీలు వివ(స్త 


వూ (మ్రైవై 
చెరుగ్షనందు స్నానము చేయుచున్నారు. వెకువు నొడ్డుకు 
వచ్చినంత నే చీరలు కట్టుకొనుట శెంత తొందర పకుదుపో | 


యా ఫర్షభావ మంతయు '“దీసయం దిమిడి యున్నది, 


ఇట్లు కోకించిన చేవయాని కర్శిష్టత నన్న మాట 
లోక్యా కందపద్యముణో నున్నవి, శర్మిష్ట వెప్పిన సమాధాన 
ముంకీొక కందపద్యము. ఉనా కట్టినపుట్లంబు న్‌కుం గట్లంగాదు 
గొ శేవి యని econ నెగ్గు లొడి జమ్‌ నొక్క 
నూతం [దోది శర్మిష్ట (కనుక వచ్చీ నిజసి వొసంబున నుండె”. 
ఏకు చెరువులో స్నాన మాడిరి. ఈ చెరువు నూతి శెంతదూర 
మున్నదిశి ఆ నూయి జలభరిత మైనదియా? పాడుపడిన 
నూయియా*? అ నూతిలో కరి . దేవయానిని [దోసిసది. 
జేవయాసి చనిపోనునా? చసనిపోదా? చసిపోయెడి స్థితిలో 
'చేవయాసి యున్నచో శర్మిష్ట యింటికిపోయి మాటాడకుండ 
తాను సుఖముగ నున్నదా? ఆమె 'యంత సిర్భయు రాలా? 
ఇస్ని|పక్నలు పుబ్బు చున్నవి. ఆమె యొకమాటి యన్నది, 
ఇంతమా(తమునశే శరి స్ట చేవయా నిస నూతిలో, ,దోయవల ' 
యు నా ' ఇది యొక్కపశ్న. జేవయాస శర్మిస్థ చీకను కట్టుకొనక 
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రోసినది. చివరకు కట్టుకొన్నదా? లేదా? వినన మైన చేవ 
యానినే నూతిలో. (దోసినదా? 


ఇస్న్నపశ్న లకు సమాభానము తరువాతి కథలో 
రావలయును, కథ యారంభించుటలోస చే యిస్న(పశ్న లుద 
యించెను. ఇచ్చటనే యొకదానికి సమాధానము చెప్పి కొన 
వచ్చును. ఆ నూయి పొడునూయి. అందులోనికి (తోసి సిన చో 
మనుమ్యులు చావరు, ఆ నూతిమొగ మంతయు లతలచేత 
నావరింపంబడి యున్నది. ఏ తీగ పట్టుకొని మై శెక్కివచ్చినను 
రావచ్చును. అందుచేత శర్మిష్టను జేవయాన చచ్చిపోవు నను 
భయమే లేదు. 


మరి జేవయాసి యెందుకు రాదు? ఇది (పశ్న, దీసికి 
సమాధానము తేక్కి-నకథ చదివిన గాసి రాదు. 


ఇట్లు దెవయాస పడియున్న యా నూతివద్దకు 
యయాతిని కామపథి కము డజేగుదెంచెను. అతడు తహ న 
సార్జియై వచ్చెను, శర్చిస్టాదులు జలకీ)డ లాడిన సగస్సు 
ఈ నూతికి దగ్గరగా నున న్నచో రాజు చెరు వుదగ్గకకు పోన్సను 
గాసి నూతిదగ్దరకు రాడుగడా! ఆ దగ్గగతనముకూడ కొం3 
పుది కాదు. చెరునునకు నూతికి చాలదూర ముండియుండ 
వలయును. మరియంతదూరము శర్చిష్తా చేవయానులు వివాద 
మాడి యుండవలయును. దాశ* వొడవున భా రొకరి నొక 
రనుకొనుచునే యుండి యుండోవలయును. ఎస్ని యనుకొని 
నను ఎస్న సార్గ నుకొనిన నా రెండు పదంములలో నున్న 
మాటలే, “లోకో త్తర చరితుడై న కావ్యుని కూ.తుర, (బాహణ 
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స్రీని, సీ కట్టిన మైల కట్టుకొందునా?ి” అని జేవయాసియు 
పా యయ్య మ యయ్యను దీవించి (బదుకుచుండును, 
నానద్ద మహిమలు పలుకుటకు సిగ్గ యిన లేదా? అని భరి 
వ్దయు, ఇద్దరు ను త్తమకులసంజాతలు. ఇంతకు మించి తిట్టు 
కొనరు. పసన మాటలే మరల ననుచుందురు, ఎంతదూరము 
పోయిన సింలే. ఇక్తైంతి దూరము పోయిరి? జలపీపాసార్టియెన 
రాజునకు చెరువు చగ్గో అనుకొ ననంతదూరము పోయిరి. 


ఈ యగ్ధముల స్నియు, హ్‌ లోకజ్ఞ త యంతయు సి 
రెందు పద్యములలో నున్నది. > 


అపుడు నూతిలో నున్న జేనయానివద్దకు యయాతి 
వచ్చినాడు. 
= నహుషాత్మజుండ గు యయాతి యధథిజ్య ధనుస్పహాయుడై 
యానత వా తవుండు.., ఏ అచ టే వ చ్చెను, 


“ఆ యసి పద్యము మొదలు పెట్టుటలో నొక చమ 
తార మున్నది. కరన వంశమును చెప్పికొసి పోన్రచు 
యయాలికొథ వచ్చినపుడాగి కచజేవయానీకథ నడుమ ఇెప్పి 
యది మైనత ర్వాత మొదలుపెట్టిన కథ యిది, కచబేవ 
యానుల కథ యయాతిక భఖ కపథానము. ఈ యయాతికథ 
పిథానము. ఈ [పథానమైన కథలో సిస్నామవహోర్లము బలిమి. 
డించుచు తన ల తను సంధానపరచుచు పరవు స్ఫూర్తి ది 
మ. తేమున (వాయుచు కచబేవయానికథ వట్టి కవితాశ క్రి 
చేత (చోయునుగాని దాసియం దీదృక్సిల్ప పెరూ, 
చేయడు, ఇట్లు పథాగకథా విశిష్ట రచనతో సాంగంచుట 
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యొక విచిత్రరచన, లోకో _త్రరుడై న యొక కవిమా తమే 
చేయగలడు. . 


ఈ నహువునకు రెండు నిశేషణములు వేయంబజెను. 
ఒకటి “ఆనత శొ|తన్రడు”, రెండు '"అధిజ్య ధనుస్పహాయుడుి 
శత్రువుల నందర సిర్జించినవాడు. అధిజ్యధ ను స్పహాయుడగుట 
యెందులకు? దీసకి సమాధానముగ “మృగ్గయారసలోల 
సిబద్ధబుద్ధి యసి చెప్పుట. ఈ రాజవి వాహీతుడు 'దేవయానిస 
వివాము చేసికొనబోను చున్నాడు. కనుక నీ కథారంభము 
నందు కథానాయకుడై న నాయకుసి లకు ణములు సూచనగా 
చపూట. 


“చనుదెంచి యమృహాజనపతి జల మకేశీంచి” జల 
చేక్రీందిన వాడేసి చేయును? తరువాత “నచ్చోవికమించి” 
యని (వాసెను. జల మపేత్మీంచి విశమించుట యేమి? ఇది 
చితముగా లేదా? అ నూతిని చూచుటతోచే యందు సీరుండ 
దని తెలిసినదా? లేనిచో సీరు చేదుకొను సాధనములు తన 
దగ్గర లేవా? ఈరెండు కారణములచేతను మరి కొంతదూరము 
పోలేక రా జచట విశమించి యుండవచ్చును. రా జచట 
(విశమించినాడని చెప్తుటతోడ నే పాఠకు డీ రెండుకారణముల 
నూహించుకొననలయును. తనకథలోస పాత (ప్రవర్తించిన 
(పవ్నర్తనవల్ల నే పొఠకు డచటి సన్ని వేశమంతయు నూహించు 
కొనవలయును, అట్ట సస్ని వేశములో నా పుకువ్వు డెట్లు 
మాటాడును? ఏమి జేయును? నన్నయ్యగా రత జీనుచేయునో 
చెప్పును. ఎంత నూటాడునో చెపును, అతడు చేసిన దానిని 
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బట్టి యతడు మాటాడిన శెండు మూండు మాటలనుబట్లి 
సన్ని వేశము, పరిస్థితి, పట్టిన వేళ సర్వమును పాఠకుడే 
యూహించు కొనవలయును, ష్‌ నన్నయ్య గరి రచనలోని 
పరమరహస్యము లు, ఉఊహించినకొలంది త త ర్భ ము 
భాసించును, 


వ తర్వాత తతూ-పమున జూచి *చేవయాసి 
గసయెి ఇడి సీస పద్యము, “తతూ్క్క,ూ. పమునీ అన్న శబ్దము 
త ర్యాతనున్న సీసపద్యపు మూడు చరణములు, గీతపద్యేము 
చేవయా సధయొక వర్ణ సము, ఈ చేనయాసకి నాలుగు 
విశేషణము లున్నవి, “మొదటిది ఓద్దునం దున్న ఫ్రీగ అనునటు 
నంటి యిష్టసఖిస యూది యున్నది. రండనద కుచయుగము 
మాంద కొస్నీ రు పూరించు చున్నది. మూడు తనదగ్గరకం 
జనుల యాగమనము కోరుచున్న ది. నాలుగు వరుణుసిమాంద 
కోపించి భూమిమో (దకు రాబోవుచున్న వళుణటబేవుస భార్య 
వంటిది ఈ నాబ్లువి కేవ ణముల చేత నొ నూయి యెట్టిదియా? 
అము యున్న న్‌ టే యొట్టివి యో? ఆమెకు రానున్న దశ 

యెట్రిడియో? ఇవి యన్నియి వ్యంగ్యభూతము లగుచున్న వి, 
చచ్చుటకు ॥ సీద్ధముగా నుండి నూతిలోపడి చసపోవుదుమేమో 
అన్న భయముతో తీగను పట్టుకొని (జేలాడు ప్రే అ తీగ 
యను చెలికత్తెను పట్టుకొన్న దస రూపకము నౌచిత్య వేత్త 
మొన కవి వాడకు, ఈ రూపకముచేతనే యామె నూతిలో 
భద్రముగా నున్నది, తన కిష్ట మైనచో తాను వెలికి 
శావచ్చును. వెలికి వచ్చుట యివ్షముబేదు. ఎందుకు లేదో 
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తర్వాత విచారింతము. రెండవ, విశేషణము కన్నీరు పూరించు 
చున్నది అని, అనయా? తన స్థితి నాలోచించి దుఃఖమును 
తెచ్చికొను చున్నది. చచ్చిపోవుదు నని భయము చేతకాదు. 
కొండికడి శర్శిప్థ నన్నిట్టు (త్రోయునా?ి నా తండి మాహా 
ల్శ్యముపలన దీనితండడి రాజ్యము సాయగుచున్న బే, ఇది 
యెంతకి అనెడు దుర్భావము చేత చింతా కాంతయై మాటి 
మాటికి కన్నీరు తెచ్చికొను చున్న దసి యర్థము. మూండన 
విశేషణము తా నున్న చోటికి మరియెవ్యరై న రావలయు నస 
తన్ను నూతిలోనుండి బయటకు లాగుటకా? కాదు. త నా 
స్దితిలో నుండగా నింళొకరు సూడవలయును. చూచినచో 
కాసి సామ్యము కుదురదు. కర్శిష్టదోహము స్థోపడదు. ఇది 
దేవయాని (పకృతి. మిక్కిలి పట్టుదలగల మనిసి. నేను గొప్ప 
యింటిబిడ్డ నను గర్భముగల మనిసి. తౌ నెంత చెప్పిన తన 
తండి యంతచేయు నను విశ్వాసముగల మససి. మరియు 
నాల్గవ విశేషణము వరుణబేవివలె నున్న దస, పైగా నామె 
భూమివిరాందకు రాబోవుచున్న ట్లున్నదసని. ఈ విశేషణము 
వచేతగాడ నామె తేలికగా నూతిలోనుండి బయటకు రాగల 
దన్న విషయము ద్యోతమాన నుగుచున్నది. ఇష్టసఖి నూది 
యున్న ట్లున్న దనుటచేత, వరుణిందు 'బేవివలె నున్న 
దనుటచేత నామె మహారాజ భార్య కాదగిన సౌందర్య భోగ 
లతు అము లామెయందు సమృద్ధిగా నున్న వనుట న్యజ్యమాన 
మగుచున్నది, 


వ్ర 


ఈ పైసిపెప్పిన లక్షణము లెనరికై న సంబజేహాస్పదము 
లుగా నున్నచో సందేహసవృ త్తికొరరు రాజి ట్రడుగు 
చున్నాడు. షస వెసి దానన్రః* ఇ మేల యెకతంబ యి 
విపి నాంతరకూపంబున నున్న దానవు€౫ ఇది యడిగిన (పశ్న, 
అరే! యనరైన నూణిలో చనిపోవుచుండ ముందు వారిని 
బయటకు తీయునురు, తనధను స్సామె కందిచ్చి బయటకు 
తీయనచ్చును. అది యేక యు'లేక ఒకర ఏ నూతిలో నుంటి 
వే మస యడుగుట మేమిటి ఈ (పశ్నలవలన గూడ 
సూక్వపు సంగతులే తెలియుచున్నవి, అది పొడునూయి. 
అందులో పడినవారు చసపోరు. ఒడ్డుచుట్టున నెన్నో తీగ 
లుణ్నావి. తీగపట్టుకొసయెన బయటకు రావచ్చును. అందు 
కసియే శర్మిష్ట యామియంత నామెయే లేచి వచ్చునులే 
యస. యింటికిపోయి విచారము లేకుండ నున్నది. శర్మిస్థ 
చిన్న పిల్ల . ఆమెకు 'చేవయాస గడుసుదనము తెలియదు. 
జేనయాస పెద్దది. పాపము శర్చిన్థ తేన తండియే గొప్పవా 
డనుకొన్నది, వమి విచిత్రమైన కథ! ఆలోచించినకొలండి 
తాను వాసిన పదిపద్య ములలో నన్నయ్యగా రీ కథ నంతయు. 
సెట్టు (పసన్నము చేయుచున్నారు! 

ఇ ట్రడుగంబడి చేవయాని ఇవి యేమిమాట లయ్యా? 


నన్ను ముందర బయటకు చేదు” మసి యడుగనలయును. 
ఆము సజముగా నొషదలో నుండినకదా యి ట్రడుగుట, 


ఆమె యయాతి ' చెరుగును. ఇడివఆజకే యతసని జూచి 
క జట్‌ 4 జి by ర 
నది. అతనితో నిట్లు చెప్పుచున్నది. 'అనురసన్ని భా! అని 
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యతేనిని సంబోధించినది. దేవతలతో సమానమైన వాడా! 
యసి వీలుపు. రాజు సదివజణశే హౌొచినది, కచుస శొవము 
వలన తనకు క్షతియుజే పతి యగును. ఆ త తీయుడు 
సామాన్యుడా! మహా రాజూ? సామాన్య త,తియుస తాను 
కోరదు. మహారాజు తన్ను IR స తన (పయ 
త్నము కొంత యవసరము. ఆమె కిప్పుడు ఆరెండు కలిసీనచ్చి 
నవీ. శర్శిష్టమా౧ద పగతీర్చుకొన వచ్చును. ఈ మహా రాజును 
వివావామాకుటకు ఏలేర్పడివది. ఆమె యెంతగయో యూసో 
ఛాలిసి “అమర సస్నిభా!' యసి పిలిచి యుద్ద దముళో చస 
పోయిన రాతనులను. తన విద్య పెంపు చేత పాప పజీవులను 
చేయు నమితశ క్తి చేత (పకాశిం చెడి భార్ల వుని కూంతుర నన్నది. 
ఈ భావము నన్నయ్య గారు చంపకోత్పల మాలాది సామాన 

పృ త్రములలో వాాయక్‌ తరళ ముతో వ్రాసెను. ఈ ఫిన్న 
వృత్త మెన్నుటచేత చేవయాస గర్భము తన తండి గొప్ప 

దనము, త నంత నొప్పదాన నని రాజునకు తెలియజేయుట 
"మొదలై న బహు. పయోజనములు ఎం చచ న్నన? -ఈ 
పద్యములోసి భావమున కీ భిన్న వృత్త త్ర ముద్దీ ప్తి కీ కలిగించు 
చున్నది. ఈ వృ త్రమురయొక్క- భిన్నత్వము చేత నే యో 
భావము స్ఫూ _రృతికేయము కలిగి ఛాసించు చున్నది. 


అసి చెప్పీ చేవయాసి మఆఅల నిటనుచున్నది, *“_పమాద 
వకేంబున ని న్నూతంబడి వెలువ నేంకున్న దానను. న న్నుద్ద 
రించి రవీంపుము” అన్నది. అబే శర్మిష్ట తన్ను నూతిలో 
(తసినదస చెప్పే, వైదుకున కూతురు. ఆ గడుసుదనను 
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నకు, నా లౌకికమునకు ననధి లేకుండ నున్నది. అంత 
గంరముగల యాకు యామాట చెప్పనే శెప్పును, 
చెప్పినచో రా జే మనుకొనును? ఈమాతమునకు నీవు 
లేచి యింటికి వోవచ్చునుగ డా! అమెమో-ద యింతే పగ 
యందు కను నేమో€ి తన యీ దుర్దుణము రాజునకు 
'శఆలినినవో రాజు తన్ను వినాహమాగుటకు నంగీకరించునా? 
తిన (ప్రయత్నేము నృధా యగును. అందుచేత చెప్పనే 


చెప్పు, పిషివలన డేషయాస పొ యెట్లు పోష ౦ంపంబడినదో 
భరొదుడు, 


కఆనంగా న వి పక న్యకయందు దయాళుండై తేద్దయు 
యయా తీ? 


ఇచట విపకళ్యక యనుట యెందులకు? తద్దయు 
దయాళు డగుట మెట్టి? ఈ రెంకు మాటలను విచారిం 
చినచో నొక చమత్యో-ర మైన యర్థ ముత్సన్న మగుచున్నడి. 
'జేవయాస తన్ను ద్ధరింపు మన్నది. కోశబ్లము “ఉత్‌ _ ధరణము 
కానచ్చు. ఉక్‌" -|[- హరణము కావచ్చు. నన్ను పెకి చేదు 
కొనువుసయు నర్గ మె. చేను కొచుసిచేత శవీంపంబడినదానను, 
నన్ను వినాసాము చేసికొనుము. ఈ కన్యాత్యదోవమునుండి 
నన్ను రషీంపుమనియు నర్భమే. నన్ను పైకి చేదుకొనుమున్న 
యర్థముయొక ్క- (పసికి తేడు, ఆమె తన (ప్రయత్నము చేతనే 
నూతినుండి చెడలిరాగలదుగనుక్‌. అందుచేత రాజు మిక్కిలి 
దయాళుడై నా డంట, ఈమె తనయంతట తాను క్రైకిరాగలదు, 
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అనను నన్ను పైకి లాగు మనుచున్నఏి. ఇది యొక 
చమత్కారము. ఒకిలీల, 


అట్టి లీల నాదరించుటకు నా న్య కి యందు తన కొక 
జాలి పుట్టవలయును, 


జాలి, దయ, కకుణ మొదలై న శబ్బ్దములయొక్క- 
యర్థము విచారించననో సమతా. మ్‌ నుండును, 
ఆఈమూ.డు శబ్దములు మూడు భిన్న పరిస్థితులయందు లోకము 
నందు వాడ:టడుట సజ మేకాని వాస సిజమైన తాత్సర్యము 
మనసు [దనించుట యసయీ. ఇది స _త్యగణము. వ 
మనంగా నాలంకారికులు చెప స_త్తము. “పరగత నుఖ్లు 
దుఃఖానుకూలాంతఃకరణ పవృ త్రి తి స్ప కమ్‌ అసి ధనం 
జయుసి సిష్కూర్ణ్‌ , -ఈ సత్త్వ మే రసమునకు హేతువు, 
మనస్సులో పుట్టిన యూగ్ద్రత యసి య్‌ మః “వక్షో గసః 
కరుణ ఏవీ అన్న భవభూతి వాక్యములో ని కరుణ శబ్బమున 
కిది యే యర్థము. 


త యయాతి జేవయాసియందు పొందెను 
కాను మే (తీయుడు. ఆమె ప్యప(స్ర్రీ, ఆమెయందు తొ నటి 
(సేమభావమును వహింప శాదు, కాసిదై వనశముచేత్ర యయాతి 
కామెయందు (పేమ కిలిగాను, ఈ (వేమ కలిగ ననుటకు 
వీలులేదు, క కలుగ లేవనుటకు పీలులేదు. కలిగినచో నప్పటి 
ప రెస్టితివలన నధర్శము కలుగలేదస చెప్పట యబద్దము, 
ఈ యంతఃకరణ (పనృ త్తి రాజు జేవయాసిస బయటకు తీసి 
నపుడు వా రిగువురు పరస్పర స్నీహ్యామాణ చిత్తులై రి, 
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నన్న య్య గారు దానిసి స్పృశించి వదలి'ష్మెరి. అతి చమత్యా- 
రముగా చెప్పిరి. 


ప్ప రిద్దరొకరియం దొకరు (పేమ వహించుట మికింాలి 
గాఢముగా నున్నది, ఆ గాఢత్యమును పద్యము చెతేగూడ 
దం 


“జలధి విలోలసఏీచి విలనత్క-లకాంచి సమంచితావసీ 
తలనసానక్ష మంబయిన దక్నీణవా _స్టమునం దవున్నమ 
ద్రళదుకుఘర్శ వారిక్‌ ణ కనుక రాబ్బము వట్టి నూతిలో 
వెలువశ గోమలిం దివివె విశుతకీర్తి యయాతి (శ్రీతితోకా ౫ 


ఈ పద్యమునందు తాత్ప్సగ్యము రాజు జేవయాసిని 
నూతిలోనుండి తిగిచె నన్నంతమా[తమే, అతని దన్నీణ 
హ_స్టమున కొకవిశేషణము, చేవయాస చేత కొక విశేషణము 
శెండున్ని వి. ధా(తీవవానక్షమమయినది దత్నీణ హా_స్తము 
సావుట పోనీనది, చేవయాసచేయి ఈ చెండు విశేషణముల 
చేత రాజూమెయందు భార్యాభావము పొండె నస్క యామె 
చేయి సా _త్త్విక్‌ స్వేదము కలి? నస యర్థము లు పుట్టుచున్న వి, 
పరస్పగము వా రొక రొకరు తమరివేతులు కలియుటచేత 
సంతోషించిరి, రెసభొవమును పొందిరి. ఇదియుకాక బంళకొక 
చమతా్యర మున్నది. రాజుది దథీణవా_ఫ్రమట. జేవయానిడి 
కము కరాజ్జమట. హ_స్టమన్న శబ్లమున శేన్లు తొండమనియు 
నరము కలదు, మదించిన యునుగు తామంసూవును లీలగా 
పహీంచుట (సిద్దము, ఇందు శబ్దకి కెతెవ స్తు కృతవస్తు 
యున్నది. ఏనుగు తామరపూవును పూసినట్లు రాజామెను 
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వహించెనస యరము, “విశుతకీ ర యయాతి పీతితోకా” 
“విశుతకీ ర్తి యనుటచేత &తీయుడైన యయాతి మనస్సు 
విపకన్య మొన చేవయాసియందు (పసరించుట డై 5 
(వేరితము, దోవహేతువు శాదు, అస శంకరుం పరివా 
రించుచున్నా డు. “(పీతితోకా; అస శాజుపొందిన సంతోవము 
వాచ్యముగా' శప్పీనాడు. ఆమెను నూతిలో నుండి తీయున 
మనుకొన్నప్పుడు దయమూ, తము కల్తినదికాని యా మె చేతిన 
స్సృశించినపుకు రాజునకు కామవిళార మ్ల కల్తినది. 


“ఇట్లు చేవయాసి నుద్ధరించి? అసి మరల నుదరించు 
శబ్దము నే వాడీ నాడు, స్‌ 


ఈ శబ్దమును వాడుట చేతకే సంశయ (గ_న్లమెన 
యాచోట 'రెండర్థములు స్సు9ం చుటకు వీలున్నది. ఒక్‌ 
తెలుగు శబ్దము వాడినవో నిట్లి + యర్థములు పుట్టవు. 
నన్న య్యగా రెక్కువ సంస్కృతము వాడును అన్న యప పథ 
యో సంస్కృత శబ్దముల యందున్న యరచమత్మా-ర ఏవిళ్తేష 
ములు ఛావించిన-చో కొంత తొలగ గలదు, 


ఇప్పటికి రాజు చేవయాసని నూతిలో నుంక్షి తీయుశథ 
పూ ర్తియైనది, అది సది పద్యములలో నున్నది, పడి పద్యముల 
కొథలో నొక మహాకావ్య మునకు యోగ్యమైన సామ గి 
యంతయు నిమిడించి పెట్టినాడు. 


ఇట్లు చూ దినవో నన్నయ్యగారు 'శోనారసి మేలందరు 
కను” లన్నమాట యథార్థమగును. 


తె 
మరియు కొంత వాసి యా వ్యాసము ముగింతును. 


ఈపై న చెప్పిన విషయములు, వాసివలన చేనయాసి 
నీలము, పాఠకుడు శెలినికొనలేకపోయినచో, చానికి జీవ 
యాసి స్వరూపము మణియు నవగత మ గునట్లు (వాయు 
చున్నాడు, “యయాతి తన పుకంబున కరిగను. ఇట దేవ 
యానియు శెర్చిస్టు చేసిన యెగ్గువలన విముక్తయు” అని 
(వాసెను. శర్మిష్ట చేసిన యెగ్లు' నూతిలో తోయుట, రాజు 
నూతినుండి బయటకుతీి కనుక యెగునుండి విము కయెనది. 
ఇంక కోప మర లేదు. మరి తస సింటికి "హాజేబు? 
తం డి వచ్చి (బతిమాలినను వోబేమి? శర్మిష్ట తనకు దాసీ 
యగువరకు పట్టుదల వదల చేజేటు? నూతిలోనుండి బయటకు 
వచ్చినంత మూత్రము చేత శర్మిష్ట చేసినయె 7 గ్రెట్టుపాయును, 
కనుక యెగ్గువలన విము కృయయ్యే ఐనుమాటకు 'నర్థములేదు, 
శర్మిష్ట షుసకు కొంచె మపకారము చేసినది. ఇహ కక తన 
శకెక్కువన యుపకాకన్వు జరిగినది, తన వివావామునకు' పునాది 
వేసినది. ఏవవాపహొము పాణి గహణము,. రాజుచేత తన పాణి 
[గ్రహణము చేయించినది, మరల రాజు కసివీంచి నపుడు 
“మున్ను పాణి గవాణంబు చేసి తదిసియెడ విసృతినంద 
పాడియే?”” అన్నది. అట్లనుట కిప్వుడు వీ లేర్పరచుకొన్నది, 
అమె యింతే చేర్చుకలడి. తోనువేసిన పథకము ఫలించక 
తప్పదు. ఈ సంతోసమే శర్మిష్ట చేసిన యెగ్గువలన తాను 
పము శ్‌ యైనట్లు భావించుట. 


తశ 


అట్ల కుండ ఘూర్షి క యను పరిచారిక యూమెను వెద 
గుచ్చు వచ్చినది, దాసితో చేవయాని “వను నృష పర్వు పురంబు 
సాగనొల్ర . నా పడిన యవమానంబు మదీయ జనకున కెణీం 
గింపు మని పంచెను”, 


పరిచారిక తన్ను వెదకుచు వచ్చుచున్నది. లేసచో 
తా సంటికి పోవునా? పోదా? తనంతట తాను పోయుడిచే. 
ఇపూడు పోదు, లోకములో నికే జరుగును కోపమువచ్చి 
పీల్ల పొడు భోజనము చేయక పండుకొనును. మనము మాటాడ 
కుండ నూరకొన్న చో కొంతసేపటికి వాసియంతట వాడే లేచి 
వచ్చును, మనము (బతిమాలి నకొలది వానిదిగు వెక్కువసగును, 
సంభానమే యిచట బేవయాసయందు నోచరించుచున్నది. 

ఇట్లు వ్రాయుట లోక్‌ జ త్వ మే. 


ఆ దాసిపోయి చెప్పినది, 


'శుకుండును నాశ అంబ కోపఘుూర్హి త బొపహ్పపూరిత 
నయసయె యున్న చేపయానిం గసి యి ట్రసయె? అస 
[వాసెను. అక్క-డకు వచ్చినాడసి ఆనువార్డి తు కూూ(తునందా 
తనకుగల (పేమచేత నా నిముసములోన చే 'చేవయాసెకి 
([పత్యతు మైనాడస యర్థము. 


కోపము చెడ్డడని యాయన రెండు కందపద్నములు 
శుకుడు చెప్పినట్టు (వా సెను, జేవయాసి జీ నచటికి రానసి, 
రాకపోవ్రుటకు కొరణము నొక కంధపద్యములో ఇెప్పెను. 
అప్పుడు శుక్రుడు కూతురుతో “నాకు నీవగతీవి నీతోడ 


శ్ర 


నేనును వత్తు” ననుచు కూతుం బట్టువరుచు చున్నంత నంతయు 
బారులవలన నెటేింగి వృషపర్వుండు శుకు నోద్దకు వచ్చెను, 


నన్నయ్య గారి లోకజ త్వ మెట్రిదో చరొడవలయును, 
ఛాజు బారులవలన పీ న _ర్రమానము “తెలిసికొనుట కెంతసే సెపు 
పట్టును? చేవయాససి కెర్ళిస్థ నూతిలో (తోసిన దన్నమాట' 
ర్నివ్ద చె చెప్పు లేదు. ఘూూక శుకుడు దేవయానికొణకు వెడలిన 
తర్వాత తా నెవ్యరితొడనో ఇ వ్పెను. వారికి వారు, వారికి 
వారు చెప్పికొసి రాజభారాలకు తెలిపెను. కనీస మింతకాలము 
జరుగుటకు నెంత తొందరగా జరిగినను కొన్ని గంటలు 
పట్టును. ఒక దినములోననే జరిగినది, ఇంఎపనియు నొక 
దినములో నే జరుగుటకు శుకు డన్నచో రాజునకు, , రాజ్య 
(పజకు మహాగారవముండి యుండవలయును, పీనినుండి యూ 
విషయ మునుమోాయవమాూాన మగుచున్న ది. 


ఇస్నగంటల సేపు అడవిలో శుకాచార్యులును, జేవ 
యాసియు, ఆయన రన సి యాయము రానస యి వేవూటలు 
తిరిగి తిరిగి యనుచు కూర్చుండి ౩స యర్థము, ఈ యర్థము 
సవర కో మగుటకు పల్లెటూళ్ళలో పక నొక భవత మ 
చెప్పెదను. మనకు (చేమకలిగిన యొక బంధువు కోపమువచ్చి 
షం ఆతసవెంట నతసని తిప్పి తీసికొనివచ్చుటకు 
మరియొక బంధువ బోవ్రును, ఇతడు రమ్మానును, సతెడు 
రా ననును. ఆ ఫాొభిమేంమోద గంటలేకొలండది నే 
కూర్చుందురు, 
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ఈ లోకజ తము "ఆలినినగాసి కవి యిట్లు (వాయ 
"లేడు. *పటువరుచుచున్న ౦తి' అన్న మూటలో సుకు జనో 
టె a ఇ | య. 
(పతిపత్తులు చెప్పచుండుటయు, నామె యస్నయు సిగాక 
రించుటయు గంటలతరబడి జరిగిన యా పరిసితి వంగ 
భూతమై నన్నయ్య గారియొక్క- నాన్యతో దర్శసయ మైన 
లోక జతంము భాసించుచున్నది. ఆయన అ మిట్లిది, 
ఇంకను నెట్టిదో వేర యొక వ్యాసము (వాసెదను,, 


సౌకన్యోపాఖ్యానము 


ఆదిపరగములోని యయాతికథ వెంటనే యీ సొకనో 
పాఖ్యానమునుగుణీంచి (వాయుటకు కారణము కథాకథనకిల్ప 
మీ రెంటియందును నన్నయ్య గా రొక;తీరుగ నటీ 
యుండుటయే, 


ఈ సాకన్యోపాఖ్యాన మర ణ్యపర్వములోనిది. శర్మిష్ట 
కథ (వాయునపుకు చే నూూక్ల వి శేషధ్యనులు నిరూపీంచుచు 
కఖా (పసన్నత పాఠకులే (గహించునట్లు (వానీతిని ఇచట 
మరియొకరీతిగా |నా"సైదను. నన్నయ్యగారు చెప్పినకథ యేది? 
(పసన్న మయ్యెడు కథ మెద అది యెట్లు [పసన్నమగు 
చున్నది? ఈ మూడు తెరగులుగాొ (వాసినచో పాఠకులకు 
మరికొంత సులభముగా నుండునని యిట్లు వాయుట యగు 
చున్నది, 


నన్నయ్యగారు చెప్పిన 
“ఇకొ-లని సమొపమున భృగు సుతుడు పెక్కు 
వేలేండ్లు తపము సొనరిం చెను, అమ్మని చేహము వల్మీకమున 
కప్పబడి నికట వల్లీ గుల్గములు పై ('బౌకిన నేర్చడక 
యుంజెకా, అంత పెద్దకాలంబుసకు సంయాతి యను శాజు 
తత్సరోపరంబున విహరింప నరిగిన నాతని కూతు ౮ వంలీ 
కంబునందు విద్యుల్ల తొంగి భార్త వు నుద్య న్న యననులు 


త్వర 


కమ యు చుక సద్య స్పంజాత అంతనా యగుచు “ప్పుట్ల 
(రన నలిగి సిమోలితనయనుం డై చ్యననుండు త. 
వై స్యంబులకు కొంత సరోధంబుచేసిన = రాబో చింతాపరుండై 
యున్న సుక న న నచ్చి యిట్ల సయె. కళగ్లైక్ట పుట్టలో చెండు క 
గురులై - మె*యుచున్న ెకుగ కేను పుట్ల [శొప్పిం బితి, 
"ఈ సరోధమున కిది సిమి త్తం బ%సను.* అసన సంయాతి పుట్ల 
యొద్దకు వచ్చి యతిసృద్ధు భార్త వ్రునకు నమస్కరించి 
(క్స్‌ తేపము మహిమ యెరుగేక యిది “యిట్లువేసె , ఎరుకగల₹ె 
తరుణులు ధరణిక౯క"* అసిన ముస “అతిశీయ రూప యావన 
షస యా కన్యక పరి గహించిగాస శమింపను* 
అనగా “రాజు తన కూతు నమ్ముని వరున కిచ్చి తన సైన్య 
సిరోధంబు పాచికొసి చసమెకా” ఇచ్చటి కొక కథ, 


మరియు, సుకన్యపతికి పరిచర్య చేయుచు నొనరగా 
నామెకడ శకాఠళిగనులు వచ్చి త మ్మెరుగ (జెప్పి యి ట్లనిరి. 
“అవ్యా జ్ర. కూ(తుర వెవ్వసి భార్యగవని) సుకన్య స స్‌ు 
సంయాతి కూంతుకను, భార ర్త వు భార్యనని 'జెప్పినది, ౯ వార్పు విస 
నవిం కామభోగ చాహ్యుడ్‌గు వృద్ద వరియించి నీ జవంనంబు 
వృధ చేసితి, యింక నై నను సీ వ యోరూపంబులకు తగిన నరు 
వరియింపు, శుమునాన దెచ్చెాదముసన నప్పలుకులు సహింపక 
అప్పు జే వోయి తిన భర్తతో వారి పలుకులు చెప్పెను, 
చ్యవనుడు దాని పలి వతాశ్వంబునకు సంతనిల్లి వారల 
పలుకుల కొడబడు మనెను, సుకన్య వారికడకు చస నాకు 
యావనవరుం గాలింపు డనెను. వా రకొ-లను సొచ్చిరి, 
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భార్డ వుండును వారితోడన సొచ్చె, మువ్వురు ననరయాౌావన లై 
మాయందు నీ వలచువానిసి వరియింపు మనిన నది తన పతి 
మైన ఛార్జ వుని వరిం చె, సరూ డయ? ఇ్యశిష్ణనుల కతి 
|పీతుండై వారిస సోమవీథులం జేసెను. 


ఇది నన్నయ్యుగారు వెప్పిన కభ. లది వట్టి కథగా 
నున్నది. లోనాాసి పూూచినచో బహువిశేషములు కనిపించి 
యూకే. విడివిడిగా నున్న వస్తువుల కొక సమిోాచీనత 
యేగ్చడును, అపు డొెకదివ్యనుయిన కథ (ప్రసన్నమగును, 


పిస న్న మయ్యెడు కథ 

ఆ శొలసదగ్గర చ్యవనుడు తపస్సు చేయుచుండెను, 
పెక్కు- వే లేండ్లు చేసెను. అతస శరీరము పుట్లచేత కప్పబడెను, 
చుట్టు నాకులలములు కపి పుట్టగూడ కసపీంచుటలేదు. అంత 
చోలకాలమునకు సంయాతి యను రాజచ్చొటికి వివారింప 
వచ్చెను. ఆతేసి కూతురు సుకన్య యనునది తన చెలికత్తె 
తతో నచట విహరించు చుండెను. ఆమె యతిశయ రూప 
యావనగర్శిత. అందుచేత కొన్న సాహసపు కార్నములు 
చేయును. ఆసు సోయి చ్యవనుడు తపస్సుచేయు పుట్టలో 
మా చెను. పూచుటకు చుట్టున నున్న పొదలన్నియు వెలికి 
(తోసి లాగి పీకి యా పుట్టవద్దకు పోయెను, ఆమె కంత 
యవసర మేమి పట్టినది? ఒక విధమైన యల్ల రక వీల్ల యని 
యర్థము. వయసులో నున్నది, తాను గొప్ప 'యందగత్తె నసి 
గర్వము, అప్పుట్టలో చ్యవనుడు కనులు తెరచుకొని తపస్సు 

1 


50 


చేయుచుండెను. ఆమె యవి మిటుగురు పురుగు లనుకొచిను. 
అనుకొనిసస₹రే, ఆ ఫుట్ట త్రవ్విం చెను, ముసి కనులు మూసి 
కొనెను. ఆమె శేరియు కనిపించలేదు. బుషమీయు కనిపించ 
లేదు. కనులు మూనసీకొచిను, కనుక మిణుగురు పునుగులు 
కసిపించలేదుసేశే, బుపి. యెందుకు కనిపించ లేదు? చ్యవనుడు 
సుకన్యను వివాహ మాడవలె నని ఛాపించెను. అందు చేత 
నా బువీ. యిట్లు చేసను, ఆ కన్నను వివాహమాడుటయెట్లు? 
ఆమె తండియైన సంయాతియే నాకూంతు సీ కిచ్చెద నసి 
చెప్పునట్లు చేయవలెను. సిజముగా సుకన్య చేసినపనికి మునికి 
కోపము వచ్చినచో నామె కపకాుము చేయనలయును, ఆమిను 
కపింపవలయును. రాజు సైన్యమును రపించుట యెందులకు? 


సుకన్య రూప యావన గర్వితయేగాని చాల సద్దుణ 
వతి, తన సైన్యమునకు జరిగిన మూత్రపురీవ నిరోధమునకు 
రాజు కారణ మెరుగక చింతించుచుండ సుక న్యవచ్చి “నాయన 
గారూ చే నొక పుట్ల కొప్పించితిని. అందులో రెండు పుణు 
గురులనలె మెరయు చున్నవి. నేను పుట్ట కొప్పించినను 
నా శేమియు కనిపించలేదు. దీసికది కారణ మేవెరా? అన్నది. 
మన శెందుకు తండి కోపపడు నేమో యని యూరకుండక 
తానే తం డియొద్దకు పోయి యిట్లు చెప్పినది. ఆమె చాల 
మంచి బాలిక. రాజు పుట్ట వద్దకు పోయెను ఆ పుట్టవద్ద రాజు 
నకు చ్యవన మసనోర్డి క సివిం చెను, అతడు తేపస్సుయుక్క- 
స్తే ఫమువేత చర్మము బొమికలువూ(తమే మిగిలిన శరీరము 
గలవాడు, అతసిస రాజు (పొర్టింపంగా ముసి *అతిశయరూప 


స్ట్‌ 


యాన నగర్వితయైన సీ కూతును పరి గహించిగాని కుమించ” 
నన్నాడు. చ్యవన మహర్షి తన తపోదృష్టి చేత సదివఆేే 
సుక న్య తనకు భా నుండ దగిన దసియు, నామెను వివా 
హాము వేవికొనవలయునసియు నిర్ణ యుించుకొొనెను. అందు 
కనియే సె .న్యమునకు నిరోధము కల్ఫిం చెను, సై న్య సిరోధము 
చేసినచో. శా కెట్లును తనవద్దకు వచ్చును. Fg ప్‌ కూంళు 
నా కిమ్మసి యడుగవచ్చును. చ్యవనుడు వేసిన పథక మిగ, 
మరి తౌ నడిగినచో రా జిచ్చునా? ఆ Dre స్యభావ 
మెట్టిదోకూడ మహగెకి తన ప కి చేత తెలియును. ఆ 
స. మిక్కీ-లి తపశ్శాలి, మహర్షుల మహివులు 'తెలినీిననా డు, 
అచట చ్యవనుడు తపస్సు చేయుచున్నా డని యతసికి తెలి 
యును. ననుడు మహావుహిమవంతు డసియు “తెలియును. 
య. “ని తపము వుహీవు తెలియక నా కూంతు 
రిటు వేసిను. తరుణులు వెజుక్‌గలరాళి” అసమెను. 
వయస్సులో నున్న నారు కన్ను మిన్ను గానక (పవ ర్తింతుగసి 

ఇప్పినాడు. తన కూతునం ' దొకళటటనయోదోష మేతప్ప మరి 
యేదోవము లేదని చెప్పేను. మునికి పర్మిగహ యోగ్య యసి 
చె ప్పును, 


ఇ ట్రీ కథ (పసన్న మైనది, మరియు తరు వాతికథ 
(పసన్నమైన తెరాట్లి దసినళి సుకన్య చ్యవనున పరిచర్య 
చేయుచుండెను. బుషీ తాను వృద్దుడు. అతనియందు సుకన్య 
కావెరాపభోగముల , ననుభవించుట లేదు. ఆమె. మన 


స్పెట్లున్న దో? ఆమె తనకంశు నన్నుని ,వరించు చున్నదో? 


ఫ్ర్‌లి 


సౌందగ్యవంతుసి వరించు చున్నదో? బువీకి తెలియదు, 
అందుచేత నత డశ్యి సఏచేవతలను సుకన్యవద్దకు పంపిం చెను, 
వారు సుకన్య వద్దకు ' వచ్చి నీ వింత యందక తె వు. వృద్దుసి 
పెండ్లాడి సీ యావనము వృధా చేసితివి. నీ యావనముసేకు 
సీ సౌందర్యము నకు తేగినవరుసి వరియింపుము. పేము వాసన 
తేచ్చెడ మనిరి. ఆమె కోపించి పోయి భర్తతో చెప 

బున యాశింనులమోా(ద 1 కేపించవేదు. వారిని ఏ తానే వ. 
నాకుగా! అంజు చేత భార్యతో నివు యాశ్యనుల వూట 
కొప్పుకొను మస పంపీంవెను, చనా రన్నమాట లేమి? ఆము 
యొవ్వసినో కోరుచున్న చొ వాసిసి తెచ్చి పెట్టుదు మసికదా* 
ఈమె పోయ యెస్యనినో కోర లేదు, వాక యౌొవనవరుం 
గావింపు మని కోరుకొనెను. నా భర్తను యావనవంతుని 
జేయు డస యగ్థము. ఆశ్వినులతో చ్యననుడును వెరువులో 
(ప వేశిం చెను, ముగ్గుకు నవయావను శై చెలికి వచ్చిరి, 
అశ్వినులదివర శే నవరీావనులు, చ్యవను డొక్క జే యిష్టూడు 
నవయావను డై నది. అట్లువచ్చి మా మువ్వురిలో సీ వలచు 
వాసిని వరియింపు మసిరి, మొట్టమొదట నాశింనులు 
సీ వయస్సునకు రూపమునకుం దగిన నానిని కోకుకొమీ బరి, 
అమె తనకు నవయొవననరునే కోరెను. అశింన్‌ జేవతలు 
మహాసౌందర్యవంతులు, చ్యవనుడు సౌందగ్యవంతుడు గాడు, 
అప్ఫడు యావనవంతుడుమూ(త మయ్యెను, తన భర్తకు 
నశ్విస్‌ చేవతలు వందకు తెచ్చి పెట్టలేరు, వారికి వేత 
నైనది తన భర్తకు యావనమునూా,తము కల్పించుట, 
అమెకు సౌొందర్భమునం డాశలేదు, తన భర్త యానన 


ర్‌ి 


వంతుడు కావ 'లెనస కోరిక, అతనికి యాననము బేకపోయినను 
తనకు దిగులు లేదు. ఎట్సివా డై నను తనభర్శ భ ర్రయగుటయే 
యామెకు కావలెను. అతనిని తాను శ్చవించు చుండెను. 
వారు మువ్వురు నేకాకృతులు కాలేదు. నవయావనులుమూా[త 
యయిరి. తన భర్త తెలియుచునేయుండెను, తన భ_ర్రకంశు 
యాశ్వికు లెక్కువ యందగాండనుట కసిపించుచు నేయున్న ది*' 
కాసి తన భర్తనే కోళిను. అంత చ్యవనమహరి యాశిం 
నులను సోమకీథులను చేసెను. తన మూ మగారీ చేత నొక 
యనం చేయించి వారిని సోమా ర్లులనుగా చేసను, తనకు 
భాగ్య సిచ్చిన రాజునందు వానిచేత యజ్ఞము చేయించి తన 
దయ చూపించెను, తన భార్భయొక్క- పాలి వత్యేము కలిసి 
కొనుటకు తన కుపయోగపడి తనకు యావనము (పసాదించిన 
యాశ్తనులను సోమార్లులను చేసను, 


ఇది |పసన్న మైన కథ, ఈ (పసన్నత యెట్లు సంపొ 
దింప(బడినది, ఈ కథయంతయు పదునాలు పదంములణలో 
నున్నది. దీసినే సెరాదరత పడదోసి రహాభిముఖ్యముతో 
కాఠకులు జూగత్తగా పూడవలె నసి మనవి. కాదసి చేని 
నైన శొాదనవచ్చును. కథను 'వేయివిధములుగా చెప్ప 
వచ్చును. ఇతర కథాకథనములయొక్క- వై ఖరినుండి యీ 
వైఖరిలో నున్న విశేవమును భావించవలయు నని (ప్రార్థన- 
కథను వెప్పికెనిపోవుచు కథలోస స్టూలాంఛములుమూతమే 
పైకి కనిపింపంజేయుచు. జగ త్తగా చదివినచో వెనుక 
నెంతయా యుండుట కెలియునట్లు సరీ శ్రంచిన యుక విచ్శిత 


ర్‌డే 


మైన నీల్పము నన్నయ్యగారిది. ఊరే కథ చదువుచు పోను 
చుండగా చ చ్యవన నబున్‌, సుక న్యమిాంద కోరికతో సిటు చేను 
నస స్ఫురిం చదు, క భాగతభి న్నాంశ ములు సమకూర్చికొ న్న చొ 
నది వ్యక్త మగును, బుఫీ కట్టికోరిక చేసచో నా కోరిక 
యా పద్దతిగా సాంగించుకొనపలయు నస తలంచ చో 
సుకన్యను శపించియుండును. ఆశుకు కనిపీించియుండును, 
పుట్ట (తన్వించి యేమియు కసిపీంచక యామె వెడలిపోయెను, 
రాజు వచ్చునప్పుటికి బుషి యెజురుగా కూర్పుండియుం డెను. 
కూర్చుండి చూప యౌవన గర్వితయెన యామెను సర్మిగ 
హించికాని తమింప ననెను, రాజు తనకోక్మె-ను పెడ చెవి 
చెట్టు చాడు కాడని తెలియును. ఇందువలన చ్యవనుడు 
సుకన్యను 'పెండియాడ నెంచి తదనుకూలముగ సదియంతయు 
సంతరించి నస యనుమొోయమాన మగుచున్నది. 


మజి యీ కొథయొక్య- చెండవభాగమునందు నిస్తే 

సన్‌చేవతలు చ్వననుని (పోద్చలమువలనే సుకన్యను 
వ వచ్చి రనికూడ నచట చెప్పిన భిన్నాంకముల 
చేత వ్య_క్తమగు చున్నది. ఆమె నేను సంయాతి కూ(తురను, 
చ్యననుస భఛార్యనసి చెప్పగా వారు నవ్వి * “యిట్టిరూప విభ 
నంబులు వడసి యూ ముసలివాసినా వరిరిచునది?" EE నో 
రూపములకు తగినవానిని వరియింపుము. మేము తెచ్చాది” 
మసరి, అంతియెకాని “మేము యావనవంతులము, “మేను 
సొందర్భవంతులము. ములు పెండ్రాడు” మనలేదు. వారు 
యాదృచ్చికముగా రాలేదు. ఆమె యందమును చూచి 


లివి 


మోహించి రాలేదు. చ్యవనుని పంపున నామెను పరీక్షు 
చేయుటకు వచ్చినవారు మశియు నీ వయోరూపములకు తగిన 
వరుని కోరుకొమ్మసరి. కావి నీకు తగిన వరుస కోరుకొన్మున 
లేదు. అట్లనవచ్చును. ఇట్లనవచ్చును. ఇట్రనుట చేత నామెకు 
తన జీవుసియందు చేహ భాంతి గాస్మ దేహగ తావస్థా భాంతి 

గాని లేదస తెలియుచున్నది. ఇచట నొకసంగతి నౌప్పవల 
యును. ఇట్టి యర్ధములు చెప్పినప్పుడు కొందరు చేడు విజ్హు 
Rl నవారుకూడ స్ర చెప్పెడు నగములుగాని కవి యుద్దే 
నం చినవి కావందురు. కో కాళలిదాసాదులందు చెప్పడు 
విశేషములస్న యు స్వర ముక లగును వట్ట తాత్పర్య మే De 
చును. వ్యంగ్యాదులకు ధ్వనులకు (పస్‌ కి శేకుండ పోవును. 
కవితారచన యన్నది నొక విద్య కాకపోన్రను. బహువిధము 
లైన శిల్పముల (పస క్రి లేకపోనును, కెలిసి చేసిడు శిల్పము 
నకు వెల తక్కువ యగును. ఇంగ్లీషు చేర్చిన వారుకు*డ 
Conscious artist అసయే వాడుదురు. 


అంత సుకన్య భర్త ర్హవద్దకు పోయి యశ్వినుల wigs 
చెప్పెను, లోళసామా?న న్యముగా నైనచో తన భార్యతో 

న స భర్తకు కోపము రావలయును. ఆయనకు 
కోపము శాలేదుసకిగదా, వారు ఛెప్పినమాటల కొప్సుకొను 
మనెను. దీసచేతగూడ నశ్వినీచేవతలు ' చ్యవనున పంపునచే 
వచ్చినారనిగూడ తెలియుచున్నది. ' వారు చ్యవనుస పంపున 
వచ్చి రనుట యుపలకుకమైన మాట, అట్లు రాకపోయినను 
చ్యవనునియందు. భక్తికలవారై యతనిచేత చేదో లాభము 


ర్‌6 


పొందుటకు వచ్చి రసయు, నడి చ్వవనునికిగూడ లాభమే 
యసయు నా దేవతలు నా బుషీయు పగస్సర మంతిగంగము 
నందు తెలిసినవారసి మైన ws జెప్పవచ్చును, 
కానిచో నిట్లు జరుగదు. వారు సుకొన ఫో ననిష్టమైన వూట 
యసరి, ఆమె భర్తతో చెప్పుటకు, ae ఈ లోపుగా 
వాగు భయపడి పారిపోనలయును. “ఒడ ంబడుముసి పంచిన 
అసి నన్నయ్య గారు (వాసిరి, అశ్వినులు సుక న్యతో మాట్లొడి 
నడి చ్యవనుస యింటిముంగిట కాదు, మరికొంత దూరముగా 
నస యర్థమగు చున్నది. అందుచేత వారు పారిపోవచ్చును. 


ఈరీతిగా నన్నయ్యగా రొకపథకము వేసికొస తాను 
వేసికొసన పథకము తాను చెప్పునట్టి వెఖరిచేత, నందులో 
మాటలాడు పొాతలయొక్క- యల్ప్సముై న మాటలచేత వారి 
నీలము మొదలై నవ్‌ స్ఫురింప జేయుచుండును. లః క ఖాధ్యన 
యననచ్చునేమా? ఏ ఎ కవియంటై నను నే కావ్యమునందై నను 
నా పాతలయొక్క- (పసంగము శేతే వారి శీలము తెలియు నసి 
చెప్పవచ్చును. అడి యంగీకార్యమే. కాసి నన్న య్యగారి 
యందు సీ విషయమునందుగూడ నొక టై లకు ణ్యము, 
విశేవముగూడ గలను, ఇచ్చుట 'పొ(తలు బొల కొద్దిగా 
మాట్లాడుదురు, వాసినుండి బవ్యార్ధములు స్ఫురించును, 
ఏరంద రెవరగో దేవతాసములై న యొక సియమవంతులు. సయ 
మితవాక్కు-లు, ఒక పాత మాట్లాడిన చొసవలన నాపాత్ర 
మమొకటాలీల మితరుల విలమును నటే యూ పాత్రలయొక్కం 
యూసా లితర మహాకవులయందు కోస్పించుట యున్నది, 
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నన్నయ్య గారి యం దట్లుకాదు. మువ్వురు నల్యురు కలిసి 
కొద్ది మాటలు మాట్లాడెదరు. దానివెనుక నొక పద్దకథ, 
ముక పథక మంతయోా పెట్టుకాస (పవ ర్రించిన (పవర్తన 
యంతయు సీ కొంవపెపు మేరలో [(పకాశించుట, ఇది యున్నది. 
ఇదియే యాయన లో నారయవలయు ననుటలోసిదియు 
[(పసన్న కథా కలిళార్థ యుక్తి యనుట లోనిదియు నై 
యుండవలయును, 

ఇట్లు తానొక జెద్దకథ వేసికొని యీకథకు పీకికగా 
చేదియు చెప్పడు మరి యెన్వురై నను చెప్పుదురు. 


ఈ పది పద్యములలో సుకన్య చేసిన యొక్క--పని, 
యామె యనిన మూండుమాటలు, నామెనుగురించి యితరు 
లనిన మూడుమాటలు _ వీసితో నొకవిచి తమైన సుకన్యా 
సృష్టి జేసెను, 

ఆమె చేసిన పని ముకటియే., చ్యననుడు తపస్సు 
చేయుచున్న చోట పుట్టపెరిగెను. దాసిచుట్టు తీగలు పొదలు 
పెరిగి యా పుట్టయే కన్పించుటలేదు. అటునంటిచోటికి 
సుకన్యపోయి యా తీగలు పొదలు లాగి వేసి పుట్టలో తొంగి 
చూచినది. చూచిననేకదా, మునికన్నులు మిడుగురులవ"ె 
కస్పించుట. వనములో విహరించు రాచకన్నకు నా తీగలు 
పొదలు కడలించి లోసకి పోయి పుట్టకన్న ములో తొంగి. 
వరాచుట మెందులకు* ఇది యావనగర్యము, సౌందర్య 
గర్భము, కొంచెయు చిలిపితినము, నిర్బయలత్యము, సాహసము. 
ఈమెయిట్టి దస నన్నయ్య చెప్పుడు, ఆమె రూపయావనగర్విత 
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యని ముని యామెతం డితో ననును. అయొక-మాటయే 
యో కథకంతకు పునాది. మరి యింకొక కవిమయైన-వో “రాప 
యావన గర్భితయెన యకక-న్య యాననమదము'చేత నా నలీ 
సుల]ములు తొలగించి er నా నల్మీకరం[ధ ములలో 
సూచినన్‌* అస (వాస్‌ యుండును, నన్నయ్యగా రట్టు 
(నాయక పాఠకు శూహించుటేకే వదలి పెట్టును. అట్టిపని 
యొక బాలిక చేయుచున్న దనంగా పాఠకు “దూహించీకొన 
వలయును. ఆ పా తయొక్క- మాటల నేత నామె స్వభావము 
నూహింప6 చేయుటయు సుచరితపథము, ఇచట నట్లుకాదే. 
ఆపాత యొక పసిసి చేయును. అది లోకసామాన్యముగా 
కొనిపించును. వివారించినవో నొక యసామాన్యుగగూడ 
ఛభాసించును. ఈ యసామాన్యత నన్న య్య గారి చేత నుద్దిష్ట 
మైనది, పై గా నది కథకు [పాణభూతేమైనదిగా చేయబడును. 
అది పాఠకునకు (పసన్నమగుటకు సాధనములుగా సె కథలో 
పెజచోట్ల కొన్ని వాక్యములు సన్నేష్ల వించును. వీని య షి 
యొక్క సమాహార భావనచేత నాయన చెప్పందలంచుకొన్న 
కథలో నున్న రహస్యము (పసన్న మగును, 


ఇ ట్లామె సిగ్భృయురాలు, యావనగరగముచేత సాహా 
సములువేయునది, కాగా డై న్యసరోధ కారణ మెరుగక తండి 
విభారించుచుండంగా తా నేపోయి యిట్లు వుసిలీ, సడి కారణ 
మగు నేమో యని చెప్తూ చున్నది. తా నొక పుట్టమాచి 
యందులో మిణుగురు లేమో యస (కొప్పించుట, “యచట 
నేమియు కొస్ప్సింపకపోన్రుట యిడి యంతయు లోకసానూన్య 
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మైన విషయము. సై న [1 సిరోధ కార్య ము నకు దీసీయందు కార 
ఇహం మెట్టు? ఏదో కాకూడదా యనుకొన్నడా? లేదా? 
లాగ బుషి యొక |- యావాసమోా, యుకే చేవవాసమో 

యను కొన్న దా? అనుకొన్నదనాట సమంజసముగా గసిపీంచు 
చున్నది. అట్రనుకొనుట న్యాయముకూడను, ఆమె య ట్రను 
కొన్నదసి యీయన చెప్పడు. కాస యామె తం|డితో వచ్చి 
యిట్లు ఇప్పుట చేత దాసిసి మన మూహీంచవచ్చును, ఉోహిం 
చినవో సుకన్య శీల మకిదగు చున్నది. ఆమె యావ నమువేత 
సాహస క్రియలు చేయనజేగాన బువీజీవతాగత సరాదరణ 
రా ws ము దుఃఖతమగుచుండంగా నూర 
కురేడు బుద్ధిహీ హాకురాలుకాదు, ౫ చప్పి నచో తండి హకోపపడు నేమో 
యసి భయముచేత సల్పమైనదై న నొక సంగతి దాచునది 
కాదు. యథార్గమైన పవర్తన గలది, దై వభీతిగ లది. బువుల 
యందు భ క్రిగలది, 3c యెంత చెప్పిన నంతచేయును. పర 
మా త్రమురాతై న గ్ర్రీగత్న ము, ఆ ముసలివాసికి తండి 
తన్నీయగా పోయి తత్సిరిచర్య చేయుచు నుండిపోయినది, 
ఆమయం దొకక రూప యావనగరంముతకృ- మరియొక 
దుస్ట్రగుణ మే లేదు. ఆ గర్వముకూడ యా సౌందర్యగుణము 
స్‌ యావనావస్థరు విడివిడిగా చూచి తన యాత్నవస్తువునకు 
వోనికిస పపం లేనంత విస్పష్టముగా జెలిసికొన్న దా 


యన్న యూహా కల్పీంచెడి యొక యూోూగిసి వంటిది. 


ఆమె తం|డికాడ సీ తపపుమహిమ తెలియక చేసినది. 
తకుణు తెరుకగలరా? యనుటలో కూతు సద్దుణము తరిగిన 
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వాడే, ఆమె తనమాటకు జవదాట నస, బుస్యాదులయందు 
భక్షి గల దస యతనికి, చెలియును. 


అశ్వినీచేవతల కథాభాగములో నాము (పవర్రన 
మరియు చి తముగా నున్నది వా రెట్టనంగా నాము 'సవాంపక్‌ 
“చ్యవనునందు నాకు సంతతృపీతిమై యుండ సెట్లు పలుకు 
టుచిత మగునె?” యసియే యన్నది, భర వారిమాటల 
కొప్పుకొనమన(గా “అది యేమయ్యా, నాకు సీయంబే పీతి” 
యనలేదు. వివేకవతి, భర యభి,పాయము తెలిసికొన్న ది. 
అవతలివారు దేవతలు. తన భార యావనవంతు డగుట తన 
కిష్టాపత్తి పోయి వారితో నాకు 'నవయావన వరుంగావింపు” 
డన్నది. ఒక మహర్షి భార్య కావుటకు తగిన యాత్శజ్లానము, 
ఏవేకము ఎంతవర కుచితమో  యంతవణకే మాటాడుట 
"మొదలై న లతు ణములు భాసించుచున్న వి. 


మువ్వురు నవయావనులనుచూచి తన భరణీ వరియిం 
చుట యామె పాతి వత్య ము, భ_ర్హృగ లేతరగుణ మిథ్యావాంఛ 
లేసి యచ్చమైన శీలము చెప్పుచున్నది. ఆమె భర్తనే 
వరియించిన దనుటచేత నామెకు సౌందరం గుణమునందు 
సష్థలేడన్న ది వ్యజ్యమాన మగుచున్నది. మరి యావనమం 
'జెందుకుండ వలయును, (పజాతంతున్యవచ్చి త్తి విషయము, 
అందుచేత నున్నది, 


ఆనె పుట్టలో మునికనులు చూచి మిణుగురు పురుగు 
'లేమో యనుకొను వేళ నన్నయ్య గారు పద్య మూారంధభించుచు 
కరిదపద్యమును “విద్యుల్ల తొంగి యస యారంభింవెను, 
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బ్తశ్లే యేల యారంభింపవలయును? ఈ సంశ్లిష్టాతుర (పాస 
మందులకు? ఒకటి మాము సౌందర్య గరం మిందు భాసింప 
జేయుటక్కు రెం డామె యున్నచోట నుండలేదు, అధిక 
యావనోత్సాహముచేశ నటు సిటు లిరుగునుు వదియో 
రొకపసి జేయుచుండు ననుటకు, 


“సద్య స్సంజాతే బుద్ది సంభమ యగుచుకొ అసి వాసె, 
అప్పుడే పుట్టిన బుద్ధియొక్కం సర్మభమము కలది, అందుకనియే 
పుట్ట (తవ్వించినది. వయసులోనున్న బాలిక. శాచకూంతురు, 
ఎప్సూడేది తోచిన నది చేయుట యలవాటు., కాని సవాజ 
ws దివ్యశ్రీలవతి, వట్టి యవస్థావి కారముమ్మాతేమే చెప్ప 
బణనది. 


ఇట్లు బహునిషయము లూహగమ్యుములై యేమయు 
లేదనుకొనుటకు ఏలున్న పది పద్యములలోని కథలో ననంత 
విషయములు నొక విచితమై కథయు లో నారసినకొలంది 
బేదీపస్యమానముగా (పసన్న మగుచున్నది, అందుకసియే 
కాళిడాసాదులుకూడ సెట్లు చేయలేదస చెప్ప సాహనీంచుట, 

కథాకథనము దీనిని పోలినది మరియొకచోట కనిపించ 
చేమా అస సం'జేవాము. కొద్దిలో నాకు నిశ్చయము. కథను 
అనేశనిధములుగా చెప్పవచ్చును, వాసికంటు సీ కథా కథన 
వైఖరి చాల, యుత్కప్హ మైనదని నాకు తొంచినది, మరి 
యెప్పుడో (వా సెదను, 


బుశ్యశృ౦గుని కథ 


ఇ్రదివజ శే కథయొక యాత్మతత్యమును పట్టుకొని కథా 
కథన వై ఖరి నన్న య్యగారియందు మారుచుండు సని వాసి 
తిని, శర్మా సౌకన్యోపాఖ్యానములు “రెండును చెసె ప్పెడితీరు, 
స యెట్లు ఏశిష్ణమైనదో సిరూపించితిస, ఆ పద్దలి 
యా శేండు కథలయంబే కలదు. 

పీ ప్రక గో భిన్నకథలు భిన్నవైఖరులుగా చెప్పబడు నస 
(వొయుచు బువుల కథలు చప్పిడి శీశే వే రని వచింప 
బడినది, 

ఆ బువుల కథలలోగూడ బుష్యశ్చంగుని కథ చెప్పిన 
పద్ధతి వేరు, 


నన్నయ్యగారు కథయొక యాయునుపట్టు పట్టుకొని 
దానిసి (పసన్నము చేయుటశే (పయత్నించును. కళాంశల 
యం దెక్కడో అక్కడ నొకచమళత్కొాార సన్ను వేశ ముండ 
వచ్చును. తదపేకుయా ప్రథా నార్థవిషయమును భంగించడు. 
అంగనిషయము అంగిసి [మింగదు, (మింగినవో రసభంగము, 


బుహ్య శృం గుస కథ యెందరకు తెలియును? ఈ కథ 
లోసి పరమార్థ మేమి? ఆయన యున్నచోట వర్గములు కరి 
యును. అంగజేశములలో వర్గ ములు లేను. ఆయన యంగన 
'చేశములకు రావలయును. తేతడు తం డివడ్డ నాశమపదను_ 
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నున్నాడు, తపస్వి. అతడు లోకము నెరుంగడు, (స్రీ పుకువ 
భేదము నెరుంగడు, ఈ శేదములేనిది యా[శమపదము, ఈ 
ఛీద ముకే లది పట్టణము. అ స్టితిలోనుండి యో స్థితిలో సికి 
రావలయును. అది యాత్మసిస్థ, ఇది శరీరసివ్టం ఇం[దియ 
(పవృ త్తి యగోచర మగుచో నాత్శన్భ రత్రి. తదభావ మందు 
పవ్భర్తి, లోకవృ త్త మరుగసవాసకి శరీర గత మైన వాంఛలు 
శేక_తినచో (పృవృ త్తి గ లు గును, (పవృ _ి గలవానిని 
(పబోధించినవో సిందియపనవృ_తి చెడి యాత జ్ఞానము 
కుదురును, 


ఎప్పుడును జానవిషయము | పబోధము. రింతేకం "కు 
నడినరకు తెలియసదాససి తెలిసికొనుట (పబోధ మని చెప్ప 
వచ్చుమ. 

బుష్యశృంగునకు శరీరగతమైన యిందియ (పమాథ 
నము తెలియస విషయము, ఇం[దియములు నిదాణము'లై 
వసంత రువునందు వృతుములనలె తత్స్పర్శచేత లతాదులవ లె 
(పబుద్ధములై పుష్వ్పించును, పూర్యమందవవగత వెన యా 
వికాస మాక స్మిక ముగా సంభవించును. ఒక రసాలము శ్లల్లి 
'రాంతమున (కొత్తచివురు తొడిగి వసంతుడు తాకినచో ప్పలకి 
తాంతరంగవీథియై పూవుగా సగులుటకు నున్ముఖమైస కిసల 
యా స్థిత యారక మృదుతమ సన్నివేశ సహితివై యుండును, 
అపుడు వనంత ర్హువు వచ్చి యిశ్తై 'తాకును. తోౌరక ముద్భిన్న 
మగును, మోౌరకము కోరకమై, (పసవమై, ఫలమై పరిణమిం 
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యును. ఈ పరిణామేండిరకు తత్‌ మోరకస్ఫూ ర్తి (పధమ 
దశా(పబోధము. 


ఆ రసాలవృకు మెటు వంటిదో యావనోదయశాల 
వముందలి పురుమని శరీరము నటువంటిదియే. సృష్ట్యభిముఖ మై 
సై వాంభాగోపనము గలిగి యనధిగత తదా ంఛము 
తాకినచో కందున టుండును, సత్యముగా లోకమునంచే 
యుండు పురువులకు యౌావనోదయాత్పూర్య మే సిత్యము 
లోకములో నుండుటచేత సమొచుచుండుట చేత తద్భానము 
యావనోదయ సమశాలముగ భాసించును. బాలమందియందు 
శరీర వికాసమునకంకు పూరంమే మనోవికాసను జరుగును, 
లోకసితులై న వారికింతే. ఆ శమస్థితుడై : (ట్రీ దర్శన మెట్టిదో 
తెలియక, కాంతాస్వరూప మెరుగక్క కాంతాత్వస్థితి యెరుగక 
యున్న బుపష్యశృ్ళంగుసయందు తదతమునో భావమే లేదు, 
యావనదకశను పాందిన శరీరాణువులయందు వికసవదశాభి 
ముఖమై యా సృృజనహేతుశ క్తి సెండి సిబిడపై యున్నది. 
రసాలమునందు శివిరాంతమునందు వికసనశ క్తి వసంతర్హు 
స్పర్శచేత (పబోధింప(బడినట్లు |పబోధింపంబడుటకు (పతీక్న 
చేయు చున్న ట్లు బుహ్యకశ్ళం గునియందు సీ యావనదళా 
పరిపాక వేళ తచ్చరీరగతి సృజనాభిముఖశ క్రి కాంతాస్సర్భ 
వాఛించి (ప్రబోధము పొందుటకు నభిముఖమై యున్నది, 


= మలా బుపహ్యశృృంగు డున్నా డు. కాంతొస్పర్శ 
యాయ నకు (పబోధము కల్పించును, అతసకి యావన రవా 
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స్యము (పబోధెంప( బడనలయును, అంగ బేశపు “రాజు 
పంవీంచిన వారకాంత లతసకి నా (పబోధమును కల్పించిరి, 


“మునిముండట కందుక న 

రనమృదు గీతముల యందు దనకొశల మె 
లను జూపి పిగచితాలిం 

గనయె ముసిపతికే ముదము గానించె మదికా, 


ఇట్లు బువ్యశ్ళంగుం (పబోధించి” 
ఇది నన్నయ్యుగారు. (వాసినది. బుష్యుశృంగునకు 
వారు స్ర్రీలని తెలియదు. వారి యాలింగనాదులచేత తన 
యందు |పబోధితమై యుద్భుద్ధమైన శక్తి యేమో తనకే 
ఉలియదు. తత్వ్వరూప ఫలావగతి లేసి యొకశ క్తి తనయం 
దున్న దసి బు ప్యుశ్చేం గుడు (గహిం చెను, అతడు (గ్రహించు 
టయు కాదేమో? ఈ [పబోధమువలన వాసశరీరము తన్గహాో 
విషయాభిముఖ మై (శజ్వలిం చెను, 

బున్వుశ్చంగానయన కథాభాగములో నిడి (ప్రధమ 


ఘుట్టము. 


కొసి యంగ రాజు పంపీంచిన వారకాంతల యా (పయ 

త్నమునకు (పతి కారియెన (పయత్నము బుహ్యశృంగని 

తం డియైన సఛాండకునియందు (సతిప్టీతమై యున్నది. వార 

కాంతలు వేసిన (పబోధము (పవృతి కభిముఖమై యున్నది. 

ఇచట (పబోధళబ్దము తత్సూర్యము తెలియని యావనళశ క్రి 

తెలిసికొనుటకు సంబంధించినది. తత్ప్ఫూర్యము స(ద్రాణమై 
9 
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యున్న యీాశ క్తి యిపుడు (పబోధమువొందినది. ఈ (పబోధ 
శ మా సనిదనుండి యాశ క్రి (ప్రబోధింపంబడుటమా తమే 
చెప్పును. ఇది సిజమైన (పబోధముకాదు. నిజమైన |పబోధ 
మాత్చవిషయము. లోక పవృ త్తియందు మగ్న మైన చిత్తము 
నాత్శజ్ఞానము పొందునటుల చేయుట నిజమైన |పబభోధము. 
ఈశేబ్బ మా “రెండుసలములయంను చితముగా నతుకుచున్న ది, 
వారకాంత లతనిసి తొలుత (పబోధించిరి. తం|డీ యా శరీర 
జానమును నివ ర్తింపంజేసి యాతృజ్ఞానమును (పవ ర్తింపం 
జేయుటకు కొడుకును మరల (పబోధిం వెను. “త్రప్రస్వుల 
తపంబులకు విఘ్నంబుల శ్రేయ ననేకరూపులై రాత సులు 
వనంబునం (గుమ్మరు చుండుదురు. తేజ్జనద_త్తంబు'లై న వాని 
యంబు లపేయంబు లతిసుగంధు.లై న కుసుముంబులు మును 
లకు వర్గసీయంబు లని కొడుకుం |బబోధించి యప్పటియ ట్ల 
వన్య ఫలంబులం దేర నరిగిని ఈ రీతిగా వారకాంతల (పబో 
ధము జరిగాను. ఆ (ప్రబోధము వట్టి యావనదశాగత 
చేహేండియ జ్ఞానసంబంధి. బుషి వేసిన (పబోధము 
యాథార్థ్య సంబంధి. సిజ*నకు వారకాంతలు వేసినది (పబో 
ధముకాదు. బుమ్యశృంగుస (స్ర్రీగత నాంఛాసర్య నిరహిత్ర 
విచిత్ర తపస్సహిత మనోవృత్తీయే యది (ప్రబోధ మని 
చెప్పుటకు పీ'లై నది. తం|డిచేత మరల |పతిష్టింప(బడిన ప్రబో 
ధము చెడినచో నది వికారమగును. 


లోశమునందు సర్వజనులకు యావనోదయ వేళ వీకా 
రమే సంభవించును. లోకము సత్యము తద్వి కారమునండే 
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నిస్థితమైయుండి తై (కృత భావసాంతళ్య మే నిత్యానుభూతి 
విషయముగా నున్నది, 


అఆ భ్యాత్చిక (పవృ త్రియొక్యం వైకృత స్యారూప వా 
లోకము, దీసనుండి జానము సంపాడించుటకు లోకము (పబో 
ధితము కావలయును. బున నృంగస యం దట్టుకాక 
జన్మచేత, సెంపకము చేత, చుఖునున్న పరిసితులచే శరిరగత 
వాంఖా వి కియా వేతమైన స్ధితి యున్నది, అది యున్న దని 
యెకుగడు. ఆజ్ఞానము (ప్రబుద్ధము చేయంబడినది. తండి మరల 
దాసిని (ప్రతిప్టించినాడు, 

ఇపుడు వారకాంతలకు మరల క్తి వ్లదశ (పొప్తించినది" 
అతనిని మరల (పబోధింప వలయునా? [పబోధ మిదివరశే 
జరిగినది, కప్పుడు (పబోధింప నక్కొ-అలేదు. వమిచేయ 
వలయును? 


వై కృతము చేయవలయును? 


/ 
6 చన్సుచెంచి తరుణి మునినం 


దను చి త్తంబునకు వై కృతము దేశి విలా 
నుల సవాలాప సహా 
న సహయానములు బంధసవాములు కావే? 


ఈ 


ee 


(aS 


ఈరీతిగా కథలో నున్న పరనూర్థము పూర్తిచేయ' 
బడినది, మొదటి రెండు (పబోఢములు గద్య సబంధితము'లై 
యీ వై కృతము పద్య సబ్లింధితమైనది, ఆయన రచన యట్టిది, 
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ఈ బుహ్యశ్చృంగ కథలో సీ మూ-డు విషయముల 
విరాదనే కథ యాథారపడి యున్నదస ప మేశ్యర శిల్చియైన 
నన్నయ్యగారికి తెలియును. అయన యా విషయమును 
దర్శించెను, ఈ కథ యంతయు... 


౧. వారకాంత యిట్లు బుపష్యుశ్చృంగుం (బటోధించ్వి 
౨. విభాండకుడు కొడుకుం (బబోథించి; 
౨, తరుణి ముసినందను చి తంబునకు వెకృ్చతంబుసేనె, 


ఈ మూడింటిమోా(ద నాధాగపడి యున్నది. -ఈ రహాస్య 
మును నన్న య్యగారు సిరూపించి ౦ కథాత_లత్త్య మిది యసి 
"తెలిసిళొసి యయా విషయ్మతేయ పరిజ్లానమే యీ కథలో 
రహస్యమై యది వివృతమైనప్వు జే కథాపసన్నత కలుగు నని 
"ఇెలిసిశకౌనిన ద్రష్ట, 

ఇంక ఇట్లు వీపృతీ మైన మహావిషయమును పొఠకునకు 
(ప్రసన్న మెట్టుచేసెనో, యా రహాస్య మెట్లు (పసన్న మైనదో 
వాసెదను. 

అట్లు (ప్రబోధ (పబోధ వై కృతములు అను మూండు 
దశలుకల యూ కథారవాస్యము మూండుదశల నుచితరీతిసి 
పరిపోవించుటచేత కథాపసన్నత కలుగును. ఇందు (పథమ 
తృతీయదశ లు సామాన్యములు, వారకాంత తన  భూక్ల 
చక్యము చేత యొానన దశావిర్భావముగల బుస శం గుస 
మనస్సునందు తేద్భావము కలిగించుటలో సధిక విశోవము 
శేదు. అవిజాత యొావనభావముగల నాసియంబె నను విజాత 

ళా య cy 
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యావన శఛావముశలవాసియందై నను దాసిపయత్న మొక్కా 
రీతి నే యుండును, ఒక్క-టియ్‌ శేదము, పూ్యమే తెలిసిన 
వాససి వ్యా మోహింపం జేసినచో వాడు నై తికముగాకూడ 
(భమ్షుడగును. బుష్యశృం గుసియందు నై తికమైన జారుపాటు 
లేను. ఈ వారకాంత ఆపస వేయదు. ఆమెకు రాజు దండభీతి 
కలదు. అందుచేత నతసియందు (్ర్రీవిషయిక నాొం'భాంకురముూ 
కొలిగించుటయే యాము కార్యము. అట్లు వోనీనది, అట్టు చేయు 
టలో లౌకికవిషయ పరిజ్ఞా తిమైన యామె తెలివి తేటలు 
క స్పించవచ్చును. ఆమె తన యాూా[శమమునకు రాగా సిత 
డానును బుషియనుళొస కప మృగ చర్మకృత కుళాసనము 
నందుండగాం బసిచి దాస = కతిథిపూజ సేయ నున్న నాము 
యిట సెయె. 
ణా 

HE యాశమ మిందులకుక " 

న్యాయ నిధీ! నురా(డు యోజనములు కల చే 

బోయెద నీవును విజయం 

జేయుము యందులకు చెలివిసేయుము నాతోకా, 


అశేస సీ చేత సతా-రమ్ము కెందును,* 

అది వచ్చుచునే యా నియమము జేసినది. తన్ను 
చూచి మొదట నే బువ్యుశ్పంగు డి 'సుందరాశారు మునీ 
సుతుస జూడలేదన్నాడు. అనుటయేకాక వాని యాశ్చర్యము 
నాభిముఖ్యము నొమె గుర్తించినది. ఈ యాభిముఖ్యమును 
పురస్కారించుకొసి మునిముందట కందుక నర్తనాదులు చేసి 
నది. “ముసి ముందటి యన్నశ బ్దములో రహ స్యార్థము గలదు, 
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అభినయము సేయునపుకు సాత్సిక భావాదులు నేతవాలన 
హొ _వవిన్యాసాదులు పుగస్థపురు ష సముద్దిస్టములుగ ఇెనింప( 
జేయుట గలదు. దాసచేత బువ్యశృంగు డెంతయు కదలి 
బోవును. ఆలింగన మవథి పాయమైనది. [పబోధము జరిగినది, 


ఈ (పబోధ ముయొక్యం గే ఇ మెట్టిది? దాస స్వభావ 
ముట్లిడి? ఆ వారకాంతయందు బువ్యశృం గుడు రమించ లేదు. 
యొపసవంతుడై స _సపురువునియందలి యీ భావము స్రీ) 
వాంఛాసముల్ల సీతమై (పబుద్దమ గునో తాదృగుణ విశిష్ట 
మైన భావమే. యతసియందు “జాగృత మైనది, తొవన్నా(ి మే 
యా (పబోధము. 
అడి తావనొ తం బుష్యశృంగుడు తం డితో? 

జెప్పెను. అత డగ్నిప హూోేత్సంబు వేల్యక వి పరీతబుద్ధియై 
యుండెను. విపరకీతమనంగా న్యతిరిక్క ము. 'దేసకి వ్యతిరి కము? 
గృవాస్తా ఛమమందుగూడ నగ్నిహగోశత్రృముగూడ గలదు, 
అతని యప్పటిభావము (బవ్మాచళ్యాగ్నికి వ్యతిరేక ముగా 
నున్నది, 

ఆ వారకాంత  బువీకువూరుం డనుకొని చాసస 
తం[డితో వరి ర్లించుచున్నాడు. “కాంచన వర్గుడు కడురూప 
వంతుడు కమ్మని జడలతో ఘనము లగుచు ననయంబు 
ర "రెండు పిండము లురమున ఏీలసిల్లుచుండి జాసి 

రొమ్మునిరాంద "రెండుజడలు (వేలాడుచున్న వి. అది “రెండు 
జడలు వేసికొస్క, లెండుజడలు రెండు భుజములమో(దనుండి 
ర 'మ్ముమోంద _వేలాడునట్టు వేసికొన్నది. ఇచ్చట నున్న 
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శబ్బములను చక్కగా విచారించినగాస యో యరము 
తలియదు. 


సూరంకాలమున రజసాలయు, వి పలబ్దయు నేక వేణి 
ధరలు, మన పురాణములయందలి (స్రీ పురుషులు బాలా 
మండి యొ _త్తరాహులు, ఈ దిజట అతణము పాంచాల 
దేశమునందు నేటికి కస్పుంచు చున్నది ఆ (బహ్మచారిది కల 
హంస కూజితనాదము. వాని వదనమ్నువలన సుగంధము 
వెల్యడుచున్నది, వానిది పుంసో[కిలాలాప చారువై న మాట, 

ఆ వారకాంత సహజమైన కంఠస్యర మట్టులుండగా 
కర్ప్చూరాది. సుగంధద)వ్యమిళిత తాంబూలచర్యణము చేసి 
మా*టాడినది, 

ఈ బువీ.కుమారునకు (స్ర్రీకంళములోని పంచమ 
స్వరము విచితముగా విసిపించినది. అతసలోస యావనభావ 
మునకు కాంతొశంళగత పంచమస్వరము (పబోధ హేతు 
వై నది, ఇది యొక విచితిమైన సృష్టిరహా స్యము, మహారి వంటి 
కవియే దీసని చెప్పంగలడు. షు 

వాడు కట్టిన శీరలు మృదులనులు, వాని బృహత్క-టి 
భాగమున సొక్య క సక పట్టము: వెలుగును, 

బృహత్క్య-టి యన్న శబ్దమును బున్యుశ్చంగు 'డెట్లు 
బాడెను? దానిన చూచినప్పటినుండి జాసి నడుము సన్నని 
తనమే వాని హృదయములో హాత్తుకొన్నది, *నడచునపుడు 
అన్నువనడుము వడకంగా? అని మొదటనే చెప్పినాడు, 
అహో! యావ నావిర్భావము గలిగిన పురుషుస చిత్తవృత్తి 
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యందు రమణీయ (స్ర్రీమూ రి ముద. పృథుకుచములు 
బృహాత్క-టి, అన్ను వనడుము సాగ్వకాలిక ముగా రిల్సిసమూహా 
నూరాధించు చున్న సురా ర్రి రమణీయత, 


మరియు వానియొక్క- తనువునయం దుద్భనమై మముక్‌ 
సౌరభ ము విలసిల్లి నది, 

అది వారకొంత, పద్మిసీజాతి శ్రీ కాకపోవచ్చును. 
మరియు యీ సౌరభ మెట్టిది? పవనసమిోరిత మధుసంభవ 
ఏవిధ|పసవ సౌరభ ము బోలి. "ఆమె సరీరమునిండ నత్ర్తరులు 
(వాసిశొన్నది. కాసి యా సారభము మహక్షియైన "యతసి 
యాపనవాంఛలో తా నెకుగక జీవుసియందు "సుగ్భహీతము 
లెన సర్వ సం సాా౭రాంతర్షత పద్మిసీజాతి స్రీ భాన నావిషయ 
మున నుపకరించినది 

అడి కంచుక క్రీడ చేసినది, వాతానఢూత చాల 
వృకుమువలె నున్నది. బాల లతవలె లేదు ఆ వారకాంత 
వయసున చిన్నదయ్యు నది (పొథఢయే. ముగ గాను. బాలమై 
ముగ్గయెనచో నా (పబోధమే జరుగదు, 

“వాడు నన్ను కౌగలించుకొని ముళముదగ్గర "మొగము 
జెట్టి యొక మృదుశబ్దము జేసెను, ఆ | బహ్నచాకి ముఖ 
మంబురువాసమంబు! 

నీహో! కవి సముయములణోని పరమరవాస్యములు 
నన్నయ్యగారు సమర్దించుచున్నారా? అది మృదుశబ్దము 
వేసి నంట, ఈ మాట యెట్లిదన (గా? డాని కంఠారవము 
పుంసోోకిలారావ మనునట్లిదీ. ఈ చేసిన మృదుశబ్దము 
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మణితను, మణితము రతిదశాపరమసోసానవిస్థ ము, ఆ పరమ 
విషయమే నాని యా దృశమైన (పసబోధమునకు కారణ 
మగును, 


వాడు తన చేతిపువ్పముల, జల్లా నవీ యళి పకర 
నిపేవన మొప్పనున్నయవి. ఇ వ్వనకుసుమము లట్లు గావ్ర, 
వరగంధంబులు, 

ఈ బువ్యశ్ళంగుడు వట్టి బుషికుమారుడు కాడు, 
(పకృతి పరిశీలనా పటుబుద్ధి, తామరపువ్వులో తుమ్మెద 
[(వాలుట చూచినవాడు, అడవిలో మకరిందమునకు తికుజు 
తేంట్ల పద్ధతి తెలిసినవాడు, మధుసం గహణమున-కై తేంట్లు 
ఏ పుష్పగుచ్చములమిాందను గుమ్ములుగా (వనాలను. ఈ 
వారకాంత చల్లిన పూవులమిోంద గుమ్ములుగా (వాలినవి, 
ఈ రీతిగా వస్తుతత్వపరిశీలన చేసెడి బుద్ధి యతసి కున్నది, 
బది భానవుక లకతుణము. ఈ లకుణాలీశయము కలవాడు 
గనుక నే యా (పబోధ మునకు స్థానభాతుడై నాడు, నన్నయ్య 
గారు ద్‌ర్చిన బువ్యశృంగు డిట్టివాడు. 


ఈ పువ్వులు సిజమైన పువ్వులా కౌదా?. అయినచో 
నంత హఠాత్తుగా తేంట్లు మూగవు. రాలినపూవుమిద తేటి 
(వాలదు. అంధుచేత నివి పుష్పాకృతిగా చేయబడిన భత 
ములు, అవి యెట్టినో. చెప్పలేము. కట్టని యూహింపక 
తప్పక వచ్చినది. 

ఇది యతనికి జరిగిన [పబోధము. పై౦గికజ్ఞానము 
చేకుండ లై గిక జ్ఞా నాభిముఖమైన యొక మనః[పవృరక్తి, ఈ 
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ప్యవృ త్తి మహర్షి యైన నన్నయ్య'ే తెలియును. భాన్రుక మైన 
లోకము (గ్రహించవచ్చును. అనుభూతి బహిర్యిషయము 


ఇట్టిది (పబోధమును తొలంగించుటకు తండి మరల 
[పబోధించెను. 


అత జెట్లు తొల,గించెను, రాక్‌సులు తపంబులకు 
విఘ్నంబులు సేయుదురు, ఈ యడవిలో వారు తిరుగు 
చుందురు, తద్ద త్రములు నర్గసీయంబులు, 


తపస్పనగా నేమి? మవార్డు లనంగా నె్టెవారు! తపస్సు 
దేవతా లవమేణము, దాని శెదురు తీర్చినది రాత, లక్షణము, 
బ్రిడి సర్వ వేదమునందు (పథితమైన యర్ధ మే. తపహోవిఖ్ను కారులు 
రాతసులు. అన్నమాట చాలును బుషీకుమూరునకు, 


మూ(డవదశ చాల సులభ ము, తం|డిచేత ప్రబోధింప( 
బడిన యతని చిత్తమునకు వార కాంత వె కృతము గలిగిం చెను, 
అంతే. బుసీకుమారుడు తండితో ఇఛప్పుకుండ వెడలి 
పోయెను. అరే! ఏమి యా యావనదళా వికారపాాభ వము? 
బుష్యశృ్ళం గునియంత వాడుకూడ తండితో చెప్పకుండ వెళ్ళీ 
పోయెను, ఎంత దుర్గమమైనది యీా వికారము! 

నన్నయ్య గా రీ కథలో చేసిన మసోర్థము లివి, 
బుష్యశ్చంగుని తీసీకొసి యావన ఏ కారష్యరూప మును నిర్గ 
రూం చెను, ఈ నముహార్థము పసన్న మగుచున్న ది, 


నల చరిత్రవు 
ఉత్తకభాగము 


దది జగద్విదిత వైన కఫ, ఇంతవణకు చోసిన నాల్లు 
కథలు చిన్నవి. ఇది పెద్దది. ఈ కథను తీర్చెడి తీరు వేలి 
ఈకథలో ౧ వాంసచౌత్యము, తి స్యయంవరము, 
బి, ద్యూతము, ర, వనగమనము, ఈ నాల్లు ఘట్టములు 
ఒక భాగము, 


శెండవ భాగము నల దముయంతు లిద్దరు విడివడి 
యుండుట. అసలు |పథానకథ యిది, నలుడుపోయి బుతు 
పర్లుని యింట నున్నాడంతియే. అతడు రూపము మారీ నాడు. 
దీనికి మించి యతడు పడ్డ కష్టము 'లేవియు లేవు. అతడు 
దమయంతిస కలినికొనుటనై చే చేసిన (పయత్న 'మేదియు లేదు, 
కష్టము లస్నియు పడినది దమయంతి. భర్తను కలిసికొనుటకు 
(పయత్నము చేసిన దంతయు దమయంతి. ఆమె పడిన 
కష్టము లిస్ని యని చెప్పుటకు లేదు. చివరకు నలుడు తిరిగి 
కలీదోనము వాసినచో నామె చేసిన (పయత్న ఫలము. 


ఇది నిజముగా నల చర్మిత్రమా? దమయంతీ చరి 
(తమా? బృహదశ్యుడు ధర్మరాజునకు సలచరిత్రమే చెప్ప 
నారంభించెను, కాన నన్న యగారు దవుయంతీ చరిత మస 
చెప్పును, 
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ఇందు (పథమభోగ మంతయు దమయంతీచేవికి 
(పాధాన్యములేస కథ. అయినను కథ యారంభించుచునే ఈ 
కథలో | వాభాన్నము దమయంతీబేవిడికాసి నలుసిది కాదని 
చెప్పుటకు పద్యగద్యను లుపయోగిం చెను, 

hase న వీరసీనునికొడుకు నలుండనువాడు 
(పజాపొలనంబు సేయు చుండి ఈ రీతిగా నలుసి విషయము 
వచనములో చెప్పెను. నలునకు (పాథాన్యము లేదు, మరి 
దమయంతీ (నాధాన్యమును పద్యమునందు సిబంధిం చెను, 
“అంబు కనా గత్నమైన యా దమయంతి... ... అధిక విభవ 
యు క్రి చేసి”. 

దీససిబట్టియే నన్న య్యగారి దృష్టీ తెలిసికొనవచ్చును, 


ఈ సఫల రెండవభాగము మొదలు పెట్టినప్పటినుండి 
కథయంతేయు దమయంతిమో:దనే తీరుగును. అది యెట్లు 
తిరుగునో యాకథా (పసన్నత మెట్టు కలుగునో జాగ త్తగా 
వివారించినవో "తెలియగలదు, 


భర్త తాను నిదురించుచున్నపుడు తన చీర చింపి 
కొనిపోన్ర ననగా నాముందన పతితో దమయంతి యిట్లనియె. 
“అధిక దుఖ రోగా చున కొషధంబు, సురుచిర ము గ 
భార్య యె మూ యెందు" అని. నలు డధికదుఃఖ రోగా 
రుడు ఈ కథయంతయు నామె యతని కౌషధ మెచ్తైనదో 

వరాపించుటయ్‌ు, 3 


నలుడు తన్ను వదలిపోయెను, ఆము దుఃఖ మే 
వమూతము? ఫీ విట దయలేక్‌ పోనగునాి ఎప్పుడు 
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ధర్భము తప్ప వే? సత్య్యనతుడ వే? వగవక సాంగోపాంగము 
లగు నాలుగు వేదములయు నధ్యయనము పొలుపుగ నొక 
సత్యముతో నెన యగునే?”” అని చేసిన యుపాలంభము, 
దః పద్యము నన్నయగారి సూక్తి. లోక మందరినోట నున్న 
పద్యమే. కాసి నలుడు నాలు వేదములను విభాగించినవాడు, 
నాల్లు వేదములు చదివినవాడు, సాంగోపొంగముగ చదివిన 
వాడు. సంస్కృతకవి శ) హర్షుడు చెప్పినట్లు విద్యల కతసి 
వలన చతుర్షశత్వ షం... 


ఈ సంగతిని నన్న య్యగారు కథ మొదట చెప్పలేదు, 
నడుమ చెప్పలేదు. మెచ్చటను చెప్పలేదు. నబుస యా 
వి ద్యాచతుర్చు ఖత్వము “ఈ ప ధ్వసితమగు వస్తు 
వగుచున్నది, 


ఎందుచేత చెప్పబవేదు? ఈకథ తనవలెనే కష్టము 
లనుభవించినవారు పూర్ణ ముండి రసి ధగ్గ్భరాజు ఢొలిసి 
కొనుటకు బృహదశ్యుడు చెప్పినది. కనుక సలదమయంతులు 
పడిన కష్టములు తత్పంబంధ సామ్మగియు వనే (వాభాన్యముం 

చె చిత్య మింతే, సూకుతేమమైన రహస్యము, 

తరువాత నడవియందు తిరుగుట అజగరము పటు 
కొనుట్క కిరాతుడు కనుపించుట, సార్థ వాహులత్‌”' దమయంతి 
చేడిపురము చేరుట, 

మరియు నలుడు కరోో-టకదష్షుడె వికారాకృతి 
బంది బుతుపర్డు నాశయించుట, ఇకడ్‌ డ్‌ క్ట కధ యెపోయి 
నది, విదర్భాపేతి సలదమయంతులను వెదుకగా (బాహ్మణు 
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లను పంపీంచెను. సుబేవుడు దమయంతిస వేదిపుకమున 
గుర్తు పశ్షైను. ఇ్రడిమొదలు చమయంతియొక్క- పాత్మివత్యము, 
ఆమె పతిభావిశేషము బహిర్ల తమయ్యెను, 


ఏతత్ప్చూర్యము దమయంతినిగూర్చి పాధకునకు “తెలి 
సీన విషయములు మూడు. ౧ ఆమె సీత రామునందునక 
నలుసియందు పరమ వత పాలీ(వత్యము, శృంగారరసము 
"రండును కొలిసియున్న మానును దేవతాత్వవిశి మధుర 
మూర్తి, ౨. కిరాతుని పించి దహించ, గలగినంత తపస్విస, 
ఏ, ఎవరికి కనుపీంచసి బువ్వ లామెకు కొస్పించరి. 


ఈ పై చెప్పిన గుణములు సర్వ పతివృతలయం గుండ 
వచ్చును. ఇందు దమయంతీబేవి విశేషము లేదు. 


సుబేవుడు వచ్చి దమయంతిని గుర్తుపట్టి యామెను 
విదర్భ్శకు తీసికొనిపోయెను.  ఇచటనుండి దమయంతీ (పతిభా 
సము'స్నేషభాసియైన కథా(పపం౦ంచము వెల్లి విరియు 
చున్నది. 


ఆమె తన సుస్థితి యెర్చడినతరు వాత భ రను వెదకు 
టకు మొదలు పెట్టినది. 


వతత్పూర్వము తేన పినళల్లియింట నున్నది. తాను 
తానని చెప్పలేదు. ఆమె మెంత గడుసరియోా? ఎంత యభీ 
మాననతియో? అట్లు తనను చెప్పికొన్న చో తన భ ర్త 
మర్యాద యెంతపోనునో యాయనుశే తెలియును, 
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కాదు. శలితో నైన తన భర్తను వెతికింపు మని 
చెప్పుచు తాను తదాలోకనవిహీనమై పరలోక కృతావాస 
నగును ననెను, యూథార్థ్యమును చెప్పెను. ఆమెలో నున్న 
మాతృభావమును ేకెత్తించెను. ఈ మాట తండితో 
చెప్ప లేదు. 

ఇచట నొక్కమాట చెప్పనలయును. మహారాజుల 
యిం'్లెట్లినో, అచ్చటి యాచారము లెట్టివో వాళుకన నృప 
తుల యిండ్లు సమృద్ధిగా "నెరిగిన నన్నయ్య గారికి తెలియును. 

ఆయన యొరిగిన యీ రాజమ ర్యాదలు వేట్‌ొక సారి 
వాసెదను, 

దమయంతి తాను నలుసి కలిసికొను నంతవరకు 
eh నూట్లాడినశ్లు లేదు, తన ల లకును తల్లి తోచే 


చెప్పెను. వయసు వచ్చిన కూతుం[డు (స్రీలు రాజగృహము 
లలో నెట్టుందురో తెలియవలెను, 


తండి మార్గణ తత్చరులై న (బాహ్ముణుల సయో 

గిం చెను. ఎవరితోడీను మాటాడస దమయంతి వారితో నిట్లు 
చెప్పెను. చెప్పిన మాటలు "లంజే పద్యములు. మొదటి 
పద్యములో నామె వివేక మంతయు నున్నది, “నలు డిప్ప 
డసమర్థు( డగుటంజేసి తన్ను నన్యు 'అజుగరుండ యుండున్నొ 
అందుచేత నా బాిహ్నణులు నానా సభలయం ది ట్లనవల 
యును. ముదటినమూాట. “సీన్ర సిత్యసత్యుడవని, భ_ర్భృభర్థుము 
నియందు మిథ్యయయ్యె, క నిర్భయబుద్ద్ధి సికు తగదు. ఆ పతి 
(వతయందు నివు (పసన్నుడ వగుము.” ఇని నాలే నూటలు, 


80 


మొదటిది (పశంస. తరువాతివి 3ండు అనేపణము, నాబ్దనది 
(పార్థన, అంతయు పోర్గనకాదు. సింద చేయకుండ నుండదు. 
తాను పడిన కష్టము దాచదు. ఈమె యెవ్యరో సీతాబేవి 
కంచు గొప్పదిప లె కస్పించుచున్నది. 

సుబేవుడు బాహుకుస పలుకులు తిరిగి నచ్చి దమ 
యంతికి చప్పెను. చెప్పి వెడలిపోయెను. “ఆమె 'పెద్దయు౦ 
(బొద్దు చింతిం చెను, 

'పెద్దయుం (బొద్దు చింతించుట నన్నయగారు తర 
శుగా వాడుచుంనుమాట ఇట్టె కొస్నెమాటలను గురించి 
కథా పసన్న తా వ్యాసములు పూరి మైన తరువాత 
[నాసెదను, 

ఈ పెద్దయుం (బొద్దు చింతించుట ఇచట నెట్టిన? 
ఎట్టిదో తరువాత నున్నది. 

“నలుండు కాసివాడు. [పతివచనం 'బేల సిచ్చు!ల విడి 
యాలోచన. ఎంత వివారించినను తెగసిడి. జాసి యాగాము 
లూహించు న్య _క్రియొక్కా యాత్శపరిపాక సెరారయితవ 
ములు, ఆము యాత పరిపొక్‌ మెట్టిదనగా? ఎంతయూా యాలో 
చించి యా విషయము సిశ్చయించినది. అతడే నలుడనసి. 
దీసికి తాను సభలలో నలు డన్న మాటలు వెళ్ళిన (బాహ్మ 
ణుల బుజమార్ష వర్సిత ఆ బాహుకు డున్న సలముయొక్క- 
గొప్పతనము వీటి నస్ని టిసి పొంతనపరచుకొన్న ది, పైగా ఆ 
బాహుకుడు శ్రీ ఘుయాన కుశలుడు, సూడకియా సపుణుడు, 
అక్వశికకుడు అని సుదేవుడు చెప్పెను. ఆ బాహుకుడు వెల 


స్‌ 


వెల నగసుచు దీర ర్పసశాగస పుకసృకుండై చెప్పెను, వాడు 
ఇెప్పీన మాటలు భార్య సపురువుస దోవపుంజము సహించ 
వలయును, అభీవ్హభోగము చేహాంతరమునందు పడయును, 
ధర్మురతియు పడయు నన్న మాటలు, 


నలుని మనఃపవృత్తి యొట్టిదో, యత'మాట లెట్టివో 
దమయంతికి చక్కగా కెలియును. ఆమె యింతవి వేక కాలిసి, 
నలుసి గథధ్యసికుాడ ఆమెకు గుే తరువాత నలుడు రథ 
మెక్కి- వచ్చినప్పుడు “దమయంతి యీ రథ ధ్వస్‌ విసి యిది 
నలురథ ఘోషయని యనురాగమండి” యసి నన్నయ్య గారు 
వా?సిరి, ఆయన రథధ్వసియే యామెకు గుర్తే యాయన 
మనో భావము లెట్లివో తెలియవా? మరి పెద్దయుం (బొద్దు 
చింతించుట మెందులకు? వాడు కురుచ చేతుల్‌ వాడు, విరా 
పొంగుకు వాడు నలుడెట్లగును? కాసిచో తక్కిన విషయము 
లెట్లు పాసగును, 


అతడే కారణము చేత నైన వికృతాంగుడు కావచ్చును, 


నురియు నతనిసి పర్లీకీంచి చూడవలయును. ఇచట 
రెండు విషయములున్నవ్‌, మొదటిది యాకృతి, రెండవది 
యతని శక్తులు, అతని మనోభావములు, లోకమున కాకతి 
స్లూలమైనది (పథానమైనది, తనకు నతస మనో భావములు 
(పథానమైనవి, అతడు రూపము మారినను తన భర్తయే, 
ఈ ఛార్యాభర భావము. ఆత్మ సంబంధి, ప నలుడు 
భర్శసలి యన్నాడు, ' 


82 


“నలుండు కానివాడు [(పతివచనం "బేల యిచ్చు”, 
అనగా వాడు విరూపాంగుడై నను, కురుచ చేతులవా డై నను 
నతడు చెప్పిన మాటలు నలుడు కానిచో చెప్ప డను అర్థము, 
అతడు నలుడని యీ రీతిగా నిశృయమే చేసెను. ఎంత స్‌శ్చ 

యము చేసినను గొడ్డలివల నతసిరూపము అభ్యంతర పెట్టు 
చున్నది, అందుచేత “ఇంకను వలనుగల వారలం కన 
యాశతస నిమ్ముగా చెఅతుంగవలయు” అసి నిశ్సయిం చినడి, 
“ఇమ్ముగా ననగా ఆమూలముగా నని యర్‌ ము నన్నయ్య 
గా రీ శబ్దము సీయర్థమునండే తరుచుగా కా 


“ప్‌ జనని యనుమతమ్మున సుబేవుసి శావించెను, 
తేనుచేసిన (ప్రతిపనియు తల్లితో ెప్పియే చేయుచున్నది. ఆ 
సుబేవునితో ఫునస్స్యయంవరము. బుతుపర్గు ని సభలో చెప్పూ 
మని పంపీంచెను, ఇది యాశ్చర్యకర మైన విషయము, అతసి 
నిమ్ముగా నెఆుంగుట యిట్లా? ఆతడు తెలిసికొనుటకు నుర 
కొస్ని (పయత్న ములు చేయవలయును. అప్పుడు పునస్స యం 
వర వార్త చెప్పించవలయును, మరి యెందు కిట్లు వేసినది? 
చాహుకుడు నలుడసి నిర్ణయించుటకు గాదు, చాహుకు'జే నలు 
డస యిదినర శే నిర్గ కు ఇమ్ముగా నెరుంగుట యనగా? 
తనకు వికార రూపు జెందు కయ్యెను? నేనే నలుడస యతస 
చేత జెప్పీంచవలయును, ఈ మొదలైన కథ తెలియజేయ 
బడుటకు సిది [పయత్నారంభము, 
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ఈ (పయత్న వూమె బాహుకునియొక్క- నలుని తన 
మెంత సునిశితముగా సిశ్చయించినదో యంత నిశ్చయముగా 
ఫలించినది, 


రథము వచ్చినది, ఆ రథధ్వని వీని యది నలురథ 
ఘోష యని యనురాగ మందినది. “నలు నివ బేక్‌ పుణ్య 
కోకు లోకోపకారకు చూడంగగం"టు ననుచు” ఆమె నిశ్చయ 
వెంతటి సుష్టుస్వరూపము గలదో యిందులో "తెలియు 
చున్నది. ఆ రథధ్వని విన్నతర్యాత సంచేహ లేశనముగూడ 
పోయినది. 


అతసిసి చూడనప్యగడు (పొణములు విడుతు నని తలంచి 
నది. మరి నలుడు వచ్చుచుండె గదా? యెందుకు పూడదు? 


అనగా నలుడు తన యధథార్గ స్వరూపమును తాను 
ఫెందగాకా అని యర్గమా? 


ఇదియ్‌ యరము, ఆమెకు చాహుకుడు నలుడని "తెలి 
సను. 'వకారణముచేతనో మూారిపోయె ననియు తెలియును. 
కాని యా బాహుకుడు తనకు నలుడు, లోకమునకు కాను, 
ఆ లోకమునకు కానినలుని నలుజే నని తాను పరిగ్రహించుట 
లోకవిరుద్ధము. తా నా పని చేయడు. తాను చసపోవును. 


కకమలాయతాడీ, బుతుపర్టు చాచి కమలమువలె 
విస్తారము'లై న కనులు కలది, ఆ రథముమిో:ద నలుని మూడ 
వలయు నసి కనులు విచ్చికొని మూచినడి, నలుడు కనిపించ 
లేదు, ఎచ్చటనుండి చొచినది? బుతుపర్దు'జే యల కను 


రత 
వీంచెను? ఛాసంకు జీల కనుఫించ లేదు? వానేయు "జీ 


ac 
మయ్యెను? ఇది యొక విచ్శితమైన రచన. మనమే [పశ్న 
పుట్టి ఘు కొనవలయును, మనమే సమన్యయించు కాన 
నలయుము, 


ఈ తర్వాత బాహుకుడు రథ శాలయందు రథాశం 
బుల బంధించి సమోాపమున వి శమించిను, దవయంతి 
క శక వాశరేయులతో డ్‌ వచ్చిన బుతుపర్డుం జూచి విఫల 


మనోగథయె యుండనోపక "కేనిసియను చానింబిలచి బుతు 
పర్టు నయోభధ్యాపతిగా, వా'రేయు సూతపు తుంగా నెజింగితి. 


బాహుకుండ ను నొ డెవ్వండో, వానియందు నా హృదయంబు 
ముదితం బగుచున్న యది. మన పర్ణాదు నకు (పతివచనం 
బచ్చినవాడు వాడ కావలయు+ వాసకడకుం బోయి యొరింగి 
రమ్మని పంచెను, 


“మొదట రథముమిో.ద బుతుపర్డు నే జూచుట కిది 
కారణము. అందు మువ్వు కున్నారు, నలుడు సుస్థితిలో 
నున్నచో రథమునందు బుతుపర్టునవ లె కరూర్పుండును, 
దూరాన పోవు రథము నంతఃపురమునుండి యామె వరొచ్రు. 
చున్నది, బుతుపర్టుజే యెకెన పీటమూద నుంజెను, అరదము 
ముందు దిగువ దజేశమలో నొగలునందు "బాహుకుండును 
వారేయుడును “వీనకు జే, ఇద్దరకు (ప్రథానస్థానము లేదు, 


మిం 
వారు దమయంతికి కనుపించలేదు. దీసచేత నాటి రథ 
స ర్మాణపద్ధతి సూచింపంబడుచున్నది, 
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మరి వాసియందు నా హృదయంబు ముడితం బగు 
చున్నయది. ఈమాట “అసంశయం తత పరి|గహకమ్యాా, 
య'బేత దస్యా వుఇిలావీ. మే మనః యన్న యర్గమును 
రూఢిపర చుచున్న ది. 


ఈ సర్వ వ్యవహారమునందు నాకు తన యంతుకరణ 
(పవృ త్తిమోంద నే యూాధారపడి యున్నది. తరువాత బాహు 
కుని పిల్రిపించబోవునప్పుడుగూడ *సందియ మేలి మొదలైన 
పద్యమునందు “బాహుకుండు నై షధు డనశ్యమ తా నగు 
నా మనంబు నానందము నొందుచున్న ది” అసి చెప్పును, 


తరువాత ఆ పంపీంచిన శేళిస నలుసతో మాటాడిన 
మాటలలో ' శేకిస తెలివిజేట అంతవరకు? దమయంతి 
చెప్పిన మూట లెన్ని? విచారించివచో శేశిని తెలివితేట 
లన్నియు దమయంతీదేవి వే అననలయును, ఎందువేతననగా 
శిరిసి బాహుకునిటో “దమయంతి సీకుశలం బడుగ పుతెం 
నన్నది”. అనగా నంతఃపురర హాస్యము బయట పడుచున్నదిః 
వాడు నలుడు కాజేసి యింతమాట యనునే? అతజీ నలు 
డని దమయంతిణయొక సిశ్చయము. సిశ్చయాతి సశ్పయము., 
ఈ రహస్యము శేశినికి చెప్పినది. తల్లికి చెప్పినది. తల్లి 
నమ్మలేదు. ఆను సందేహ పడినది. అందుకసియే *సందియ 
మేల సరంగుణ సంపద జూడణగ బాహుకుండు భూవందితు 
జెన నైవధుడు” అన్న పద్యము నా రీతిగా నారంభించుట, 
ఒక్క- మాటతో వెనుకనున్న పరిస్థితి నంతయు నుద్దీ స్తముగా. 
జేయుట, 
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ఇచట నొక విషయము శెస్పనలయును, శేిశిసిని దమ 
యంతి 'బాహుకున వద్దకు “రెండుమారు పంపించినది. మొదటి 
సారి నన్నయ్యగారు శీకిసి బాహుకుల సంవాదమును (వాసిరి, 
"రెండనసారి శేశిస వళ్ళి తానునూది నచ్చిన విషయములు 
దమయంతితో చెప్పును. మొవటిది సంవాదము, "రెండవది 
అతడు వంటచేయుచుండంగా శేశిసధూచి వచ్చిన కథ. అది 
యనే చెప్పును. దీసి సిశ్తై చెప్పును. ఈ యాచిత్యము దీసి 
యందలి శిల్పము నాన్యతో దర్శనీయము. 


శేశినివచ్చి చెప్పినతరాాత దమయంతికి _ తెలిసిన 
నిషయమేమిళి నలుడుకూడ దుఃఖంచుచున్నా డస తెలిణెను, 
అతడు తనయందు మిక్కి-లి యభిముఖు డని తలిసనిను, అతడు 
తన నిజస్వరూప మును బయట పెస్టాటయే మిగిలినది. బాదు 
కుసివద్దకు "కేనినిసి పంపీంచుట వాడు నలు జొనో కాదో 
“తెలిసికొనుటకు కాదు, అతడు నలుడసె యిదివరికే తెలియును. 
'అత డిప్పూజేస్థితిలో నున్నాడు! వట్టిరూపము మారుటయేనా? 
మనస్సుకూడా మారినదాః మారిన రూపము శాశ్వతముగా 
వూరినదా తాత్కాలికముగా మారినదా? శాశ్వతముగా 
మారినానో తా సంక నలుండని వెప్పికొనలేదు. అపుడు 
దానికి తగినశే (పవ _ర్థించును, తాతా్యంలికముగా మూరినచవో 
తాను నలునివ కె (పన ర్తించును, తన హృదయగత భావము 
లను గోపనము చేయడు. ఇప్పుడు వేయలేదు. అందుచేత 
దమయంతికి 'తెలిసెను. తాను భర్ధను కలిసికొనవచ్చు నని, 
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కలిసికొనుట యెట్లు? తనంతట తానై నచో బోయి 
కలసీకొనిడిదే. తాను తనతండి రాజ్యములో నున్నది. తెల్ల 
యంతఃపురములో నున్నది, తాను పోయి గూల సావిడిలో 
నొక కొాకివికిమేస వాసతో (పసంగించినచో రాజము ర్యాద 
యేమగును? ఒక వేళ ఛాహుకుడు మరల నలుని రూపము 
పొంద లేజేషూ? ఎక్లైనను తన కేమియు నభ్యంతరము లేదు, 
లోక దృష్టిలోసది మిక్కలి తప్పు. అందుచేత ఆానశ్వ్యశాలవద్దకు, 
పోగూడము. బాహుకుడే యంతేఃపుుమునకు రావలయును, 
ఇందుళో మరియు నంద మున్నది. అంత సిశ్చితమైన యతేసి 
నలుస తనవలన (పతిపదమునందు పీశీంచుటయే. అతడు 
నలుడుశాసిచో నంతఃపురమునకు రానేందు. వెంటనే వాడు 
భయపడి పోవును, 


అందు చెత తల్లితో కమునంబుగ వాడిట వచ్చువాడొ, 
యే నందుల శేగు చాననొ” అన్నది. అత డిచటికి వచ్చుట 
ఘనము. ఈ శబ్దము నేటికిని "తెలుగుజాతి యిట్టులే వాడు 
చున్నది. అతడు స్ట. తాజే వెళ్ళువట, దమయంతి తల్లి 
బెదరిపోయినది, వెంటనే తండియొక్క యాజ్ఞ చే బాహు 
కుడు రప్పింపంబడెను,. బాహుకుడు చనుదెంచి... 


“చనుదెంచి యందు దీనా 

నననఫిరళ్‌ పంకనులిన నతేగాత దప 

సిసి నతిక్ళశ దమయంతిం 

గనియె నలుం డుదిత బొవ్పకణ శలీతముఖకాం 
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“దమయంతి నలుసి వికృుతాం 

గము జూచియు నతసి నన్నుగా నగవక నె 
య్యమునను లజ్జను నతి సం 

(భమమున వినశాత్న యగుచు పతి కి ట్రసయె౯” 


బ్రింతకంచు నాటక రచన యొటుండు చేమి? మతం 
na) 
గాశే మమునందలి నకుంతలను జూచి దుష్యంతుడు... 


“వసనే పరిధూసచే నసానా 
సియమయోమ నతీ ధృతైక వేణీ 


ముదలుగా నర్గి ంచినాడు. తన ధర్మపత్ని తన ఏిగహా 
(వతభార యగుట మాదుటకంశు పుకుషున కానంద మేమి 
గలదు? పుకుమనియుక ౮ యా భిముఖ్య సర్వస్వ మంజే 
యెర్పడును, అక్క-డ శకుంతలయు సచట దమయంతియు తేమ 
భర్తా)ఖిముఖ్య వాంఛ గలవారు. ఇచటి భావము లస్నియు 
(పోగుచేసి వవొపించవలసీన యవసరము లేదు, 


కథ యంతయు దమయంతి మాద నడచు చున్నది, 
"చాహూుకుడు దమయంతిదగ్గంకు వచ్చుసరికి కథ బాభుుకుని 
వైపు మరలినడి, కాసి వెంటనే దవవుయంతిమో:దశే మరాలిను, 
వల ననంగా =. దమయంతీ జేసియే తమ భార్యా భర్తల 
సంయోగ కార్యకర ౧ పరమేశ్వరి. ఆము యతసజూచి యన్యు 
గా వగవలేదట. -స్నేహముతో, సిగ్గుతో తౌటు BE 
వివశొత్ళ యెనదట. అము పతి కిట్లసయెక",. పతితో శీ 
వున్నదో చూచినచో నామెయొక్క- వివేకము సంపూర్ణ ముగా 
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తెలియును. ఆము యంతటి లోకజురా లామయ్‌, అనగా 
నన్నయ్య గారి యంతటి లోక్కూడు నన్నయ్యగా రే యస 
యర్థము, ఇతర మహాకవులు లోళోక్సు అెకుగుదురు. పలుకు 
పసం దెరుగుదురు. మాటలోసి గడుసుదన మెరుగుదురు. నుడి 
కారపు జిగి యొకుగునురు, లోకము నన్న య్యగా చెరిగిన 
శారుగరు, లోకమనగా భిన్న కత్యులుగల సంఘమును తత్కు- 
యమ్యలయొక్కం సువి మృష్ట వీవ్‌చ్యమూాన లత, ఆసమి వేతనుగా 
నెరిగి యుండుట. దరపహాము మోద వటి మానవస భావమును 
వర్షించుచు పోయిన-నో సర్వత హా త్రౌచిత్య మేర్పడబు. 
ఆ పాత సంఘముయొక్క్‌- మే కత్వులో నిది? ఆ సస్న వేశ 
మెట్టిది? పరినితి యెటునంటిది? ఏతి నన్నింటిని విచారించి 
ఆ పాతచేత నామాట ననివీంచుట, యా పసని చేయించు 
టయు నుచితము. జచిత్య మీంతే తీ వమైనది, 

దమయంతి పతి కిటసియెను: *్ర టడవిలో భార్యను 
వనలీ నలుసివఆె సితరులు సర యులై వెడలినవారు లేను. 
అతనికి జే నేమి కీడు చేనితిన? నన్ను వదలి పో నన్నవూట 
'లెందుకు మర చిపోయెనో? ఇడి యసిన మాటల సారాంశము. 
ఆము బాహుకునితో మాటాడు చున్నదా? మరల నతని 
యందు భ_ర్తయందువలె చనవు నెరపుచున్నజే. “స్నేహా 
లజ్ఞాదు లై న చేష్టలు బాహుకుడు భార్తయగుట రూపించు 
చున్నది, మాటలు బాహుకుసికంకు సితరు నుద్దేశించు 
చున్నవి. ఇది యేమి చమత్కారము? 

ఒకవేళ నలుడు మరల తన రూపము పొందలేదు, 
కలదో లేదో యతసశే "తెలియును, మరల నలరూపము 
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సొందలేజేని వారి దాంపత్యము ష్‌ పోవ్రను. ఈ 'వొజ్టలు 
కుడే నలుడని తాను లోకమును నమీ ౦చలేదు, తల్ఫి దం్యడులు 
నమ్మినను వానితో తనకూ.తు రుండుట కంగీకరింపరు, ద్రెది 
యంతయు లోకము. ఇది తెలిసికొనుట లోకజత, ఈ లోక 
జ్జ తేయందు దవముయంతీణజేవి చి _త మవధిభాతముగా నున్నది. 

నేనే నలుడనని బాహుకుజే వెప్పిొనవలయును. తన 
పాలివృత్య ము బుజువు చేసి తన ధర్మము సంపూర్ణ ముగా 
సిర్వర్శించి, తేన వివేకమును భౌాసింపంచేసి తన | చేమ నొలుక 
బేయుచున్న యా దమయంలిముందు నలుడు తన్నుతాను 
వెప్పికొనక మేమిశేయును? ఆమె యన్న |పతిమాటయు 
నామె గుండెకు భూలమువఠత (గుచ్చుకొన్న ది. ఒక్క పొల్లు 
మాట యనదు, ఒక్క వ్యర్గపుబలుకు రానీయదు. 


నలునకింక నేమియు నాధారము లేదు, పునస్స్వ్యయంనర 
(ప్రసంగ మిత్తినాడు, విదర్భలో తాను చూడలేదా? అక్కడ 
స్యయంవరమేలేదే? కాసి యామాటయే యతసికి చాధకలి 
గించినది. ఆ బాధ బాధకాదు. తన భార్య నే నిందుకోసము 
చేసితిని. అన్నంతనే తీరిపోన్రనది. అయినను నట్టిమాట చమ 
యంతి. కెట్టి కష్టము కలిగించును? “చే నొక పొపభావము 
నెకుగు ననుటకు సి పాదములు పట్టుకొనగల్లుదు నన్న ది?” 
ఆమె చూటాడు మాటలు డేవతలమాటలు, మనుష్యుల 
మాటలుకావు. దమయంతి, చందమతి, అనసూయ, సావితి, 
అరుంధతి మొదలై న యా మసాజ్యోతు లెట్లుందురో మనకు 
శొలియదు, నన్నయగా రిట్లుందు రని యూపి నాడు, 


నల చరితము 
ww 
పూర్వభాగము 


సూర న్యాసములో హంసదౌొత్య స్యయంవర డ్మూత 
వనగమనములు నలకథికు పూరం భాగమని (వొనీయుంటిసె, 
ఈ పూర్యభాగ కథలో నన్నయ్య గారు తీర్చిన తీర్పు 
(వా సిదను, ఉత్తర భాగస ఛిల్పుముకంకు సిది భిన్నముగా 
నుండును. ఇందు భిన్న సన్ని వేశములను తదుచితముగా 
చేయుటయే చూపబడిన శిల్పము, . 


మొదటిది హంస'డొత్నము. హంందాత్యము నలకఖకు 
ముఖము, నలదమయంతు లిద్ద జొకరొశరి గుణంబులు విని 
యన్యోన్యము నిం గలవా రయిరీ, *జక్కనాడు నలుడు దను 
యంతీ లలు చేతస్కుండై మదనానలంబు సహింపనోపక 
(పమదవనంబున (గుమ్మరువా డంతరిత్ష శీ కాంతా హాశావళి 
యుంబోలె హంసావళలియవనీతలంబున కవతరించిని_దమయంతీ 
గుణ బద్ద చేతస్కుడు=దమయంతియొకం గుణములయందు 
బద్ధమైన మనస్సు కలవాడు దమయంతి యను [తౌడు'చేత 
కట్టబడిన మనస్సు కలవాడు...వుదనానలము సహీంప 
నోపక్క అనగా కాలు సేతులు కట్టి వేసి నిషాలో వేయబడిన 
వాసీవలె నుండె నన్నమాట. అంతరిక మను. ప్రీ యొకక 
ముత్యాల పేగునలె హంస సమూవాను భూమి కవతరిం చెను, 
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ముత్యాల 'పేరునలె హంసల వరుస యున్న దనుటచేత 
గగనమున బత్సులు గుమ్ములుగా నగురునపుడు మెడలోసి 
హారమువలె నాబదమాలలె పోవుట విదిత మయిన 
విషయమే. ఈ పోలిక చెప్పుట యెందుకనగా నలుడు దూత 
యయిన హాంసను పట్టుకొనంగా పిండుక ట్రై ౨ కుసుచుం జె 
వాత దూత శారదా(భ॥శకలచయమువో లౌ అన్న భావన 
ముతో నసమత్యము శల్ఫించి చమత్క-రించుటకు, ఇచట 
యంతరిక్షు మను శబ్దము, అవతరించుట: యన్న శబ్దము... 
ఈ “రెండును ముఖ్యము లై న శబ్దములు. అంతరిక్ష మనగా 
వాయు [(పసారము గల తా ఘు (వాయు రంతరి నే. 
సూర్యోధదివి చంద్రమా దిశ్ను నకు తాణి స్యలోశే” అసి 
వేదము) ఈ వాంసలు వాయు మండలమునుండి దిగినపి. 
ఎచట నుండి వచ్చినవో తెలియదు. వాయు మండలమునంచే 
యుద్భవించిన "వేమో! *అవతరించు శబ్దము డిగ్గు అన్న 
సామా నకును చెప్పూచున్నను 'భగవంతు డవతరించను” 
అన్న చోటి యర్లమును కొట్లుచున్నది, కనుక వాయువు 
తనువుగా గలిగిన దైవ మవతరించె నన్న స్ఫూర్తి రి యో శబ 
ములందు గలను. 


నలుడు “హంసల నడబెడంగు చూచి నగుచు = వాని 
నడకల సొగసు పూచి నస రః “ఎందుకు సవ్యవలయును? 
(స్రీలవలె నడచుచున్నవి. దమయంతీ గతేబుద్ది కదియే కదా 
యూహా! “ఎగచియెగచి యందు చెగయకురడ లగ నొక్క 
హంస బట్టుకొనియె నతిరయముని ఎగుర గొట్టి పైకి లేవకుండ 
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నుండగా నొక్క-వాంసను మిక్కిలి తోందరగా బట్టుకొని 
యెను, (ఎగచు = ఎగురంజేయుు. ఎగయు- పైకి లేచు) ఆ 
హంస యొగురనే లేదు. దానిసి మిక్కిలి తొందరగాం బట్టు 
ఫొసియెను. అడి యెగిరిపోన్సు జేచూ యసి యతనిభయ ము, 
ఏది యితడు పట్టుకొనవలయు నసయ్‌ మెను లేదు. 

“ఆఅ హంస తన క మ] నుజేశ్యరు డపాయమ్ము 
చ్రీయుంగా వగచి” చేయునస నగచికాదు చేయుంగా యని 
వగచియు కాను. ఇచ్చటి కరా వర్గము “కాకా ఆను నుజ్యం 
తంబయి (క్రియావిశేవణంబుల కనుపయు క్ర కంబగు ధాతువు 
కాదు. [కియావిశేషణము కాదుగనుక, క దార్థమైన కానర్ధ ము 
కాదు, ఇచ్చట నర్థపుష్టి జరుగవలయు నన్నచో సత్యర్థ 
ముండవలయును, ళ్‌ వాక్యమున కర మెట్టు సంపాదిండ 
నలయును? అతడు తన కపకారము చేయడు. చేయునన్న 
ట్లూహించి యను నరము కొల్పించుకొనవలయును. వగచునను 
ధాతువువ క్రీ ర్రీత్రి కియోవిశేణము చేయుట తక్కిన భాషలో 
గసపించుట వేను, 


ఆ వహాంస నునువ్య వాక ఎబులతో  *సీకుం (బియంబు 
చేాసిద. సీ వృదడయేశ్యరి యయిన దమయంతి సౌలికింబోయిి 
చముుద'లై న వాక్యములు చెప్పెను, ఈ హాంసకు దనుయంతి 
నలుస హృదయే రి యసి యెట్లు తెలియును? తెలియుంబో! 
| నీకెట్లు జెలియునని నలుడేల (పశ్నీంచలేదు? సరికదా చాస 
పలుకులు తన మనస్సునకు “అమృతథారా సాతంబునుబో లె 
నయిన" “అనుర క్ర” డయి చాసని విడిచెను, అనురక్తుడు జ 
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అను రాగము ఫొందిన వాడు. అనుసరించి ర కుడ యిన వాడు, 
ఈ రెండన యర ముకూడ్‌ నిందున్నది. 


అమృత ధారాపొతమువలె ననుటలో హాంసయుక్క- 
భయముతో గూడి చెప్పివి మాటల తొందజుతో గూడిన 
యెడముబేని స్వర నాంతెత్య్వే ము ద్య|ోతమాన మగుచున్నది, 
ఇదియు *కాంతొహారావళియు కొథలోసి చమత్కారము 
కావు. కథను చెప్పికొసి పోవుచు ననుబంధ ములుగా. జేయ 
బడినవి, 


ఈ పహాంసపిండు దమయంతివద్దకు. బోయి వివారించు 
చుండెను, నలుసివద్ద విహరించుటకుం హోయెనస శె ప్పీన-చోటను 
సచ్చటబను చెండు" స్థలములయందు వచనమే వాడ౧బజెను, 
"రండును సామాంన స్య పరిస్థితులు, "రెండు స్థలములయందును 
వచన మే (వాయ(బడుట తొలుత చెప్పిన పసితనములో నొక 
భాగము, 

నలుచేత విడువంగంబడిన హంస చెలువముగ సందు 
దమయంతి చేత. బట్టువడియె, ఇందు “పడు” ధాతు వనుుపయు క్ర 
మయినది. చేడు చాలమంది యిది సంస్కతేము నుండి 
యెరచ్ర తేచ్చుకొొనబడినదని, 'తెలుంగునకు సుందరము కాదసి 
యందురు. 'తెలుంగుపద్యములో క్స్‌ శబ్దము వినంబడినంత నే 
చీదరించు వారినిగూడ నే నెరుంందును. వాడు కన డెను. 
కూలంబడెను, వాసి కిది చేపజెను =. ఇటువంటి ధాతువుల 
వలన సీ శబ్దము తెలుగునకుగూడ సహాజమనియే "చెప్ప 
వచ్చునే, కాన యిచ్చటి “విడువంగ( బడిన=పట్టువడియె? 
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అన్న కే బ్లము లెంత యర న్భుద్దిని గలిగించుచున్న వి! సౌంద 
ర్యావేష్‌ చేత సర్వశబ్దములు స్యవయోజ్యము లగును, ఇది 
శీల్పర హాస్యము. 


హౌలువముగి ఈ శబ్దము వృథా (పయు కృముగా 
కసిపించ వచ్చును. కాస కాదు. మనము మూాటాకుకొను 
చుండగా 'చమత్మా-రంగా ఇల్లా జరిగింది రా అనుట వాడుక్‌, 
ఈ శబ్దము తచ్థ్చాసీయము. వట్టి కారాగలంకారమే కాక 
మధురార సంఘటన సామర్థ్యము కలది కూడను. వంద 
వాంసలు వందమంది సౌంద3్యనంతులు వాసిసి పట్టుకొనుటకు 
పీఠందటు పరుగెత్తు చున్నారు అవి యెగిరి పోవుచున్న వి. 
స్రూూన్రల తోట, ఆ యందము చెప్పుటకు పీలగునా? నలుడు 
విడచిన హంస యీ చెలికత్తె చేతికిసి దొరకదు. దమయంతి 
రావలయును, పట్టుకొన వలయును. పట్టువడియె ననుటలో 
నలు డతిరయమున హాంపను పట్టుకొ నె ననుటలోసి యతి 
రయత్యముకూాడ స్ఫురించుచున్నది. 
అచట నలుసతో వాంస చెప్పిన మాటలు నచనము 
లోచే (వాయంబజెను. ఇచటను హంస డమయంతితో ఇెప్పిన 
మూటలు వచనములో నే (చాయం బజెను, కాస యా మాట 
లలో నడుమ* నొకపద్య మున్నది." ఆమాట లొ పడ్యములో 
(వొాయఃబడుటలోస యా చిత్యము భావుకు 'లజుంగుదురు, 
ఇది వాంసబొత్యము, ఈహంస యెవరు? దీని కీ 
మూూటాడుశి క్తి యెచ్చటనుండి వచ్చినది తన (శమ రవా 
“స్యము దీనికి చెలియుటను నలుడెట్లు సశ్ళంక ముగా సీ కరిం 
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చెను, ఈ హాంస “యనతరిం చెను,” ఇవి దమయంతికి నలునకు - 
సంగమకారణదూత, సంగమ మునకుగారణ మయిన దూతయసి 
యర్థము, ఈ పహాంసలేసచో వారి సంగవాము జరుగదా? అది 
వజకీ చా రనో న్యలగ్నమనసు్కు-లు. ఈ చాత్యమువలన 
దమయంతి యధికవిరహత ప్రయగుటయు, భీముడు సయం 
వరమును జాణించుటబయు జరిగినమాట సజ్జమే! అంతవమా। త 
మున సంగను కారణదూత యవవలయునా? వవీధముగాం 
జెప్పిన చెప్పకూడదు? ఇచ్చటి కారణశబ్ద మే చమ త్కా-రముగా 
నున్నది, కారణజన్నుడు మొదలయిన శబ్దములు కలవు, 
వారి సంగమమే శారణముగాగల దూత ఈహాంస మరి 
యెచ్చటను లేదు. ఈ యొక-కారణముకొజకే యూీహంస 
భూమి కవతరించెను. ఇతర శకావ్యములలోని పహాంసలు, 
పషులు మాటాడిన-చో? బంచతం[ తములో పడులు మాటాడి 
నట్టు. ఇచట నణ్బుకాదు. ఈహంస నలదమయంతులయొక్క- 
గరగ వార నాన కార ణజన్న కలది, 


ఈ హాంస శివుకు. ఇది శివపురాణాంతర త మయిన 
గాధ. ఆహుకు లను భిల దంపతులు యుగాంతరములందు 
దపస్సు “వేయగా నివు డను[గహించి మా రిద్దణు నలదము 
యంతు లయి జన్మింతురు, పోగాకు నేను డొత్యము చేయుదు 
నని (పసాదించెను. ఆగాథ యిచ్చట ననుసంధిత మయిన-చో 
స్‌ నన్నయ్యగారి రత్నగర్భ మైన రచన తెలియును. నన్నయ్య 
గారు తాను “నానాపురాణ విజ్ఞాననిరతుడ” నని ఇప్పి 
కొ నెను, 
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ఇది యందజుకు నెట్లు తెలియునసి (పశ్న పుట్టవచ్చును, 
ఆ కాలములో సీ (పశ్య నేదు. నేడు మన మింగ్‌ గృషువారి 
చరిత్ర యంత చకంగా నెజటుంగుదుమోూ నాడు బహు 
పురాణకథలు వారంత బాగుగా జెలుంగుదురు. ఎనిమిదవ 
పాస్రీ యనేకభార్యలను చేసిళొన్నా డన్న విషయము 
విద్యావంతులకు చే డెంత పరిచితమా యాహాుక భిల్లుసి కథ 
నాటి విద్యావంతుల కంశ పరి చితము. 


బట్టు పూర్వ భాగములోనిభిన్న విషయములు (పతిదియు 
వొసినచో బోలెడంత [గంథము "పెరుగును, నన్నయ్య గారి 
(పతిశబ్దము ఏవారించినవో సంక 'సకుు-న కాలము పట్టును, 
అది వ్యాఖ్యానమగును, ఒకటి నండు విషయములు ెక్సి 
పధానభుట్టము లే పరామర్శింతును, 


దేవతలకు నలుడు జాత్యము చేనెను, ఇచట నన వయ్య 
గారి నేర్చు భూపించెదను. 'దవుయంతీ ని వేసంబు [ప వేళించు 
నపుడు నిన్నెవ్యరు వారింపనోడుదురు అసి యిందు డనెను, 
అశంకితుడై నలుడు దమయంతీగృహూంబు సొచ్చెను. ఇచట 
చూడవలసినడి బేవతలు, నలున కదృశ్య మణ్యాదు లేవి యు 
నీయలేదు. ఇచ్చినచో గసిపించుటయు, గసిపీంచక పోన్రుటయు 
నలుసి యధీనములో నుండెను. దేవతలకు నలుస మిది 
యధికార ముండదు. నారు సర వ్యాపులు, అద్భశుులయి 
నలునివెంట నుండవచ్చును. ఒక పరిస్థితి తమ కనుకూలము 
కానినో నతడు కసిపించకుండ చేయవచ్చును, కనిపించునట్లు 
చేయవచ్చును, 
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వాంనచేం దన విసి నంతకం శును రూప 
ఫిధ వాలతిశయముల వెలయుదాని 
సురక న్యకల యట్టి సురుచిర శతకన 
కాలిచేం బరివృత యెనదాసి 
హృదయేశుడై న త చ్నెప్పూడు వినుచుస్క- 
నలయ కాశ్యాసీతమైనదాని 
దమయంతి జూచి కందర్ప కరా 
డయ్యె నలుం డంత నతసి జూచి 


యిత డపూర్య మనుజు జెందుండి వచ్చెనో 
యనుచు నదరిపడి లతాంగు “లలో 


ఇట్లు జరిగినది. హంస చెప్పిన దాసికొంకు నెక్కువ 
యందక"త్తె ను మొదట షూచెను. చూచినతోడనే యతని 
మన "స్పెట్లుండెను? ఇంతయందక తై నాకు గాక పోవుచున్న జే 
యనిపించును. “ఈమెను దేవతలు వరించుచున్నా రే! ఈము 
కం దాణేభోగము లనుభవిం చెను, అనుభనించుటశే పుట్టినది 
వలె నున్నది. ఇప్పుడుకూడ దేవతా న్ర్రీలవంటి వందమంది 
న్యల చేత సేవింపంబడుచున్నది యని యనుకొనును. అభావ 
ములే పాఠకుడు (గ్రహించునట్లు చేయుటకు సామర్ధ్యము కల 
వర్గ నము ద్వితీయ చరణమునందు చెసను, 


అప్పు జే మగును? అతసి యాశయంతయు తునిగి 
బోయెను. కాని మూండవచరణములో నతని యాళ మరల 
శేకెత్తుటకు హేతువు పూపంబడీనది,. అందుచేత నలుడు 
కదర్చశ క్‌ డయ్యిను, 
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“ఆంత్ర చెలిక _త్తె లాతసని షరాచిరి. “అంతి యనగా 
నప్పుడు నలునకు మనస్సులో దమయంతీగత es 
పుట్టగానే యని యర్థము. పుట్టగానే యత డచటనున్న కీ (సై 
వ వటట గసపీం చెను. ఎందుచేత? దేవతలు నలుసి మన 
స్పులో నున్నారు. నలుడు డాత్వపుమాట మురచి తాను 
విరహానస్థ oss ర తమ పని చెడిపోవుచున్నది. 
అత డచ్చటి (స్రీలకు వెంటనే కసవీంచినవో వారు తొందర 
పడుదురు, ఇతడు వెంటనే తా నవ్యరో చెప్పికొనవలయును, 
తాను తన విరహవ్యధలో నుండుటకు ఏలులేదు, 


“అంత యన్న శజ్జ్బమునం దింత యర మున్నది. ఇది 
నన్నయ్యగారి రచన, వ్ల ెన్నో శబ్దములు పరనూర్థభూత 
ములుగా వాడును, 
కిరాతుస కథయు, సార్ధవాహులకథయు రెండునుగూడ 
1వా సెదను, | 


దమయంతి యడవిలో దికుగుచుండెను, “9 ట్లరుగు 
చున్న దమయంతి, నంతిక న్య స్తచరణ యయినదాని, నాహో 
ళా యయి యుక్కా యజగరమ్ము వట్లికొనిని ఆను యలు 
పను, అప్పూడు ఒక్క- యెజుకువచ్చి “ తన పట్టిన సురియ 
న ప్పెనుబాము వదనంబు (వయ్యం దజిగిని “దమయంతిని 
కొండచిలువ పట్టుకొన్న ది, అంతిక న్య స్త సచరణయయిన దాసిసి 
పట్టుకొన్నది, ఇది కొండచిలువ లక్షణము, ఆమెను (తాచు 
పాము కోజివలేదు, కరవబోలేదు, ఎజుకువచ్చి పామును 
జంపలేదు, కొండచిలువ యీశెట్టునో పట్టుకొని యొక పెద్ద 
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తీగన తె (వేలాడుచుండును, పరీతగాం' జూచినగాని కొండ 

చిలువ యని తెలియదు, దగ్ధ అకు. బోయినగాసి యది పట్టు 

కొనలేదు. పట్టుకొస (మింగునుగాని కేటివలేదు. ఈ యాపత్తు 

తొలగుటకు కతితో దాని పెదవులు చీల్పవలయును. వది 
వస్తుగత దిత్యము. 


అదియుంగాక యింకొక చవముత్కొరము. కొండచిలువ 
[మింగినంత నే మనుష్యులు చచ్చిపోరు, అది చెట్టునకు "జన 
“వేసికొనంగా నది (మింగిన జంతువు బొమికలు విటిగి చసిపో 
వచ్చును, 

మరియు నాకొండ చిలువయుక్క- లాలజగ్ధ జంతు 
కర్రీకమున నత్తుకొసి చర రక్రాదులను వికారపరచును 
(0660000856). అందుచేత తొందణఅగా రశీంపబడినచో మను 
మ్యడు (బతుక వచ్చును. ఆ మనుష్యుని రయొడలిసిండ చిలువ 
నోటి చొంగ మలినముగా నుండును. దమయంతి యప్పు 
డట్లున్నది. అమెను స్నానము చేయించినగాని దమయంతి 
[ముక్క సంపూర్ణ మైన సౌందర్యము కిరాతునకు “తెలియదు. 
సురియతో బామునోకు కోసినతరువాత దమయంతి రాహు 
ముఖవిము క్తమైంన చం దశేఖబో ఆ వెలికి వచ్చినది, ఇది వట్టి 
సామాన్యమైన యుపమాలంరకారముళా నున్నది. చంద్ర 
(గ్రహణవిము క్తి యయినంతనే సంపూర్ణ మయిన వికాసము 
పొందదు, గగనమున నొక యర సిచుషము (పకాళిం చిన 
తరువాతగాని సంపూర్ణ కాంతి కనుపిం చదు, అశ్లై దమయంతి 
స్నానము చేసినతరువాత చక్కగా [పకాశింవను, కిరాతుడు 
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దమయంతి స్నానముచేసిన తరువాత ఫలము లారగించిన 
తారువాత నామెణో నీ వెవ్యరిదాన వని యడిగి తన హృద 
యము చెప్పెను. వాడు *కామసిశొత శ రాహతుడయ్యనుః 
కొండ చిలువలాల యాను మేన నున్న ంతవరకు బాసి 
కామె సౌందగ్యమును ఆము చందనగంధి యగుటయు కెలి 
యదు, చెటువులో స్నానముచేసి ముసెగ, ముగము తోమి 
కొని తలయె త్తెను. 'రజసిక్‌ రానని. ఈమాటచేత స్నానము 

చేసీ లేచుచున్న యామె ముఖవరగ్శనము వర్థితము. తరువాత 
నామె లేచి సళ్ళలో సిలుచుం డెను, అపుడు 'వీనపయోధర 
రాబిత'ను జ. ను. ఈమె రాచకూతు రయి యుండు నను 
కొనను. అందుచేత “రాజసుతకా అస (బయోగిం చెను, 
అవు చెబువునుండి బయటికి నచ్చి నడచుచుండెను. ఆనడకి 
యేనుగు నడచి నట్టుంజెను. అందుచేత “విల సద్దజపతి గామిసని 
యస వ్రాసెను 


ఈ విశేషణము లస్నయు సీ వుహాక మమును బోధించు 
చున్నవి. 


తగుబొతి నామె వాససి కోపిం సను, నాడుదగ్గుడ య్యెను* 


మరి సార్ల వా హులక టి, “ముందట నొక్క చనుపం గని 
దానిం జొచ్చునపూ డందలి జనంబులు “చనుపను జొచ్చుటి 
యన(గా సారము మైలుపొడుగున నుండవచ్చును. ఇరువది 
గజముల వెడల్పున “వోవుచుండ వచ్చును. ముందు ప్రోన్రు 
వారికి పెనుకబోన్రవారీకి కొంత దవ్వుండవచ్చును, వారు 
వోవ్చవరకు సిలుచున్న చో గంట పట్టునో యరగంట పట్టునో 
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ఎవర రాగుదురు?ి ఆనె వారిసి డాటిపోవుటకు జనుపలో 
జ 4 (re రష తే 
ప్రవేశించినది; చొచ్చు అన్న మాట కిది యర్థము. 


దమయంతి యాసమయమున తల చీకిరి బాకిరిగా 
నున్నది, మాసిన సగముగుడ్డ కప్పికొన్నది, పీచ్చిదాసన'లె 
నున్నది. ఆమను జూచి కొందటు మ కొందజు 
భయపడినాకు. కొంద అధిక కహాస్యము చేసినా కొంద 
ఆడవిలో నేవి వెతకుచుంటినస నెక్కిరించినారు. మ్మ సవ్ర 
డేవతనసి నమస్మ-రించినారు. ఈ మహాోపతి(నత సట్టవ్వ వారిసి 
వారి (పకృతులను బి రాతి స్య్ర్దవోవు నప్పు “జీనులపలు 
పాపులను జంపెను* వెక్కిరించి వెక్యిరిచసివారిని వికలాం 
గులను జేనిను, ఆమెను బేవత వసి నమస్కరించిన వాదు 
ఇవావలేదు. మరియు నెగతాళి చెసీనవారిస 'అజవ నవి 
చంపెను, 


చేను నలుసి భార్యను. మారు నలుసి జూచితిఠా 
యస యడుగగా శుచి యనునాడు “మే మెప్పూడు నలుస 
చూడలేదు, సింధాములను, నేనుంగులను మాచుచున్నా ము? 
అసి పరిహాసము చేసినాడు. “మా కెచ్చటికి పోవుచున్నా 
. యామె వారల నడిగెను. అపూడుగాసి చాడు తాము 
Se బోన్రుచుంటి” మసి "చెప్పు లేదు, ఓక 
దీనావస్థలోనున్న స్త్రీ ని చరొడగా నెంతటి నిరాదరము! కది 
యెంతటి లోక జత! ఇట్టి జెడ నడతకు భగవంతు జెట్టి న్‌క్ష 
చేసను! స సమ్మితత్వముగా . గావ్యము జాడు 
నుపచేశము! 
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ఎండ మికికలి యొక్కువఆకు నా చనుప బొకక 
చల్లని సిళ్ఫ్ళుగల చెటున్రువద్ద ఏడిసెను, అంత “అర్ధ రాతము 
నప్పు డందుల శేజెంచె, యా ములు జలకాంత్‌. చేసి? 
వారు | పొద్చెక్యూవజకు నడచిరి. అంత నర్గర్యాత్రమున నేమి 
జరిగానే చెప్పూట కారంభిం చను అనలా, బూర ము చనుపలు 
వోవ్లువపుడు తెల్ల వాకుకడ లేచి, (వొద్దైక్కువఆకు బండ్లు నడి 
కించుకొొసి, యచ్చటనో వడిసి కూళ్ళునండికొసి, యచ్చటనే 
సిదింతురు. మగల కెల్ల వారునప్పుడుకాని బయలుబేశరు, 
ఇపూడుగూడ బండు వోలికొస ధూక[సయాణము చేయు వా 
రండే ఈ మహావివయము ౫ ఠకు డూహించవలసినజే! ఆ 
పరిస్థితి తెలిసినచో నది తెలియును. నన్న య్యగారి రచన 
రిట్టుండును, 


ఆ యెను(గులు నచ్చి చనుపలోస పలుమందిని పలు 
విధముల. జంచెను. ఆ చనప *అవినీతు సిరియుబో తె నడగి 
విజసి చనియె ఈ యుసమానము మొదట చెప్పినదానికి 
సరివోవుచున్నది. ఆ చనుపలో. బెక్కుముండి యవిసీతులు. 
కనుక నే దమయంతి నటు పరిహాసించిరి. అందుకనియే నఠించిరి, 
ద్రవియంతయు న్యంగ్యభూత మైన విషయము సుచరితమైన ధ్వని 
మార్ల ముక ౧8 వీచి తమయిన (పతిభతోో నానార “కల్పనలు 
చెయుట, 


ఆ యేను౮సలు దవుయంతిస జంపబేదు, వానికిం చెలిని 


కాదు, దై వమున్నాడు, అప్పు జెవరు చావరాదో వారు 
మిగులుదురు. అమె యనుకొనుచున్నది, 'జవితార్జులయిన 
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జీవుల సుఖసుప్తులయిన వారిజంమె *నజవ నటవి ఇచ్చటి 
“అజవ నఅవి యన్న ఏప్పాశబ్దము “అంతికన్య_స్త చరణయయిన 
దాసి నొక్క యజగరమ్ము నిట్టుకొ సని యన్న టునంటిడి, 
జంతు స్ట భావజ్జాన మచ్చల నెంతయున్న దో యిచ్చట నంత 
యున్నది, వనుంగససలు న్‌ళ్ళకు వచ్చినపి. జనులను (దొక్కి-నవీ. 
అవి కరూరముగా చంపును. చీకటిలో వాసకి సరిగా గస 
కించదు. జనము భయపడి శేకలు వేయుదురు, అఅతురు, 
ఈ యటణిపులు విస యమేనునులు మణుల వెనుడిరిగివచ్చి 
చంపును, రాతివూట, నడవిలో ేనుంగులు కొన్ని ప'లైల 
మా౭దంబడి కాదా చిత్మ-ముగా సెట్లు చేయుట భయపడి యేడ్చిన 
'యేడ్పులు విసి తిరిగిపోయి చంపుట. ఇడి యదార్గము. సరిగా 
జాపకము లేదు. పదిపం(జెంటేంఢడ కింద నుత్తర “Re 
మలో Se యడవిప'ల్లెలో సం జరిగిన దసి ప్మతికలలో 
(నాసిరి. ఈ *యలజఅవ నఆపిలోసి యకా చిత్య ము నా కపూడు 
తెలిసినది, 

ఇట్లు పోయినంత మేక నన్న య్యగారి రచనలో మహో 


గ్గములు రత్నములే వెదకొవలయును. ఎంత వాసినను సూచి 
కయేగాని సర్వము కానేరదు, 


ప్రధాన కథ 


(0 


ఇదివరకు గొన్ని యుసాఖ్యానముల గురించి (వానీతిసి, 
ఇపుడు (పధానకథా సిర్సహ ణమును గూర్చి వాసిదను, 
ఇది “రెండుమూడు న్యాసము లగును, ఇది మొదటిది, 


భారత మితిహాసము, కావ్యముగాదు, అందుచేత 
దొలుత నే పొండవులను దీసికొని వారిని వర్ణించుట కథవారి 
దగ్గరనే (పొరంభించుట జరుగును. పాండవులు ఫతశ్చంగ 
పర్వోతమునుండి హా స్తినొపురము జేరునప్పటికి ధర్మరాజు 
పదునాశేండ్ల వయం) నాడు, భీముడు, నర్గునుడ్కు కవలు 
నొకరికంకు నొక శేడాది యేడాది చిన్న వారు. అంతవరకు 
ఫీరికీ విద్యాబుద్దులు జరిగిన'కే చేదు, దుర్యోధనుడును, 
భీముడును పదుశే నేండ్ల వయస్పువారు. ఆ నూర్వురన్న దమ్లులు 
నొళనికంచు నొకడు రోజు చిన్న వాడు, దుర॥ోధనునకీను 
చిపరివాజై న విరజసునకును మూడునెలల పదిదినములు 


ఇట్టువచ్చినపాండవులు రను న న సంతత 
వరితులగూ. చున్నారు,. ఇచట “నెయ్యుముని అన్న శబ్దము 
నే 
వాడుటవేత ధృత రాష్ట్రుసయొక్క- మనో భొన మెట్రిదో 
చెప్పబడినది. ఇది వట్టి స్నేహము, వారియందు ధృతరాష్ట్ర 
14 
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నకు (బేమలేదు. కొడుకులయందు (బేనముయున్నది, ఈ భేద 
మప్పుడే సిరూపీంపబడినది. 


ఈ పాండవులు దుర్యోధ నాదులతో కుమార క్రీడా 
రతులై యుండిరి. 


ఇచ్చుట మూండుపద్యములు [(వాయంబడినని, రెండు 
కందపద్యములు, ఒక సీసపద్యము, పాండవ కౌరవ విరోధము 
నకు సీ విరోధకభకు సీ నుూూండుపద్యములలోని తాత్పర్యము 
మూలభూాతము. ఈ మూడుపదంములు సరిగా 'జెలీనిన గాసి 
కౌరవసాండవ చెర మర్గముకాదు, 


లది యర్థమగుటకు నందలి పరినీతు లన్నియు: జక్యం-౯ంగా 
నవగాహనము జేసికొనవలయును, పొండను లచట బుతి 
'పెరుగలేదు. కౌరవు లచట బుట్టి చెరిగినాకు, ఆస్తికి (త్మ 
తీముగా వారసులవ లె గనిపీం వెడి వారు కౌరవులు, పుట్తిన 
నాటినుండి పదునేను వల్సేరములు రాజభోగము లనుభ 
వించుచు రాజకుమారులు ఫోందవలనసీన మన్ననల బొందుచు, 
రాజకుమార భావమునందు బాదుకొని పోున వాళ 
దుర్యోధ నాదులు, వీకంద రుదతులు, ఈ యుద్ధతత్యమునకు 
గారణము కైన జెప్పి నదియే, స 


అట్టి పెంపకము లేదు. రాజభోగము లనుభవించి 
యకుగరు, అందరిచేత ఈాజకుమారులుగా సగొరవింప(బడి 
యెరుగరు, ఇట్టివారు వొండుసుతులు , అందువేతీ వారు “విన 
యాన్వితులు), 
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మొదటి పద్యములో వినయాన్నితులై పాండవులు 
ధా_ర్తరాష్ట్రులతో నొడగూడి యున్నారని వెప్పెను. “రెండవ 
పద్యముల: “ఉద్ధతులు రాజసుతులు భీమునకు సడ్యడదొండగి? 
రసి చెప్పెను, 


నన్నయ్య గారి 'తాత్పర్యమంతయు గౌరవ్సు లుదతులని 
చపూటలో నున్నది, వా రిదివరకు భాండవుల నెరుగరు, 
స మెడా శేండ్ల వయసులోననో వారు వారు కలసీకొసినచో 
బాల్య కీడలయందు సౌహార్ట మేర్పడి యుండెడి చేసూ! 
పనునారేం  డప్వడు "మొదటిసారి  కలిసికొనుట. 
కౌరవులకు “మేమే రాజకుమారులము పి శెనరుి అను 
దుర్భావము సవాజముగా నుండును, అట్ట భావముతో"నే 
వారు సొండవుల యెడం (బవ ర్హింతుకు. ఆ (పవర్తనచేతనే వా 
'రుద్దతు” లస వ్రాయంబడినది, మన యింటిలో మన పిల్ల 
వాసితో బాటు చుట్టపు పిల్ల వాడుగూడ జదువుకొనుచుండినచో 
మన వీల్ల వాడు చుట్టపు పిల్ల వాసమిాద నధికారము చేసినట్లు, 


ఈ పెదతం(డికొడుకుల యాద్దత్యమును పొండనులు 
సహింపలేరు, వారి యసవానము చేవిధముగాను చూపించు 
టకు ఏలులేదు, వీరికి వారికి నాటలలో కవులు పెరుగు 
చున్నవి. ఈ సంగతి పెద్ద వారి! "తెలియ నే తెలియదు, బాల్య 
ములో నిట్టి యనుభవమను లున్న వారికి గాని యూ విషయము 
విస్పష్టముగా దెలియదు. 


ఈ కతలు మిక్కిలిగా జెరిగినవి, మొదట సామాన్య 
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“*ఉవదలక పెనగి పశు ౫౧ 

బదియేనుక నొక పెట్ట పట్టి ధరి త్రిం 
జెదరబడ వైచి పవనజు 

డదయుండై ఏపులొలియ నందర సీడ్సుకా, 


కౌరవులు పది పదునేనుముంది యుక్క-సారిగా భీముని 
మోాదికి బోదురు, అదజ నతడు (కిందబడవై చి లాగును, 


వారి స్పర లింకను నెక్కు-వై నవి. వా రొకరిమోద 
నొకరు పగసాధించుకొన మొడదలిడిరి. కౌరవులు పొండవుల 
౧ నేదియో చేయుదురు, పోయి చెశుక్కు-దురు. భీముడు చెట్లను 
కదల్సును. నారు [కింద బడుదురు. “మమ్ము పడిమండి నొక్క 
సాకి సీ బుజముమోద చెక్కించుకోని నీళ్ళలో సీదుము నీ 
బలము జూతు మస మెగకతొళి చేయుదురు. అతడందర 
బుజాన నెక్రిాంచుకొస నడిసిట ముంచి యేడ్చించును, ఈ 
కీడామాత్సర్యణిు నానాటికి బెరిగిపోయినది, పెద్దలకు 
జెలియుటకు వీలులేదు. తెలిసినచో నందరను జీవాట్లు పెట్టు 
దురుగాసి దాసవలన లాభములేదు. 


కౌరవులలో 'బెద్దవాడు దుర్యోధనుడు కాసచో 
నేమమయ్యుడిదో "తెలియదు, దుర్యోధ నుడు సపాజముగా 
దుకభిమాని, రెండవడి యాగడచిన పదునేను పదునారు 
నత్పరములుగా నతడే రాజసానీయుడు, తండి (గుడ్డివాడు, 
ఇతడావీట నేది చెప్పిన నదియే జరుగును. అతసిమాట “కెనురు 
చేదు. జన మతడే శాజనుకొను చున్నారు. జనము లతజే 
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రాజను శొనుచున్నా గనియు నన్నయ్యగారు కథాధోరణిలో 
వ్యంగ్య ముగానే చెప్పాను. 


“జనపతి పంప సారధి 


ఘున వపుకృష్లోం గ ముల, గరవిం పె, వో 
౯ 


ఈ కరపించినడి సదురవోనుచున్న భీముస ఇచట 
“జనపతి' యన్న శబ్దము వొడుట చేత దుక్యోధ ను డానాటికి 
హాస్తీ నలో నెట్టిస్టితి ననుభ వించుచున్నా డో స్ఫురించ 
వలయును, పై న నతి డుదతుడు ఉదతోదతుడుు తనకు బాండవు 
లొదిగి యుండవలయునస కోను. a రొదిగి యుండరు 
సరికదా! భీముసివలన నాటలలోగూాడ వారిని గెలువవేకుం 
డెను: అందు వేత నకుసి దుళ్శాస నాదులతో నాలోచించి 
భీముసి జంపుటకు సిశృయించెను, 


అఇటనుండి భీముసి జంపుటకు (ప్రయత్నములు చెప్పు. 
బడెను. భీముసి జంపుటకు (బయత్న ములు సేయుట్క యవి 
వీఫలవుగుటతో వారి వె రము రూఢమగును, 


వెరముయొక్క- కారణములు భీముసి జంపీింపనలయు 
నన్న౦ంతవగకు డెచ్చినవి. వారి కువమూర క్రీడలలో భీముడు 
తన బలము ,(పదర్శించుట మూత్యముగా 'జెప్పంబడినది. ఇంతటి 
మహావైర నృతుమునకు సీ మూడు పద్యములలోని క్రీడా 
మాత్సర్యము వీజ మగుచున్నది. 


పెన 'జెప్పంబడిన పరిస్థితీ యంతయు సమన్యయించు 
పొబనచో సి (క్రీడా మాత్సర్యమున కంతక కి చాలదు, 
జానే 
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నన్నయ్యగారి శిల్పరవాస్యమే యిది, అయన లోకము 
నందలి పరిసితులను సర్యంక షముగా, జలీనిననవాడు, జీవితము 
లోస ఛిన్నఫఘట్టముల రహాస్నముల చెరిగినవాడు వొండవులు 
విసయాని తం ఇప్పుటచేత రాజసుతు లుద్దతులని వెప్పుట 
చేత్క దరునాత దుర్యోధనుసి జనపతి యని చెప్ప్తుటచేత సీ 
ఘట్టములోసె యాంతక మార్గ మంతయు పొఠకుడు [గహీించు 
కొనుటకు వదలి తాను లోకసొమాన్య ముగా గథ చెప్పీన్ను 
"తెలియును, తల్లోకము తెలిసినచో. నాలోక సామాన్యత 
"తెలియును, 


ఈ దుర్యోధను నకు బైన చెప్పిన శారణములేగాక మరి 
'పెద్దశారణ మే కలదు. పాండవులు నచ్చినప్పటినుండి జను 
లందరు, మంతు్ర)లందరు యున్సిపి. రుజే రాజగు ననుచున్నారు, 
యుధిష్టరుడు చసపోయివచో రాజము తనదే. యుధిష్టీరుడు 

చసిపోనక,-జ లేదు. అతసస చెఅసాలణో నుంచవచ్చును, 
కాసి భీముడుండగా ధర్మరాజును బంధించుటకు వీలులేదు. 
కనుక భీముసి వధింప వలయును, 


“డి పొంగు వథ బేనీ మధ్యము మద్‌ ద్రతుం జంవీ సి 
స్పపత్నముగ ధర్భనందను నశ క్తు బంధించి యే 
నపాండవముగా సము[దవలయాఖలవిణి వు 
త్కపాణ పటుశ క్తి నత్యేధిక కీర్తిని యే లెదా 
బది మ నిశ్చయము “సిస్పపత్న ముగి 
ననుటచేత బై సిచెప్పిన యర్లము భొసించు చున న్నది. “అపాండ 
నముగా ననుట చేత నతనికి బాండవులయెడ నంత విరోధ 
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భావము పెరిగినదో "తెలియు చున్నది. అపొండనముగా 
ధాతి నేలెదనని యెప్పుడో వైరము (పబలినత ర్యాత యుద్ధ 
భూవియం దనుకొనవలనిన మాట, దడాసని దుగ్యోధను 
డిప్పుడే వాడినాడు. అతని వైరభావ తీళ్లణ్య మటువంటిది, 


ఖీముసి రహస్యముగా వధియించును, అపుడు ధర్మ 
రాజును బంధించును. ఈ రెండు వాక్యములయొక్క- యర 
మేమి? ధర్శరాజు సెదినరశే పట్టుక సి బంధింప (పయే 
త్నించెనా భీముసె య(పమ తతవలన నది సాధ్యము 
కాలేదా? దుర్వోధను డిదినంశే సాండవుల కపకారము 
జేయుట కూహీంశెను.  భీముసవలన నా (పయత్న ములు 
సాగలేదు, పాండనులస్థికి యతేసకి సూదియైనచ్చి దబ్బనమై 
జేలిన టసపించెను. 


ఇందులో నక విచితమైన సరన గలదు, 
ఈ సంసారపు పరిస్థితులలోన నే యో భారత కథవంటి కఖ 
వృద్దిబూందుటకు పీలున్నది. కౌరవ పాండవ లన్నదమ్బుల 
బిడ్డలగుటయే యీ కథ యిట్లు సా*గుటకం కారణము, అన్న 
అనల బిడ్డలు కాబో బంధుత్యము లేనిచో సీ కథలోని 
కాన్ని సస్న వేశములకు సందర్భము లేదు, ఇది యొక విచ్శిత 
మైనకథ. లోకములో సిట్లికథ లు జనుగుచు నే యుండును, 
అన్నదమ్ములకు, నన్న దమ్ముల బిడ్డలకు (బబల విరోధము, 
ఆ విరోధ నూ యిద్దరి పురుషుల మధ్య నే, తక్కిన బంధువు 
లందరు (స్రీలు పురుషులు నుభయులకు సమానులే. అంత 
ఏరోధనులో నొకసి యింటికి సచ్చసితోరణము గట్టినవొ 
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నా యన్న "యో యన్న కొడుకోవచ్చి యింటిలో భోజనము చేని 
పోన్సను, వారి యాడవాండు పని యాడ వాం(డు మాటాడు 
యునే యుందుకు, వారి వారి సంతానము, తం|డులకు (ప్రబల 
విరోధమైనను గలిసి యాడుకోనుచుకే యుందురు. ఆ పురు 
మలువమూ[తమే యొకరినొకకు సాధించుకొనుచుందుగు, ఇది 
లోక ముయొక్ష్క్‌- సృభాొవము. భారతకథ యో డ్భశ సంనాగ 
స్థితినుండి బయలుచేరినది, అది యెట్లు పరిణామము బొందునో? 
పరిణమించినంతమేళల ని బఎధుత్వ మా విరోధము ఏ. హు 
లలో నుంచునో సమ (ముగ సోాకీరాగ౧చి వాసినంతయి 
స్ఫూర్తిగా భాసింపజేయుచు, వాసీన నాడునన్న య్య. ఈ సం గత్రి 
తరువాతి వా)సెదను. 


ఇపుడు దుర్యోధనుకు భీముని రహస్యముగా వధించి 
ధర్మరాజును బంధించి రాజ్యము తాను తీనికొనవలయుననిగ దా 
యూహా! భీమునే బంధించరాదా? అదియే యసాధ్య మైన, 
విషయము. ఈయాటలలో నెవ్ని సార్లో ఫీముసి బంధించుటకు. 
నధించుటకు (బయత్న ములు చేసెను కాస సాధ్యపడ లేను, 
ఈ సంగతి విదుర ఫప్క ధృతీరాష్ట్రులకు డెలియరాదు, రాజ 
భటుల చేతనే వారిసి బంధింపించవచ్చును. కాసి తనకంత వ్యకి 
త్వము రాలేదు, ఏడి చేసినను రహస్యముగా జేయవలయును, 
తగువాత తనకు దెలీయదనవచ్చును, ఇదియంతేయు బంధు 
త్యమువలన నచ్చిన బాధ. వీరిలో వీరి కింతవైరము పెరిగిన 
దసి పెద్దల కెవ్వరికి 'జెలియనే తెలియదు. తెలిసిన నేదో 


ది 
ల్ల లలో పిల్ల లకు నెర మనుకొను చుండిరి, గాసి తొండ 


tw 
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ముదిరి యూసరవెల్సి యప నని యెవరు ననుకొన ౩9, 
తం (డితో జెప్పి లాభము లేను. అతడును పసితన మని ని రాద 
రించును. యునరాజుగాం జేయ(దగిన వయసుగాస. విద్యా 
బుద్దులు గాసి పేరిలో నెనరికిస లేవ. భవివ్య త్ర్తులో నేమి 
జరుగునో యొనరికి చెలియదు. సిస్పపత్నముగా డాను ధారుణి 
నేలుదు నన్న యూవా దుర్యోధ నున కట్టి వయస్సులో కలిగాను. 
దుర్యోధనున కప్పటికి బడు 'చెనిమిజేంప్తుండునో, దుర్యోధను 
నకు వయస్సు చాలదు. ఊహా లిటువంటివి. 


౧. భీము తాళ్ళతొ గట్టి సిళ్ళం (దోయిం చెను, 
౨. పాములచేత గరిక పించను. 
3, విషము 'బెట్టిం చెను. 


“కుర్యోధ నుండు భీమునకు దన చెసిన యెగ్గు లెల్ల ను 
కృతఘ్ను నకుం జేసిన లగ్గులును, ౨బో "తె సవ్యలంబులై న 
సీగువడి వెండియు బాండవుల కెల్ల నపాయంబునేయ నువా 
తమో జింతించుచు డు.” 


ఇది యంతియు సిగువది పద్యములలో జరిగినది. కుమా 
రాన్ర్ర విద్యా పదగ్భనమువరకు దుర్యోధనుడు వముఆల 
మాటాడ లేదు. 

భీముసి దా నేమియు. జేయలేక సోయును. నీగ్గువడి 
యూరకుండెను కొచ్చె మనసులో బెట్టుకొనెను. 


బాల్నవిరోధ మిక యుండును, అదియును బంధుత్వ 
ములో నేర్చడినచో? 
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నన్నయగారి భారత కభారంభ మిటున్నది ఆయన 
చేసినచేమియు చేదు. ఉన్న పరిస్థితు లున్న ట్లు చితిం చెను. ఆ 
పరిసి సితీరయొక ్క- భిన్నాంశముబను పరిశీలించి న-వో నాయన 
చెప్పిన దాసలోసి గొప్పదనము తెలియును. ఆ కథయందలి 
యం (పసన్న మ౫ను, 


ప్రధాన కథ 
షి 

థీముసి బంపుటకు జేసిన (పయత్న ములు వ్యర్థమైన 
తర్వాత దుర్యోధనుడు మరల పాండవులజోలికి బోలేదు. వారి 
యందలి యతని యసూయ బసనినా ను బొందుచు నే 
యుండెను. తరువాత దోణాణార్యుడు వచ్చుట, వీరందరకు 
విలువిద్య నేర్పుట, పైన కుమా రా స్ర వ ద్యాాపదగ్భ నము 
వరకు (గ్రంథ మూరశే జరుగును. ఈ యన్ర విద్యా (పదర్శ 

నము కథ పరుగుటలో రెండవఘట్టము, 


'రాజకుమూకు లందరు (పర్శనారంభమందు ధనుస్సు 
'లెక్కు-వెట్టి వగుసగా సిలుచుండీరి, అపుడు వారు “ఉద్యద్గుణ 
(కేణేకమ్యులు? 


ఈ నాటికి కౌరవ పొండవులకుగల మాత్సర్యము పెద్ద 
లందరకు తెలిసినది. రాజధాసలో నందరకు తెలిసినది, 
'సెలిసిని దని యెట్లు తెలియు ననగా (పదర్శనారంభమున 
భమ దుర్యూధనులు గదాయుడము చేసిరి. బా రిద్దకు పిన 
దండి పెదతిండి కొడుకులవ తె బోరాడలేదు, ఒకరి నౌకకు 
సంవారింపవలయు నన్నంతగాం బోశాడిరి, ఈ సంగతి 
నన్నయ్యగా కెంత విచ్చితముగా ెప్పీరో షొడుడు, “ోపాండప 
క రవ్యగదావిఘట్టస మ కాండ పోళ్టేమై భావి పాండవ 
క రవ్యరణాభిసూచన పటిస్థంబయ్యె ఘూరాకృలికా? 
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ఇది యాశ్చేగ్యము. సావాన్యముగాం జూచినచో భవి 
మ్యత్తులో . నెట్లును యుద్దము జరుగ (బోవ్రచున్నది. గాన నిట్లు 
(వాసెనసి నిభారించకుండం బోవలయును. కాస యర్థ మడి 
కాదు. భీమ దుర్వోధనుల పరస్పర విజగీవయు, వారి (శోధ 
ములును నాటిశే పండియున్న వి, అపియే భారతకథ యంతయు 
సెట్లు జరుగుటకు గార ణము, 


వారి *గచా కొౌనలంబు సూచు జనుల పతపొాతజసిత 
పరస్పర (శోధవచ నంబులు విని | దోణుండు రంగ భంగ 
భయంబున నశ్వజ్ఞామంబంచి వారి సిద్దల వారించి ఈ నచ 
సమునలన పాండవ కౌగవుల విరోధ భావము ఆ విరోధము 
తీ్మీనమై యుండుట, (దోణాదుల కా సంగతి తెలియుట. 
లోకములోన పాండవులు గొప్ప యస కొందరు, గురోధ 
నానదులయంచే యభిమానము గలనారు కొందరు, వారువీరు 
లీవముగా వాదించుకొనుట, గురుపుత్రుడు గనుక నశ్వ'తామ 
మాట కౌరవ పొండవులు సమానముగా మస్నించుట 
యంతయు సూహా కందుచున్నది. 


ఆ పద్యము చివరి రెండు చరణములతో సీ వచన 
మాతో నన్నయ్యగారు చేసిన చమత్కార మిది. ఆనాటికి 
చాండవులు కౌరవులతో పాటయిరి, [పజలలో చాలమంది 
నారెస రాజులుగా మస్వాంప' జొచ్చిరి. వారి పక్ష ముకటి 
బయలుచేరెను. వారి నేమి చేయుటకును ఏలు లేదు, ఇంతటి 
పరిస్థితిని నన్నయ్య గారు నెండుమాటలలో. జెప్పను, 
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పోయినంత మే సిటుణడుచు నే యుండును. wes 
(పథానమైన వే వాిసెదను, కొంతసేపటికి కర్టుడు రంగడాంక 
మున సిలిచి భుజాస్సాలనము శేసాను, ఆధ్యసి కొండమో'ద 
పీడుగు పడట్లుండెరు, అందరు భయపడీరి, వాండవులు [దోణా. 
చార్యు నోద్దక్‌, బోయిరి. నూరుగురు తముఎలు నుర్యోధను ని 
జుట్టుక్‌ "సిరి స | ద్యార మువంక జూచుచుండిరి. కౌర 
ఫ్ర... సుయోధనుస బరి వేష్టింపగా భీమార్జు నయము లు ధగ్శ 
రాజు నేల పగి వేసి ంపరు? ne యూ రహస్యము? నున గం! 
నుడు ధృత రాష్ట్ర నంతేటివాడై నాడు. అతడే వారికండ. 
పాండవుల కిచట నండ మెన్యకును లేకు, భీష్ముడు "రెండు 
పకుములవారికిస సమానుడు. [(దోణు డష్టనుసి యందలి 
(సుమచేత పాండవులయం దభిమానము సం వ, నారి 
శేదై న భయము చేసినచో (దోణుసతోపోయి  శౌప్పికొందురు. 
చోణుని మరుగు సొత్తుకు. పాండవుల యాస్థితి దీనియందు 
న్యంగ్యభూతమగు చున్నది, 


నన్నయ్య గారు కథ చెప్పికొస పోవుచు జరిగిన విషయ 
మేదో చెప్పును. ఆపరిస్థితులలో నడి యై జరుగునుగాన 
నా పరిస్థితులు రూపుకట్టవలయును. ఇది యాయన శిల్పము 
యొక ్క- పంచురవాస్యము. 


ఆ వచ్చిన కర్టుడు సాల పాంశుకు, నిజోజ్ఞ్యల 
తృవచుగు శశ్వత్కుండలోద్భాసితుడు. ఇచట “సిజి, క్ట 
చృబ్దములు నన్నయ్యగాశే వాడగలుగుదురు. ఆ కర్టుడు 
“ోజగత్కంర్డ్య పూర్ణాలోలద్దుణు డు” వాసిని జూచి యందరా 
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క్చర్య పోయిరి, అతడు “జనుల నందక నదల్సి చొత్తెంచి రంగ 
మధ్యంబున సిల్చీ స లయంజూచి రస (దోణాచార్యులకు నను 
సరించి యర్జును నానేపించి యిటసయో. ఈ మాటలను 
బ్య! యెన్నో విషయను లూహీంపబడు చున్నవి. అతెడు 
“ోజగత్కంర్డ పూర్ణాలోలద్దుణు” డనుటచెత కర్టుడు ధ నుర్నిద్యా 
పండితుకని యెకుగ న నారచట చెందు వేరస అం ఎందు 
కెరుగరు? యమునివద్ద హా స్తీపుంషు గంగనద్ద సూతుస 
యిల్లు. ఒక దేశములో సెద్దరొక వీద్యయం దు త్రీర్లులుండగా 
లోక్‌ మిద్దరను గురించియు జీప్పికొనును. శతవిధాల వారొకకి 
నొక శకెరిగి యుందుగు. కనీసము దూరముగానై న నొకరి 
వొకరు దూచుకొస యుందురు, కరు ముద్దతుడు, అతడు జనుల 
నంది నదల్చి చొ తెంచె ననుటవేత వాస యాద్ధత్యము 
ధ్వసితము. ఇతడు కృపుడు. క్తితడు (దోణుడు, ఇత. డర్జును 
డని వాని కెవరును చెప్పలేదు, వాసే తెలియును, తెలియు 
ననగా సస్ని వేశము మాచి గురించనచ్చును. అర్జునుని 
గుర్తించుట కష్టము. అతస నెప్పుడో దూరముగానై న చూచి 
యుండనలయును, అతనిస శావల దస యెవరు నన లేదు, 
క్స్‌ జెవి నసి యెనరు నడుగలేదు. ఈ విద్యలస్న యు నేను 
నేర్తు సనియె. సే పూాపఫీంచుమస (దోణు డనుజ సిచ్చెను, 
ఇది యంతయు నొక్ష విచిత్ర సన్ని వేశము; ఒక (పొంతనులో 
నా విద్యలో నారికేరిన వారిద్దరుండిరని తెలిసినపుడు జరిగెడి 
సన్ని వేశను, 
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ఆ విధ్య లేని? ఆగ్నేయ వారుణాసలమేథు భూమి 
శలాద్భళ్యాద్య సములు | పయోగించుట, ఆ విదులు ౨౬, 
౨౬ పన్యముల యందున్నవి. ఆ విద్యలర్జునుడు (పయోగెంచి 
నప్పుడు కర్టుడు లేడు. వాసిని తాను చేయుదునని కర్గుడె 
టనెను? సశ నసి (దోణు జె ట్లనెను! కరు డ వే యెట్లు 
చూపెను? నన్నయ్య యి మందుకు (వాసె నెను 


ధనుర్విద్య రెండు నిభములు. బకటి చబేెణములు 
(పయోగించుటలోస లాఘసమును నేర్పును, _ెండనడి 
మం (_తాధివ్యీ మైన యన్తృ్రృములు (పయోగించుట కరుడు 
గరలాఘవ కౌశలము అరిగినవాడని యందరకు తెలియును. 
ఆ విధముగానే యతడు జగత్కే-ర్థ పూళ్ణాలోలద్దుణుడు. 
అతడు సూత కులజుడగుటవేత వాస క న్ర్ర (పయూగము 
తెలియరాదు. అతకు తృుతియు డని నదంతి లేదు, అతడు 
కానీనుడసి వదంతి గలదు, కుంతికి పుమ్తైనస 'తెలియనక్కంర 
లేపి వదంతి. లోకము శో నధర్భ సంబంధ ము చేత పుట్టిన వారి 
నెవరు చెప్పుకొనరు?ి సూతునిభార్న గ్నానితి కాలేదు. పిల్ల 
వాడు వచ్చాను. ఆ పొగుగిండ్ల బా కందరకు చెవరో కస 
పార వేసిన బెడ్డ్దయసి తెలియును. ఆనోట నానోటం బదిమందికి 
తెలియును. ఈ సంగతి ల వారందరికి సులభ 
(గాహ్యృమే. నన్నయగారు లకక 


ఇతడు సూతు డగుటవేత నస్ర్రవిద 'లెబ్లు "కెలియును? 

సెలిసినవియే యేల (పయోగింపవ లెను dn చేర్చిన 
ఇ జ we) i 9 

య స్తవ ద్యయినను పదర్శిం చెడునవి యవసనియీ యుద్ధ 
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భూమిలో (బదర్శిం చెడునవి వేరుశావచ్చును, విద్యాపదగ్భన 
మాత (పయాజనముక లవి యవి (పయోగించుటవలన జన 
సంక్షోభ ము కలుగదు. వాడు విద్య నేర్చివల్లు తెలియును, 


"వెంటనే దుగోధనుడు వాసతో స్నేహపు చెసెను 
అత జెన్నాళ్ళ ,నుండియో భీమునకు తాను జోకు అర్జును 
చన డున్నా శ ఉన్న. విబారములో నున్నాడు, 


పీ రిద్దరు ద్వంద్వయుద్ద మాడిరి. అపుడు కృపుడు 
నజువు సిట్‌చి వారించి దంద్య యుద్దము వాక నడుము 
జరుగ రాదన్న యుద్ధ మాబాంమువంహు సిపుణుడు గనుక 
కర్గున కిట్రస యె. 


“కుగుకులజుండు పొండునకు. గుంతికి పుత్రుడు రాజధ బం 
భురక చరితుండు సీ వితనిశోడ రణం బొనరించె చేస వి 
సరముగ సిదువంశేమును తేలిసి దండి జెప్ప వెప్పినకా 
oy య స్‌ 

దొర యగుబేని సీ కెవిరి దోర్చలః కి సతండు పకొపెడిన్‌” 


అస కృపుడు పలికెను. “దోంయగునేసి” దొర . 
సమానము, రాజు అస "రండర్థములు సివ్హుకూడ నతనివలె 
(సిద్దమైన రాజనంకమునందు బుట్టించో, నీతల్లి దండులు 
కూడ రాజవంశీయుల సచో నితసతో నీవు ద్వంద్యయుద్దము 
చేయనచ్చునని యరము. దాసకి కర్టుడు సమాధానము 
వెప్పలేడు, చెప్పలేదు. ముర ననున నే ర్పికరడ నున్నది. 
అతడు 'దొరి యనగా “సమానుి డవ్న యర్థము వీసి వేని 
“రాజిను నర్థము స్వీకరించి కులముగాని, “కార్యము గాని 
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చృీనగాొస కలవాడు రాజసి చెపి యె రాజై న యర్జు కుసిణో రాజూ 
గాసి వు. చేయ గా దా? అయినచో E సస కొంగ రాజ 
మిచ్చి యిప్పుడే రాజు చేసెద నని భీమ్మ దృతే రాష్షు) లకుం 
జెప్పి వెంటనే (బె "హ్మణాశీస్సు, వింపశసనము, మణిమకుట 
"శేయూా రాది హారములు. ఛత్ర చామాములు కోల్సించను. 


కృపుకు నొమాట కీ యర్థము కాదసి యనలేదు. మరి 
యనగు ననవేణు, ఇదిగో చే సీతసి' కం రాజ్య మిచ్చుచున్నా 
నస భీష్టు ధృత రాష్ట్రులశో ననెను. వారు సెచే నాయనా 
సీ బుష్ట మన్నారు. ఈ యంగ రాజ మిచ్చుట కాత డెవడు 
యువరాజు కూడ కాడు, పాండవులు రాకముం దతడగు 
“సమో యన్న యనుమూాన మున్నను సొండనవులు వచ్చిన 
తగు వాత ధగ్య రా జే యువరాజగునస యంద*కు 'జెలియును, 
ఇట్టి స్థితిలో చాన టి చ్చెను భీమ్మ ధృత రాష్ట్ర "ఆ టంగీక 
రం చికి? తనమూటకు వే రర్ధముతీసి మర్యోధను డిట్లు చేయు 
చుండగా గృపుడేంకు కూం "కం డెను? 


'దొర్శి యన్న శబ్దము కృపు డుపయోగించుట, దాసికి 

ధనుడు వే స్టన్‌ పుచ్చి మా*టాడుట, Ba పడ్య 
seh నున్నది. ఇదీరమొక యలంకారము. పీసచపేరు సక్తి, 
నే స సేతగాని, కాకున్ర చేతగాని య న్యార్థక ల్పనము శముట 
పో క్రీ. బడి యేకపద్యగత మై యున్న చో తేలికగా గుర్తు 
పట్టవచ్చును, డీనిమిగాడ కథ నడిపిన నన్న య్యగారు గండమును 
నాటకాంగముగా రచించిన లక్ష ణక ర వంటివాడు. ఈరీతిగా 
వశో క్తి కథాశిల్పాంగ మైనది. 
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కాసి దుర్యోధనుడు కథ కరున కంగ రాజ్య మిచ్చుటలో 
నధికారము లేదు. ధర్నములేదు నా యములేదు, అందరు 
మాటాడకుండ నెందు కూరకుండిరి? దుర్యోధనుస మాట 
కాదనలేరు అతడు తక్కు-వ వాడుకాడు. తాను యువ రాజు 
కాకపోయినను, ముందు యువరాజ'స ఏలు చశేకపోయినను 
రాజ్యంగములో నతని పలుకుబడి యట్టెది. అతస నాలం 
మది, ఒక సమర్థుడైన మంతి స్‌ నొక పని జేతు ననంగా 
రాజె న కాదనలేడు. అందులో నితడు 'రాజుకొడుక్కు మహా 
బలశాలి; గదాయుద సిపుణుడ్వు రాజశార్య వేత్త త, ోడాన 
సమ్మానంబులకా (బకృతి జనంబులకు సంతోవంబు నేయు 
వాడు? తా నట్టు చేయుదునని, తానే పాండవులను వారణా 
నతమునకు బంపు మని చెప్పునప్పుడు చెప్పెను. ఈ తన 
పలుసబడి నంతయు నుపయోగించి కరున కొంగ రాజ 
మిప్పించెను. ఇది పెద శాజకీయపు చుత్తు. “ఇది తానే యువ 
రాజు తేప్పుకుండ నగునట్లు చేయుటకు "జేసిన హస 
ఇందులో సంత (పయత్న మున్నదస నన్నయ్యగాే ధ్వసం 
చెను. డివసానసానమున “దుర్యోధనుడు కరం దోడో్కో-స 
కరదిపి కా గారం సిజమందిరంబున కరిగి. కరదీక్సికా 
సహాసముతో నరుగుట రాజలకు ణము, కర్ణుడు రాజు గనుక 
వనమున సిజముగా వెళ్ళినది తాను ఇది యంతయు నీతి 
పుపష్పీంచుట,. ఈకథ యంతయు దుర్యోధనుస హి 
వెల్ల డించు చున్నది, అతడు పాండవ్రలయందు దుష్టుజే తిప్ప 
యతేసి సామర్థ్యము సర్వజన భయావవాముగా" న 
ఎకు రాడ రాసిది. అప్పటి యతస ఖాతాల మెట్టిదో యందర 


28 


కంకు గర్గున శకున కెలియును. శుద ్యోధనుసి (సతిభ 
యంతయు నతడు (సత్యకు ముగా చరాచెను. 


అంకుక నియే దుర్య్యోధ నుసితో సిట్టనెను, 


“బృహదది మేఖలాఖిల 

మహీతల క్షు తవర సమతమున మహా 
మహిమానింతులుగా నున్నను 
మహీళుగాం చేసి తతి సమర్థత వెలయకా లో 


స్తీది కర్ణుడు (గహించినది, చూచినది, ెలిసికొస నద 
అందరకు 'దెలిసిసప. *అతిసమరత' యున్నగాస యా పస 
సాధ్యము కాను, పరిస్థితు లవి, 


నన్నయ్య గా 'రతిసమర్థన' యన్న గముకకా మాటవాడీ 
చయెంతటిప రిస్టితీ నెస్న మహార్థములను సం|గహీం చెనో 
నరొడుడు. ది నన్నయ్య గారిశిల్బము. *“సారమతిం గపీందులు 
పసన్న కథా కలి తార్థయు క్షి లో నారయి వలసీనది, 

దుర్యోధను డిట్లు చేసినప్పుడు (ప్రతివానికి గంటగింపు 
గానే యున్నవి, శాని యెన్యడును మాటాడలేడు. పొండ 
వులకు గంటగింపుగానే యున్నది, వా "'శిమునుటకు ఏలు లేదు. 
వారిమాట సాగదు, విదురుడు కృపుడు ఏరు మును శే 
వారి యండ, 


వదురుడు శాంతుడు, అతసికి నీతి 'చెప్పెడు?నేర్పేగాని 
చేయించెడు నేర్చులేదు. కృప (దోణులు వింటి దొజ్జలు. 
నారి మాటకు వెల యేమి? అయినవాడు భీమ్ముడుం ఆతనికి 
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వొ రెంతరరూ పీకు నంతియే చేతనయి భగ్న రాజుకూడ 
మర్‌ యేదో రోష మిం కెవసికో యిత్తు నన, నో సీ ననెకు 
వాడేసూ? 


ఈ సిలినో పాండవులకు నెదురాడు పలుకుపడి లేదు. 
సామర్షషములేకు కుటుంబబలము లేదు. తండి రాజగుట 
లేడు. వారూర కుండిరి లోపల మండుచునే యుండెను. 
సహజముగాగూడ  చినయవంతులు. అయినను వాతిళో 
ముకు కొంచెము పెళుసు. దుర్యోధనుసె "లెక్కాచేయసి దత 
డొక్క-బే, వారు వినయముగా నుండి తగిన వేళ దృత రాష్ట్రుడు 
ధగ రాజును యువరాజునుగా వచేయుకమో యస యెదురు 
చరొడవలసీన వాశేగాస సీ కీ యధికారము లేవను స్థితిలో లేరు. 


కర్గుడంగ రాజై నత ర్వాత నతస తండి సూతుడునచ్చి 
కొడుకును కౌగలించు కొనెను. అపుకు భీమునకు బెలిసెను, 
“నీదు కులమునకు. దగంగ (పతోదము గొన రథము గడప 
దొడ గుముిి అర్జునునితో స్‌ు అద్ద మెందులకు? పురోడా 
నము కుక్యకువ తె నంగ రాజ్యము ని కెందు కనెను, కర్టుడు 
లెల్ల బోయెను. 

“తగ ౫ (పతోదము”ి తగల మిద “కాకా? (పత్యయ 
ము వేని చాసికి (హాసం మిచ్చువోగోే నాన్నేపమెంత ధ్వసెత 
మగుచున్నదో దూడ వచ్చును. ఈ రసధ్ధనిసి పుట్టించు 
సన్న య్య గారి వార్ష ము లనంతములం, అళ్యాశ్చర్యక ర మైం 
వుహాక్‌న్ఫులయొక్క- శరోభూవ ణవైనవాడుమూ[తమే చేయ 
దగిన (పయోగ మో ఘట్టములోన నే యున్నది. కరుడు తన 
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య(న్ర్ర కౌశల్య ము చరాపించినత ర్యాత తా నర్జురుసతో 
డర తుం చేయవలయు నసి యున్న దనగా నరుకు 
డతససి “కి ఎలువంగ౧బడక సభలకు బలీమింజనుి సొసష్రులు 
పోను లోగో ములకు. బోయెద వబ యాశేకీం శెను, అనగా 
కనా కగు డీ టఎయె, 

“ఆనిన విస పొారువకు స 

ట్రసయె సనాత్శహీము ద్వూలాయాసశే, 

న సబంధ ములు పలుకక 

ఘన నిశి తా స్త్ర ముల పలుక గడగుము నాతోకాిి 


ఈ పద్యములో *దుగ్భలాయాసన్తేపమ్ము” లను 
మాట యున్నది. “దుర్భలాశ్యాసాశేపి” యస పాఠాం 
తము, ఇకాడ నర్థ మెట్లు? విగవా వాక్యము లేవి? ఏదో 

శెప్తుటకు వీలులేవస “శాదు, దుర్చలుడై న వాసియొక్క- 
అఆయాసముశో/సహాడిన యూ నేేపముతో గూడిన సిబంభన లని 
చప్పవలయును. సిజబాధథ  మనుటచేత దుర్భలు టట్లిఏి 
కొల్పింతు రని యర్గము. ఈ సమాసము మధుర మైనది కాదు. 
పదో యొక క్షస్తతగల సమాసము. ఆ కూర్పులో నొక 
నెలతుణ్య మున్నది. ఆవై లత్మ్యుము రథ ధ్యసియొక్క-(పాణము, 
ధం. దాశేపముణయొక్క గాఢత్వేము ర ముగు 
చున్నది. ఇట్టి స్థంముల నిట్టి సమాసములు గూరు*కు ససిద్దు 
వెన మహాకన్రలే చేయగలరు. ఇఏి వదలి సత్త కడకు 
నచ్చి భీముడు కర్టు న ట్రదలించ గా గర్భుడు తెల్లముగము 
వేయగా (భాతృపద్ద ' 'వనమధ్యమ్మునమేండి దుర్యోధన 
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మదాంధగంధ సింధుకంబు వెలువడి వచ్చి భీముని “అసి లజి 
యసి సంబోధించి కొన్ని మాటలు చెప్పెను. నివు వాయు 
'దేవుస కొడుకవు. నీ వింకొకసి పుట్టుకనుగూర్ని యెట్సు 
(పశ్నింతు వని యర్థము, అంతటి్శశ” నాగక “ఉని కట ఇ 
పలగాను తలపను నగునే?” యస యనెను, సీ విటస నోటితో 
ననుటకు ఏలులేదు సరిగచా యూహించుటకు గూడ పిలు 
లేదస యాతేపణ, 


ఇంత విచితనముగా (వాయు నన్నయ్య యెందు కె 
మగుటలేదు “పల్యాను తలపను ననున యన్న మాటు 
ఫ్రీసి వేసి యిట్లనుటకు వీలులేదు =కగదా నీ వి ట్లూహ 
చేయుటకునాడ వీలులేదనియే (వాసినచో మన మిోానాడు 
మాటాడుకొను మాటల కా పలుకుబడి దగ్గరగా నుండి 
మన కర మ గును, ఆహా యసపించును, నన్న య్యగారి 
నాటి పలుకుబడి సుంతదన్ర్య, ఆ భావమే యాధుసికులు 
చప్పెకు పదతి కొంచెము వేరుగా నుండును. అది మనకు 
సన్ని హితముగా నుండి శ్రీ ఘుముగ (గహింతుము. నన్నయ్య 
యర్ధముకాకపోవుట కిదియు నొక కారణము, 


దుర్యోధను జీవో వెప్పు. ' వాసితోడి చేమి యసి 
కర్ణుడు తాను వెడలిపోయను. పాండవుల కా సభలోనున్న 
గౌరవ మట్టిది. వారిని దుర్యోధనుడు రాజకీయముగా తెక్క- 
చేయడు, చేయలేదని పట్టించుకొనువారును లేరు. భీము 
డై నను దుర్యోధనునితో. (బత్యతుముగా మాటలాడను, 
తా నచట పుగృవావాసముంబలె నున్నా డని తెలియును, 
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ఒక చిన్న విహయముహాడ చెప్పి యీ వాానము 
ముగింతును, భాతృపద్భ్మవనమధ్య మునుండి దురోధనమదాంధ 
గంధసింభుర మన్నమాట చితముగా నున్నది. వనుగు 
తామర పూవులను (తుంచును. లీలగాం (దుంచును. వాని 
యం డాదరము లేసిపిగాదు. వానితో నాడుకొనుట దాచి 
'కాహ్లాదక్‌ రము, కాసి యా పూవులు సర్యము నళించును, 
దుర్యోధనుడు మదగజము, అతని తమ్ములు తామర పూలు, 
ఇతస సామర్థ్యలీల నారి నాశనహేతు వగు చున్నది. 


భారతములోసి [పధానకథ కౌరనపాండవ్రల వై గము. 

దీసి యంకురము, దీసి వృద్ది, బొల్య| కీడలు, కుమారా న్స, 
క టో 

విద్యా( పదర్శనము _ రెండుగా (పదర్శింపబడినవి, మూడవగణ 
లాహోగ్భృహ దహానము. అది యంతయు నొక దై వదుర్శిల 
సితేము. కథ జరుగుటయీ కాసి దానియందంతే విశేషము లేన. 
-ఈ వె రవృతు మునకు నిజమైన పుహ్నోద్దముము ద్యూతము. 
ఆ ద్యూతము భౌంతకథ శాయున్రు పట్టు. దుర్యోధనుని వైర 
భావమునకు కర్ణ శేకును లిద్ద రాలంబము-ు. వారిద్దరు లేకుండ 
భారతము లేదు. (డౌపడి లే5చో వారివైగ మంత త 
రూపము దాళ్ళెడిడి కాదు, (చాపదీ వ స్త్రాపహరణ మే కౌరవ 
పాండవ వైరభావమునకు శిఖను నంటిది. విరోధము లుండ 
సచ్చును ఒకరి కొక రపకాగములు చేసికొన వచ్చును, 
ఈ విరోధము స్రీ మానభంగ హేతుక మైనపూడు దాని 
సెట్టననము పట్టరా సదిగా నుండును. ఈ సర్వ వె రవృక్ష 
మునకు (దొపది మూల*%ందముగా గన్పించు చున్నది, అమెను 
బలాత్కా-రముగ దుశ్శాసనుడు చీరలొల్చుట చేత, నామెను 
తన తొడమీద గూర్చుండుమసి దుర్యోధనుడు సన్న చేయుట 
చేతు భీరుడు పతిజ్ఞ లు చేసెను, అందుచేత (చొౌపడియే 
యీ మహా వైరవ్యూహమునకు నడిబొడ్డుగాం గస్పించు 
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చున్నది. (పల్యేకముగా ద్యూతమంతయు, ఆ ద్యూతము 
నముక్‌ కా పరిణామ మంతయు, దుష్ట మైన పరవ సానమంతయు, 
మగల నాడిన పున తమంతయు, నరా క వాసములు 
గూడ సర్యమును పదీ హేతుకములు. (చౌపది లేనిచో 
ని ఛారతకథ సిట్టుం జెడిది కాదు, (చెెపది లేనిచో దూత 
మూజెడివారు _ సాండన్రు లోడిపోయెడివారు. తరువాత 
నేమ య్యెడిదో భగనంతునకు తెలియవలయును. ఒకవేళ 
ధృతరాష్ట్రుడు వారి తాజ్నము చారల కిశ్చాడి వాజేమో? 
పొండవులు జీవితాంతము సామాన్య రాజకుమారులన లె 
(బతి "కడి వా చేపా! (దెపది కీ ప్రాధాన్యము కథయం దున్న 
దసి తెలిసికొని (వాయుట కథారహాస్య నకలు 


విదురుడు పోయి పాండవులను చ్యూతేమునకు వీలిచి 
కొస వచ్చెను. సాండవులు (జొపడియు వచ్చి వదుల 
నమస్తారము వేసికి, “అంత దుపదరాజ నందనయు గాంధారికి 
(ముక్కీన నక్కోమలిం జూచి గాంధారి కోడం డొల్ల ను 
విస్టితు లై యిట్లు సరి. 


“అషాల లానణా పిపుంజంబు నబ్బభ వుడు 
మలతగా దీయందు నిర్మించ నక్కా 
కాసినొ డిట్లి కాంతీ యే కాంతలంకు 
చేల లేదని సామర గ హృదయ లయిరి? 


ఈ ఘట్టము భారతకథకు | పాణభూతముగ దూ్యతాది 
, యందు నివీ, ప్తమైనది. కౌరవ పాండవులకు తగినంత విరోధ 
మున్నది, ఆ "వికోధమున కిది యవధిభూత మైనది. గాంధారి 
17 
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కోడం డెల్ల రు (చొపదివి చూచి యోగ్య లేసి తనమును 
పెంపక, ఆమెయొుక్‌ క లావణ్యమునకు చుప్పనాతి తనము 
పడిరి. లావణంమనగా సౌందర్యముగాదు. శరీరకాంతి, ఆవిడ 
శరీరకాంతికి వారు నూత్సర్య పడిరి. ఈ శరీంకాంతి కొంత 
సనాజమైనను నెక్కువ భాగము పోషణచేతను, భోగము 
లనుభవించుట చేతను వ చ్పెడిది, అమె వస ము పాండన్రల 
సంపక్సొమృద్ధిసి చెప్పుచున్నది. ఆమెయందు పొండవులకు 
గల (పేమ “చెప్పుచున్నది. ఆమె భోగ స రాయ ణత్యేమును 
చెప్పుచున్న డి, అట్టి భోగము మనకు లేచే యసి గాంధారి 
కోడం(డు నమూత్సర పడిరి. మాత్చా $ పడుటయే కాగు. 
కోేకించిరి, అమర్ష శేబ్బమునకు కోపమును, మాత్స" ప్రమును 
రెండును నర్ధములే.' మన మే యర్థమును చెప్పుకొన్న ను చెప్పు 
కొనవచ్చును. రెండరములును చెప్పుకొనవలయు నసియే 
నన్న య్యగారి యూసా, నన్న య్యగారు గబ్లము లిక్రైవాడును, 


మరునాడు తెల్ల వారి నంతనే ద్యూతారంభము. 
ఈ రీతిగా జరుగంబోవు మహాకై తేవ ,[పష్మకియాంంభమునందు 
తత్చ( కియా శిఖరభూత వెన (చొపది సిట్లు సర్టి ంచి ద్యూతా 
వసాన మంతయు నాముకు జరిగిన యవమానము, ఆమె 
(పతిభ, ఆమె భధర్భబుద్ది, సర ముగా పర్యవసించిన కథను 
(పాయిట యిది మహాశిల్పము. 


ఈ కథా పర్యవసానము__._ 


66 గ్ర క్ర గి (చొపది యిట్లా వాండన ఛా రరాషమ్ష్రూలదై న భీ 
కర పరస్పర: కోప వేగము (కన్న చబాచి విప E సా 
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గర నిమగ్నుల నుద్ధరిం చెం బికాశకీర్తుల ధీకులకా 
పుగుుషసింహముల౯ సజేగులం బూాసి తద్దయు. (బీతితో౯ా” 


ఈ రెండు పదములు నన్నయ్యగారు ద్య్నూతాద 

వ్‌ ఫ్రీ గి “ఫ్ర 

వసానముల సిశేపీ౧చి ద్యూతము చేసహేతువున విపరీతమెన 
చ 

పరిణామమును పొండెనోో యా పరిణామము జేనివలన 

తాత్మా-లి కోపశాంతి పౌందెనో యా (చాసదీబేవిస మొదల 
బై సిలు చెప 3 మహారని 8 

నట్టుచెప్పు చివర సట్రుచెప్పుట యిది మహాశల్పము, భసభూతి 

కాళీదాసాదులకు తాద్భకశులకు దప్ప తేక్కినవారికి తెలిసినది 

కాదు. చెసినదికాదు. ఇప మొక మహాోద్భుతము. 


ఇందులో మరియొక చమతాా-రము,. ద్ఫుపదరాజ 
నందన గాంఛారికి (మొకిానపుడు గాంధారి కోడం జెల్ల ను 
సూూచిరి. ఇఏ పాండవులు ధృత రాష్ట్రాదులకు (మొకోన 
స్థలముగాదు. స్ర్రీజకు లుండెడు నంతపుకము. అందుచేత 
(చొపది పెద్ద య త్తగారి దగ్శనము చేయుటకు భర్తలను 
వదలి పెట్టి తా సంతిఃపుుమునకు వెళ్ళినదసి స్ఫూర్తి కలుగు 
చున్నది, లేసచో గాంధారి నందమంది కోడండు పురుషు 
లున్న చోటికి రారు, 


మరియు “నారు సామర్ష హృదయు లై రి యని చెప్పుట 
చేత నేమి యర్థ మగు చున్నది? వట్టి చ్రాపదియొక్క్య- లావణ్య 
వర్ణనము కథ కననసరము. ఇది శృంగారరస పజంధము గాదు. 
ఆ వందవుంది కౌరవుల భార్యలు నాటిరా తీ తమ భర్తలతో 
ౌవదిని గూర్చిన యసూయ నాక్యములు చెప్పియే 
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యుందురు, ఈ మొదలైనదంతయు నూహించుకొననలయును, 
చమ భార్యలు వెప్పినడాసని బట్టి కౌరవులలో |[పతివాడును 
(డాపదిని మాడనలయు ననియే కోరును. ఆమెకు పరాభవము 
కా తెమ థల కది సంతోష హతు వస 
తూ ప్లీంభావ మే వహించును. మరునా డశ్తే జరిగినది. ఒక్క- 
వికర్తుడుతప్ప నందనుందిలో నెవ్యడును లేచి యిది 
న్యాయము కాదనజే. ఇందుకు దుర్యోధనునియందు వారికి 
గల (పణయ భయనులే కాదు తవు భార్యలు పొందిన 
నూత్సర్యముకూడ హేతువే. ఇది యంతయు లోకమునం 
దుండు స్వభావము. నన్నయ్యగారు దీస నేమియు చెప్పుడు, 
ఆ పద్య మట్లువాసి వదలి సెకను, తక్కి-న దంతయు సాఠకు 
నూహించుకొొమ్మనసి వదలి పెట్టును. 


“ద్రిట్టు పొండవకెరను లతి (పణయ గారవమ్మున న 
ద్రివసంబు సలిపి పిరంత | పబాతంబి_ కౌరవ పాండన్రలనిన సమూ 
సమునందు (శొవ్యత యెక్కువ యుండును, కొసి *పొండవ 
కౌరవులస యున్నది. తరువాత ' సతి ప్రణయ గారవమ్ముుని 
యస యున్నది. (ప్రణయ మధిక మనుటకు వెనుకనున్న 
యతిశ బ్ద్బము చాలును, గౌరవ మక్క్య-ణజలరేదు,. కాస రెండును 
వాడ(౧బడెను. ఇది (క మూ+లంకారము షపైప్టుకొనుటకు ద్యంద్వ 
సమూానముగాదు. ఐనను (క మాలంకాంస్ఫూూర్సి బహాసించును, 
పాండవులు కౌరనృలయందు [పణయముతోో నున్నా రసి, 
కౌరవులు పాండవులయందు గౌరవము హొపించి రని చప్పి 
కొనవచ్చును, 
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పాండన్రలు వచ్చిరి. పెద్దలకు న నమస్కరించికి, [చాప 
ఏసి నూని కరవైన అ బొంపదిది. ఈ మామే 
నశప్పి [కిందివచనములో “ఇ పాండవ కవు లతి 
పణయగొంనమ్మున సద్దివ సంబు సలిపి*ి సను టో జసు) 
అన్న శబ్దమున కర్ణము జు, పెన చెప్పిన మాటలలో 
నా గొకరియం దోొకరు సరాపించిన (పణాయగెరనము లేదు 
గనక. నురి యందు క్‌ు (వాయుట!? వీసచేత పాఠకుజే 
యూహించవలయును. కోగవ పొండవుల కొకరియం దొకరికి 
(పణయగాంములు లేవు లేసవి వారు నటింతురు. ద్యూతము 
జ గి దుష్టఫలము పుట్టుననకు వా రొకరి నొకరు చేసికొను 
మ ర్భాదల కొవధి లేసు. వదియంతయు నబద మైన మర్యాద. 
హృదయములో సది కాభు అంగుకసు “యిట్లు అన్నమాట 
“వృత్ధ' “మితి? శబ్దముల న్‌ లేసడై నది. 


నన్న య్య గారు 'బ్రిట్లు, “అంతే, 'అందు మొదలై న 
శబమి'లు చాల విచిత్రముగా వాడును. ఈ శబ్దములు కథ 
స గహ స్యములు, కథాగమసవైఖరి మొదలైన చిత 
చితీములెన యరముల సిచ్చుచుండును. *అంతి యన్న 
శబ్దమునకు నలోపాఖ్యానములో (నాసితిసె. 


క థాళ లి తార్థయు క్తి యన్నమా*ట యీ ఘుట్లములో 
ని; స్పష్టముగా జెలియును, ఇందు ద్యూతము (జాపడిస్‌ సభకు 
త్‌ో ధెద్చుట, పస్త్రాపహకణము, దృత రాముడు మరల 
పాండవుల రాజము వొండవుల కిచ్చి వేయుట, నాకే సంగతులు 
జరిగెను, ద్యూతము. జరిగిన పచేశము ధృత రాముడు కొత్తగా 
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సించిన సభొభననము. ఆ సభెభవన మెటునంతటిది?ి చాన 
సర్మాణ వైఖరి యొట్టిది! ఈ కథ చెప్రుకళొస పోవుచుండగా 
సీ సంగతి తేలనలయును. ఇందు జరిగినట్లు చెప్పబడిన కథ 
యంతయు నెకదినమున జరిగ నా, కాస్ని దినములు జరిగిన 
సీ సంగతి తెలియవలయును. (చొపదికీ వరము లిచి.న 
చెప్పశుి మరల ధృతరాష్ట్రుడు ధగ్భరాజులకు సంద పస్థ 
రాజ్యమి చ్చిన సమయ మెట్లివిః ఓడిపోయి నత ర్వాత మరల 
తమకు రాజము వచ్చునంకు ధర్మ రాజూదు లేమి చేయు 
చున్నారు? ఇట్టి య నేక (పశ్న ములు ప్క్వును, ఏసి యస్న టికి 
నన్నయ్య గారి రచనలో సమాధానము లున్నవి, 


“ఆ ధృతరాష్ట్ర చేసిన యనర్భ రుణ పక రానుబద్ధ శో 


se స స 092 ఉ౭ 6 ఇతి ళ ప 3 
భాద్భతి న ప్పూచున్న సభ దురోధనుడర్శి జూపంగ 


(లి 


ధర్మరాజు మిచ్చెను, దుర్యోధను డర్ధి౯- చూపిం చెను. 
అర్థి ౯ _కోరికతో.. మరికొంత సేపటికి ధర్మ రాజు కకుస జూద 
ముభో నోడించును. ధర రాజు సంపదయంతేయు తనశే 
వచ్చును. ఆ ధర్న రాజునకు తేససభ సూపించుటలో దురో్యో 
ధనున కొంత కోరిక యందులకు? ధగ రాజు వెచ్చుకొన 
వలయు నసి యేక దా? ఆ ధర్మరాజు మెచ్చుకొసిన నేమి? 
మెచ్చుకొనకపోయిన నేమికి ఇదియంతయు నటన యందమూా? 
నటన కాదు, ఆ ధర్మరా జన్నచో నింతయో గౌరవము, 
అతస పట్టుదల యంతయు రాజ్యము బాండవుల కీయగూ-డదసి 
మా(తమే. కోపమున్న చో ఛీముసిమో6ద నున్నది. తక్కి-నవారి 
విగాద లేనేలేదు. తక్కి నవా రన్నచో గారవమే లేదు, ధర్మా 
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జన్న చో నతసికి మిక్కిలి సాంవము, పర్శాకమ వివయము 
నందుగాదు, ధర్శరా జనరు డని పాండవులు హా సీవకు 
నచ్చిన (కా తళలోనే సన ౧టుం వెను, 

™ a.) డ్‌ 


“డపాంశథు నధ చేసి మధ్యము మహోదతుం జంపి స 
ఛి 
స్పపత్నే ముగ ధర్యనందను నశేక్తు బంధించివి 


మదొ“ద్దతుడు భీముడు వాని చంపనలయును* భగ 
రాజనక్తు దం అతసస బంధించవలయను. పరాక్రమ విషయ 
మున థి “సజు డగక్టు నను అతపి వాండిత్య ధ్యా పరిజ్ఞానాది 
ముఖ్య విషయములు భోశారాధ్యములు, వారిది సమిష్టి 
కుటుంబము. అతడు తనకంశు పెద్దవాడు, మయసథయొక్క- 
సౌందర్యము తెలిసినవాడు. అనడు మెచ్చినగాసి తనసభ 
యుత్తమ మైవదిగాదు అందుచేత నతడు మెచ్చవలయునన్న 
కోరికతో దుర్యోధనుడు తెన సభ యంతయు నతనికి 
పమరావీం చెను. ధిర్భారాజు మెచ్చు కొనెను. దుర్వోధనుడు 
సంతోషిం వెను. ధా రాజునకు మాత్సర్యము లేదు, అతని 
మెప్పుదల సవ్క-ల్జషముగా నున్నది. ఈ కారణము చేతేసాడ 
ధారాజన్న+నో దుర్యోభనునకు మిక్కి-లీ గారవము, 


దుర్యోధనుడు ధర్మరాజుతో నెపుడు మాట్లాడడు, 
నన్నయ్య'గారు (వానీన భాగముణతో దుర్యోధనుడు ధర్మ 
రాజుతో ద్యూతిసమయమునందుతప్పు మరి యెప్పుడును 
మాటాడలేదు. ఈ ద్యూతేసమయమున రెండుసారులే 
నమూాటాడెను. మొదటిసారి జూదమాడుమని, "రెండవసారి 
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తనబదులు తన మామయెన నకుసి యాడు నస, ఈ చెడు 
పద్యములు చరోడుడుం 
“ఆనము సుహృద్ద్యూ నము నం 
దొనరింతము (ఫొద్దువోకయును న సస 
“*అసఘ మా మావు నాకె కడం౦గి 
రా 


జూద మూ జెడి సీతోడి 


మరి యెచ్చటను దుర్యోధనుడు ధర్న రాజుతో నూటాడ 
లేదు. ఈ మాటాడిన రెండుసార్లు ధర్భజుసి “అనఘా అప 
సంబోధిం చెను. మొదటి పద్యములో సంబోధన మేదో 
పద్యరచన యాకు యుండునసి యనుకొన్నను కెండవపడ్య ము 
లోసి ముడటిసంబోధనము నన్న య్యారు బుద్ధిపూర్ణక ముగా 
నొక (పయోజన మ-ంచియే యట్లు (నాసెనసి 'హెలీయగలదణు. 
దది దుర్యోధనుడు ధర్మ రాజుకు చేయుగెరవము చారి కుటుం 
బములోని తర ౩ దుర్యోధను నకు పాండవులయం చెంత 
మాత్సస్వమున్నను సముదాచా“ను? నుల్హంఘించడు. పైన 
నతనికిీ ధర్మ రాజునందు మిక్కి-లి గొగవము 


ఇట్లు రెండు సంభోధనలచేత నొక విచితమైన నాగర 
కతయు, సముదావారమును, కుటుంబమ ర్యాదయు, దుర్యో 
ధనుస శీలములోసి మొకయంగేమును రహస్యముగా గప్ప 
పరచి లోనారని తెలవీయ.(దగిన శిల్పమును నన్నయ్య గారు 
(పదర్శించిరి, 

నన్నయ్య గారి యాదృశ శల్పరహ స్యములు పెక్కు 
లున్నవి, తరువాతే మరికొన్ని (వాసెదను. 


er జ్ఞా 


ఇంక కహా. గ రూబ మెట్లు సిరూపింపంబడినదో 
మూాతము. “అ య్య పూర స భామతికుట్టి మం బున నందరు 
సుఖాసీశులై 9 ఈ మణకుట్టిమ మెచట నున్నది! 


ధర్న రాజు సస్వూము srr Tn విదురుడు 
ధృత శామ్రునకు గవాస్యముగ కొన్ని మాటలు చెప్పెను, 
ఆ సభలో సీ రహస్యము చెప్పుట కెట్లు ఏీలుప డెను? 


తగువాత (చాపది *సళకుం జనుదెంచి కురు వృద్దు 
సమిాపంబున నున్నంతి) ఈ కురునృద్దుడు ధృతరాష్ట్రడా? 
భేమ్ముడా!ః బాపూకు డా భీమ్మడె. యుండవలయును. 
తరువాత దుళ్ళాసను డామెను లాగంబోవునపుడు కడకు 
భయంబు నొంది గాంధారియొద్దకు నరిగి”' ఈ గాంధారి 


యచ్చట నున్నది? 


“జీను రజస్య లను, ముట్లకుండుము ఏకవృస్త్రనై 
యున్నదాన. మరి గురుబంధు జ నధిషితంటై న సభకు నెట్లు 
రానేర్తు నసిని పైన సభకు నచ్చి నస యున్నది ఇచ్చట 
సభ కు వత్తు నని యున్నది, 


ఈ పై వాకములనుబట్టి యా సభానిర్మాణ మెట్టిదో 
'యోచించుకొనవలయును. 


సామాన్యముగా ఛారతబిశ రాజసభ లెట్లుండును? 

ఆ సభాసర్నాణవై ఇరి యెట్టిఏ? అడి తెలిసినగాస యా 

యర్థము గోచరించదు. ధరశ్రరాజుయొక ౯ మయసభ వేరు, 

ధృత రామ్హ్ట్రడు సర్శించిన యా సశాసర్మాణము వేరు మయ 
18 
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సభతో చారారము లున్నవి, గదు లున్నవి, సామాన్య రాజ 
సభనంటిది గా దా మయవభ. ధృత గాన నిర్మితమైన యో 
సభ యనర మణులతో చెయయబడి స దై నను సత్యాల వ అరి 
గామాన్య రాజసభ వంటిది. 

ఈ పూర్య రాజసభ లయొక్క- సలపడం రెండు 
విధములు. ఒకటి పొడవుగా సాఐడివలె సిర్ట్మింప(బడు ను. 
తుదల పెద్ద _స్తంభములుుు ఆ స్తుభముల యుపరిభాగములు 
గోళాక్ళతిగ కలుపుటలు. 

"లెండవరకము ఈ _స్థంభ ములను గోళాకృతీగ కల్పుట 
లతో చతుర సముగ సరించి యొక వె పున వదిలి వేయుట. 
ఈ రెందువిధములతళో చేసకిస గదులు తలుపులు నం; వ్రు, 
వట్టి మెరాబాగా నుండును. మొదటిదాసకి చందగిరి కోట 
లోసి మహలు దృష్టాంతము, రెండనవదాసికి ముధుులోస 
తిరుమల నాయకుని యంతేఃపుగము దృష్టాంతము. ఈ తీరుమల 
సొయకుసి యం? ప్రుకము వట్రిసభ అంతః పురమసి [(వాయుట 

బ్రింగ్నీ వృమాటకు తెలుగు వేసితిస. 

ఇట్టి యొకసభను మనస్సులో నూహించుకొన్న చో 
పై చెప్పిన పరిస్థితులు విశేదమగును. “రెండు _సంభ ములకు 
నడుమగా నోకొక్క- భాగముగా నుండును. సభ చతుర 
(సముగా నుండినచో నడిమి విశాలమైన దేశమున పిధాను 
లెన సభ్యులందరు కూర్చుందురు. 

అచ్చట సీ యపూగ్య స భామణికుట్టి మము గలదు. 
కంబము కంబము నడుమ నున్న విభ క చేశములలో నున్న 
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తిొసనములు వేయణబకి వాసమాద వెడలు రాణులు కూక్చుం 
నురు. అందుచేత నొక ఇటా సంభముల నడిమీు (పదేశమున 
నొక యున్న తాసనమున ధృతేరాహ్ర్రకుగాని, వురి యొన్వరు 
గాని కూర్నున్నచో సభయంతయ సారికి కస్పంచదు. 
సభలోనున్న సర్వ పబేశములకు వారు కస్పించరు. ఇందు 
చేతక వికుకుడు ధృత రామ్ర)సతో రనాస్య ము 
మాట్లాడుటకు వీత నది. (చౌపది సభకు వచ్చెను, 
న చ్చెనసి యందరకు తెలియును? వచ్చి యామె కురువృద్ధుని 
సహోాపవుం దున్నను గాం ధారి మొద్ద నున్నను నెవ్వరికిని 
కస్పంచదు. విశాలముగా నున్న నడిమి [పబేశమునకు వచ్చి 
వా జే (చొపది యందరకు+ గస్పించును. అచ్చటికి "రా నేర 
షష” గుకుబంధథు జనాధిస్ట్రితం'జై న సభకు నెబ్లు రానేర్తు 


మరి యా దూత మెన్నాళ్ళు జరిగినదిశి ఒక్క_నాచే 
జరిగినదాి అన్ని కరొక (పన్న, 


ఆనాటి |పభాతంబ ధిగ్భ రాజునకు దుర్యోధనుడు సభ 
చూాపించెను. అంత వెద్దసభ పాొచుటకు, అందలి కల్ప 
మంతేయు పరీవీంచుటకు శెండు మూడు గంటలకు తక్కువ 
పట్టము, చారు భోజనము చేని యచ్చటికి వచ్చిరా? కొంత 
"సీపైన లేళాాత పోయి భోజనము చేసిరా? అనా డంద రుస 
వాస ముండిరాళి ఈ (పశ్నలు తేలవ్ల? 


ధర్మరాజు తన సర్యసంసదయు నోటువడుట 3 సక 
దినము నిస్పంజేవాముగ పట్టును, _చౌపదికొరకు శబురంవీంచు 
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కుకు. నామె (పశ్నలకు, నామె వచ్చుటకు, నామె న్యస్త 
ములు పర్వశోపమాన మగువరకు విడ్చుటకు నెంత కాలమైన 
పట్టును. ఇది యొకనాకు జరిగిన వ్యన హారము గాదు. “రెండు 
మూన్నాళ్లు జరిగి యుండవలయును. 

విదురుడు ధృతరాష్ట్రవిత్‌ రహస్యముగా. చెప్పిన 

చ. + 

మూటలు సిస్పంబేహముగ నొక దిససావపానమును సూచిం 
చును. తక్కిన కథ లెండవనాడు జరిగి యుండవలయును. 
(చౌపదీ వస్త్రాపహరణము జరిగిపోయినది, భీముని |పరిజ 
లైవోయినవి. “భీమ -సీను సతి రౌ[చాకారంబు సూచి ఖమ్మ 
వినుర (దోణాదు లిది కోపంబున కవస్రంబు కాదని యాతసం 
(బశాంతచిత్తుసం జేసిరి, అంత___ 

é అభ 

ధృతరాష్ట్రు నగ్నిహాో తా 

యతీనంబున నఆజిచ పళుల నగ్నులు ఛాంతే 

దూత న (న్నీ 

ఫొ లయ్యు గ “రవ 

తతి హృదయము లధిక శోక తే ప్తము లయ్యెక 

“రూరాత్శకులై దుప్పద 

వీరతులగు ధా_ర్తరాస్ట్ర) వీరుల శయ్యా 

గారముల నెగడి సెంకేయు 

ఘూోరంబుగ గాక ఘూక ఘూళత్కౌారంబుల్‌ * 

“అట్టి మహో త్పాతంబుు 

వైనం నప పిన కొలశభూ శాంతనవుల్‌ 

నెట్లన ధృత రాష్ట్ర్రజులకు6 

బుకు నరిషవముస రిషమున దదులోనన్‌ ఎ 

€ చి తై 
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“అంత నంతయు నెరింగి గాంధారి వినుకుం దోడొ్య-ని 
ధృశే రాష్ట్రా కడకుం బోయి పాండవ  పరాజయంబును 
(చౌపది పరిభపంబును దుర్నివిత్తోత్చ తీయుం “జెప్పిన విస 

న 0 
ధృత రాష్షు,0డు క బిలిచి యుట్ర సి సియ ని 


ఈపైస వర్ణింప బడిన పద్యములయండలి సంగతులు 
జరుగుటసు వారముదినగులకు తక్కువ పట్టదు. ఇందులో 
నొక చమ త్కౌ-ర మున్నని, అగ్ని హో తగృహములయందు 
నక్క- లుంచెను కౌరవుల పడగటిండ్తలో శాకులు (గుడ్డ 

గూబలు కూడను. ఆ సక్కొ-లు పడకటిండ్ల యం చెందు కగిన 
లేదు? అగ్ని హోత శృహకులు రాజసౌధములకు తుడ 
నుండున* టఊపన కదదొకకొస. రాజసౌధఢములే [గామ 
మునకు చివం నుండును, అగ్నిహోో తగ్భహములు వానివెనుక 
నుండును, అగ్ని హత గృహముల నంటుకొస పొలాలు, 
నడనవులు వ్యాపించి యుండును. అందుచే నకలు అగ్ని 
హో తగ్భృహములకు రాగలవు. పడక టిండ్ల వణకు రాలేవు. 


“కౌరవ స్ర్రీతతి హృదయము లధికశోక తప్పము 
లయ్యు౯ ” _కెరన్రల భార్యల హృదయములు గ్గ లయ్యను, 
క్‌రందరు [దౌపది లావల్యము పాచి సావర్ష చై నవారు, 
నెపది కింత యవమానము జరుగు నసి వారనుకో లేదు. 
ఈ యవఐమానము కొంపలంటించు నట్లున్నది, ఈ దుర్ద్యూత 
మనుకొసన మేర 'చాొటణిసోయినడి. వారు (దౌపదిసిగూర్చి 
యంత యసూయపడినను నిండుసభలో (దాపది యిట్లు 
పరాభవింపం బదుటనుగూర్చి వారూహీంచి యుండరు. ఇంత 
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జరిగివతరా6చ చెనరి ముననుఎును సెలుకడ. బొందియు౧డన్పు, 
వారి హృదయము లధిక శోకత పము లయను. “అయ్యా! 
మన మింత యనుకొనలేదే! ఊంశే మన భర్తలతో |డాపదిని 
గూర్చి మన యసూయ వెల్ల డించితి మ. ఇప్పుడింతపసి జరిగినది. 
ఈ (చౌపదీబేవి యనమానమునకు మనమే హేతువులము” 
అని వారు దుఃఖమును వాొందిరి. శోక కబ్దములోని 
స్వానస్య మిడి, 


ఇ టనంతములె న మహారె ములు నన్నయ్య గా రొక్కం 
24) మ 
శబములో చప్పి వఐదలిషెట్టును. 
యు € 


“అంతనంతయు చెరిగి గాంధారి: అనలా కోడళ్ళు వచ్చి 
ముంమెెకాసరి, అగ్ని హో తాయతనములయందున్న రశుక 
భటులు వచ్చి శెప్పిరి. ఈ వారలు వేరితో చెప్పుదురు? 
దుర్యోధను డన్నచో భయము. వాసితో శెప్పరు. ధృత 
రాష డి కుత్సిత! కియకంతయు మౌానమూ వహిొంశోను. అతడు 
గూడ దీని కంగీకరించినశ్తే. ఆయనతోడను చెప్పరు. మిగిలినది 
గాంధారి పట్టమహిపీ.. స్రీ సులభముగా సభిగమ్యు రాలు, 
వాండనపరాజయము, (చెపదిపరిభ వము, దుర్నిమితోత్స త్తి 
బసియందలి కారణ కార్యత్యముమా(తమే యామె ధృత 
రామునకు చెప్పెను. ఆ చెప్పుటకు తా నొక్క-తెయే పోయి 
సో భర యాదరించడేమోా యని విదురుని తోడు పీసికొస 
వెళ్ళను. వెళ్ళి చెప్పంగా ధృత రాష్ట్ర డొప్పుకొచెను. కొడు , 
కును పిలిచి యిది న్యాయముకాదసి చెప్పెను. *వారివలన 
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సి దుర్మాగసాం బుడగు మసి కొడుకును భంగించి” తకువాత 
(డౌపదిసి విలికిం చెను. 
కొడుకును భంగించి యనుటలో నున్నది. కవితాశా క్తి 
యంతయు, ధృత రాష్ట్ర). కోడలి పిలిచి యా మెనోచార్చె పాండ 
వుల రాజ్యము పొండవుల కిచ్చి వేయనలయునసి యూాహించెను, 
ఈసంగతి కొడుకుతో చెప్పలేకు. చెప్పించో నత డప్పుడే నల 
దనునేమో? ఆ కొడుకును చీ రాబ్లు పెట్టిన వైఖరి వేరు, చాపడి 
పరమ పతి వతే, తపస్విస. అయోనిజ, అవిడ (పకృతి మానవ 
భామిసశాదు. నీ మూలమున సాండవులు మిక్కిలి దుఃఖపడు 
చున్నాగు.” ఇవి యసన మాటలు. దుర్యోధనునిలో నున్న 
మంచితినమును. జాలిస (జేశేపించు మాటలు. పాండవుల 
కిం? వేసిలీపికచా! రాజ్యము మనచదేక డా! యింక తెండి 
చేసినచో పొండనులు దాసులుగా నుండకుండ చేయును. 
శేకునశకే గాసి వారిచే నెప్తూడును దాస్యము చేయించు 
కొనలేము అస దురోధను డూకుండెను. ధృతరాష్ట్రుడు 
తాను చేయబోవు పసికి కొడు కడ్డము రాకుండ వాస తీవో 
జ్వేగమును మళ్ళించుటయే య్‌ ంగించుట కర్ణము. ధృత 
రామ) డంత సిలిముంతుడు. కొడుకు పగ తీరినది. ఇంక 
బంధువులను ఫంతీోోషె పిటవలయు నని యతేసి యూహా, 
ఇన్నాళ్ళు పొండవు లెచ్చట నున్నారు? వదు చేయు 
చున్నారు? వారి స్థితి యెబ్లున్న ఏ? ఈ సంగతి యేమియు 
తెలియదు. ఇంక స ఘట్టములో ననేకము లై న చమత్కారము 


లున్న వి, 


ప్రధాన కథ 
(ద్యూతిము - పరిశిష్టము) 


వాజియు సీ ద్యూతము జరిగినన్నాళ్ళు పాండవు 
'లెందుండిర? పాండవులు దర్మో ధనునకు డాసులైరి, ఈ దాస 
కృత్యము వేసిరా? చేయవలయు నని నియమింప(బడిరా? 
నామకః దాసులేగాసి యట్టి సియమములేదు. నిజముగా 
దాసకృత్యము చేయవలయు నసి యాజ్ఞుపింసంబ డిన చొ యుద్ధ 
మప్పుడే జరిగెడిది. వారిసి పరాభవించి తకేదోవిహీ కలుగే 
చేసి యూరకుం కుట యే దురోధ నాదులు చేయ(గల్లిన పసి, ' 
జూద మాడబడినది. వారి సంపదయు రాజ్న్వమును తీసికొన 
బడినది. (దౌపదీ మానభంగము జరిగినది. దురోధనునకు 
గావలసీన దింతియే. నిజముగా వారిచేత చాసంము చేయిం 
పడు, చేయించుట సాధ్యముగాదు, డానికి వేచే (పయత్నము 
చేయపలయును. చేసినచో నది దీనికంచు సెక్కున యషాయ 
కరము. 


పాండవులు హస్తినలో నున్నప్పుడు వా రె దుగురకు 
నైదుమేడలు, (జొపదికి నంతపుములో 'వేశే నివసము. 
ఇవి యేర్పాటు చేయ(బడియుండును, వారు తమ మేడలలో 
నుందురు, ధృత రాష్ట్రుడు (చౌపడిసి రావించి వరమిచ్చెను, 
ఈ (ద్రౌపదిని రావించినప్తుడు (దౌపది వచ్చుచున్న దస 
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పాండవులకు. చెలియదు. తెలిసినచో నెందుకసి తరన భరనలు 
ba జ 
జరిగియుండును. 


ఆమె “రెండునరము అడిగినది. ధృత రాముడు వాని 
సి చెను. మూ-డవవరగ నుడుణగు మచెను, తు తీయ సతి 
మూ(డవవర మడుగంగూడ దస (చాొపది చెప్పెను. *అసిన 
ధృత రాష్ట్రాండు కోడలి గాణంబులకు, ధర్మం జరుంగుటకు 
సంతసిల్లి యనుజసహితుంజై న యుధిష్టి రు రావించి, ధర్మ 
చప. పాండు రాజ క సమర్పించిన” “దాస 
నంతయు భీముసేనుండు విస” “మృగ మధ్యం బున నున్న 
సింహూంబునుంబో లె ననుజమధ్యంబున నున్న యాతని కర 
తేలంబున వారించి ధర్మరాజ”, 


“దట దుశ్శాసను చేత నంత వృతాంతంబును విసి 
దుర్యోధనుండు. కర్ణ శకుసి సైంధన్రులతో విచారించి ధృత 
రాష్ట) పాలికిం జని 

లి 

ఈ యా వాక్యములు కించిత్కి-౦చిద్య్యవహితములుగా 

(గంథమునం దున్నపి, 


అనుజ సహీతుండయిన ' యుధిస్టిరు శావించి....ఈ 
అనుజులలో భీము డున్నాడా లేడా? యస (ప్రశ్న, ఉన్నచో 
“దాసి నంతయు భీమసేనుడు విసి యన్న (పస _క్తి లేదుః 
ఇందుచేత ధృత రాముడు రమ్బునగా భీమసేనుడు రాలేదు. 
'శేను రానచెను. ధర్మ రాజునకు ధృత రాన్త్రుడు తిరిగి రాజ్యమి చ్చే 
నన్న విషయము భీముసకు దరువాత డెలిసిను. అప్ప డతసికి 
ఇ సే జ 
గ్వ్పమున చ్చెను, ఇట్టి లు యు వొాసగససటకు నన్న య్య గారు 
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కథ చెప్పుచు భిన్న విషయములను వ్యన హితము చేయుట 
"పాతువగు చున్నది. 


ండవులకు దిరిగి రాజ్యమి చ్చెనన్న సంగతి, వారింద 
నును దిరిగిపోయినసంగ తి దుశ్శాసనుడు వెప్పుంగా 
దురోధనునకు( 'దెలిసెను, 


ఈ పరిస్థితుల చేత నొకటి యవగతవమగు చున్నది. ఆ 
రాజగృహములుండు (పబేశము బహాూంవిశాలమయినది. ఒక 
చోట జరిగిన సంగతి మరి యింకొక -దోటం డెలియదు, 


ధృతరాష్ట్రుడు (చొపదికి వరములిచ్చిన స్రలము మహః 
సభళలోగాదు. ఇది యాయన గృహములో జరిగినట్టుం డెను. 
సకలబాంధవ హితంబు చీయందలంచి యిట్లు చేసెను 
అనగా నప్పుడు బంధువుల నంద బిలిపించి యుండవలయును. 
అందరును రాచవాే. వెరిగృహములు వారివి, విలిపింప( బడక 
యెవ్వరును బోరు. 


ఇదియుగక విచితమయిన రాజగ్బ్భుహూము. రాజరాజ 
నరేందుస కోటలో సిట్టుం డెడి చేసో? దాసి నంతయు 
నన్నయ్యగారు చిత చితీములుగా ట్ర పము దన 
కాస్యమునందు ఏన చిం చెను, 


నన్నయ్యగారి కావ్యము సిట్లు మూాూడనలనసిన యనసగ 
మున్నది. నన్నయ్య భారతములో త తీయు లెవ్వరు మూటా 
డినన్ను మిక్కి-లి స్వల్పముగా మాట్లాడుగురు. విస్తంంచి, 
మాటాడరు. ఇది "యొక రాజరీవి డీసికి నన్న య్య గారి 
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యందు బహూడాహరణములు గలవు, ఆయన ధర్లరాజూడి 
పాతములను తీన్చెన తీర్చే యిది. అందరు నభిమానవంతులు. 
ఎ ఎత యవసరమో యంతియ్‌ మాటాకుదురు. 


నాల్లయిదు మాటలళో ననంతమయిన యర్గమును 
జెప్పూట మహాళతిల్చ్ప మని కొంద రందురు, సాయమే. అట్టి 
శిల్పము నన్నయ్య గారియందు పొందిన యవధ్‌స మజి 
యెచ్చటను బొంద లేదు. నావాసిన యా సర్యోపన్యాస 
ములు దీనిశే యుదాహరణములు. 
(చదొపదిసి దుళ్ళాసనుడు పట్టుకొని లాగంబోయినపుడు 
“కృష్ణ పంకజావ్నీ కడు భయంబు నొంది ; గాంధారి యొద్దకు 
నరిగ అట్లు తల్ల దగ్గర దాగియున్న (దౌెాపదిసి దుశ్ళాసనుడు 
జుట్టుపట్టుకొని సభకు లాగికొసవ చ్చెను, పసిపిల్లల యాటలలో. 
గూడ తల్లి దగ్గర దాగినవాసిస్‌ చాకి యోడించరు. ఇంక నీ 
దుశ్శాసనుని చౌర్మార్ల్యము నేమస శెప్పవలయును? ఈ 
రయొక్క- మాటతో దుళ్ళాసనుసి దార్మార్ల్యము, కూకత్వ ము, 
పశుత్యము వెల్లడించంబ డెను. 
(దౌపది కట్టుపుట్టము లోొలిచిరి, 
శగ్తిది సేయంగ్లా దస మడి పవివారింపక 
సద్ద ర్హితుండు దుశ్శాసనుండు 
నెట్టన (చాపది కట్టిన పుట్టంబు 
సభలోన ఏడ్చె నాశంక లేక 
యుడుగుక దొులువంగంబడియు ము న్నపసిత 
మైన తద్వ(స్త్ర్రంబు నట్టి వలువ 
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లలితాంగి జఘనమండలమున భొయక 
యొప్రూచు నున్నా న య్యు విద జూచి 


సభ్యు "లెల్ల నుదితసముబు లయిరి దు 
శాసనుండు నస్త్రచయము పగ 
తోపనూనమయిన నొలువం౫గ నోపక 
యుడి7 లజ్జబొంది యుక్కు- దక్కి-. 


ఈపద్య ముక యాశ్చర్య మైన సభకు ను. మహాోక విని 
చదువుట కొంచెము కష్టము, సూలముగా( జదువుచు( బోయి 
నచో నతజేమి చేసెనో యెప్పుడును చెలియదు. సూక్ష ముగా 
జూచినగాని యాయన హృదయము గోచరించదు. అచట 
జోపదీ మానభంగము చేయవలయు నస దుర్యోధ సాదుల 
సంకల్పము, అనగా నామె నిండు సభలో వివన్ర్రగా వలిచి 
యుండవలయును. కాదయేస యామె శరీరావయనము లనా 
చ్చాదితము లై కాంతకు నొంతయయిన కసపించవలయును. 


ఈ భారతమున రెండే విషయము లన్భుతము లున్న వి, 
అవి శ్రీ కృష్ణ దేవున పర మేన్వగత్య సూచకములు. ఒకటి 
ద్రౌపదీ వస్త్రాపహరణము. "రెండవది రాయ'బొరపు ఘట్రమున 
విశ్వరూప (పదగ్శనము. ఈ శెంటిలో మొదటిది నన్నయ్య గారి 
వేతిలో. బడినది, ఈ సండగ్భమున నన్న య్య గారు కృృమ్షుస 
(పస క్తి చేయలేదు. (దౌపదీబేవియొక్క వ స్ర్ర్రచయను 
“పరగతోపమాన మయిన నొలువంగనోపక, దుళ్ళాసనుందు 
లజ్ఞపౌంది యుకు-దక్కి- యుడిగెను. వ 
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దకటి ప3ఎదట లజ ప'డెరు. ఇం డుక్కు. దక్కను, 
తా చేదో మహాఘన కార్యము చేయనలయు ననుకొనను, 
అట్టి దుష్టులయొక్క- యూహాలు పలీింపనప్పూడు సిగుపడుట 
తప్ప మరి యుగుయు. చేయలే. ఉక్కు_దక్కు.ట యెందులకు?ి 
ఇంతకు మించి యేమియు చేయ వేడు, (చొపది దాసి కనుక 
నామె కట్టిన చీకయు వెలగల ధనము గనుక నది తమ సొమ్ము. 
తాము తీసికొనవచ్చు నన్న మిషచే సీదుకుదో్వోగ మున కుపక 
మించెను. ఇంతకు మించి యేమి చేసినను [పాణాపొాయము, 
ఆసు లజ్జ చేః (బుంగుడుప డెను వాసికి మరి యే యితరమయిన 
యూహా రానే రాదు. వా డంత టవ పోయెను. 


ఓిలున(బడిన వనములు స్య(ాతోపమానములై' 
యుండెను. ఎందు కున్నవి?ి కారణ మేమి? ఇది (పకృతిలో 
జకుగు పనికాదు ఈ మహాశ్చగ్యమునకు హేతు వేవూ తాను 
చెప్పుడు. చెప్పిన-చో వ్యంగ్య వై భవ మంతేయు నశించివోవును, 
ఆయన చెప్పనే, లేదు. ఈ గంథమూ చకువు చుండంగా 
నన్నయ్యగారు దీసిని చెప్పలేదని యెవరు ననుకొనరు. 
చెప్పలేదని తెలిసికొనుటకు (పయత్నిము కావలసి యున్నది. 
ఇకకాడ చెప్పుట, మిక్కిలి యనవసరము, సర్వ మానవులకు, 
సాషషాఠకులకు (చెపి తతొా-లమున శ్రీకృన్ల ధ్యానము 
చేసెను. పర మేశ్యకు డామె సిట్టన్నుగహిం'చె నని తెలియును. 
ఇది యంగరిమనస్సులలో సండి యున్న భావమే, నన్నయ్య 
గారికంచు నేతస ేణుమూత మయిన దక్కున యయిన కవి 
యయినచో (చౌపదిచేత గృప్లస్తో తమ చేయించి యుండును 
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ఇది భగవన్శహీమ యని విస్తరముగా నుపన్యసించి 
యుండును. అటు చేసిననో రసభంగ మయి ఫీకును. ఒక 
మహాదుర్వ్యన సాయము జరుగు చున్నది, పాఠకుసి మనస్సు 
దాసయందు లగ్నమయి యున్నది, లౌకిక పరిస్థితులు రస 
హేతువు లయి నట్టు దై విక విషయములు గావు, కావ 
(పపంచమున భక్యాదుల (పసక్కి తక్కువ పరమేశ్వర మహి 
మాభీవర్థ నము, తన్నహివుజసిత మహాళ్చర్యములు పఠిత 
యొక మనస్సును వ్యభిచారి సాల్విశాది ఛావములనుండి 
మరలించి భగవంతునిగూర్చి యూహింపం జేయును. అపుడు 
కావ్యత్వము నశిచును, కావ్యము చ్చ శీల మయినది, 
భక్తి తద్భిన్నమయిన మననశీల మయినది. కా వ్యార్థ 
మననమునకుు భగవత్పంబంధ మయిన మననమునకు భేద 
మున్నది, కావ్యార్గమవనము ;రస హేతువు. భగవత్సంబంధ 
మయిన మననము వై రాగ్యహేతువ్ర. 


ఈ సందర్భమున భ క్రికిగూడ రసత్వు పట్టాభి పే.కము 
చేయవచ్చు ననుళొందరు లాక్షుణికుల (పసక్తిని నే నెత్తుట 
లేదు, నన్నయ్య గారు చాసికి వ్యతిదేకుల సి తెలియుచున్నది, 
ఇదియుగాక్‌ నన్న య్యగారిచట ,స్తీకృవచేనుసి (పస కి నురి 
యొక దృష్టితో సూద్‌ వదలి సన కఫ. ప 
కావచ్చును. అయిననో సీ దాపడి వస్తొపహారణ సందర్భ 
మున నున్న రసభావమున కది యంగమగునా? భక్తి మెప్పు 
డును దక్కీ-న రసములను విఠచును, ఒక వేళ నది రసమయి: 
నఛో దొనిసిగూర్చి (పస్తావించినంతనే యది రాజయి 
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కూర్చుండి (పభానరసమును సేనకుసి జేయును. భక్తి 
యపూడు నంగముకాదు. అక యంగిగా భాసించును, భాసించి 
నచో (పఖభానన సము భంగమగురు. ఈ రసవిషయము సిట్లు 
వదలి వస్తాపహూణ సంద్భూమున యా నభంగము జరుగం 
పోవుట మందలి మకా చిత్య్టిమును విచారింతము. 


నివస్త్రత్యము చేరు నగ్న త్వేముగా వాధునిక (పపంచ 
మున మ స (పచారము జరిగియున్న దీ. ఈ నగ్న త్వమన 
చమిి అచ్చముగా విప(స్రైత్వ మే నిగ్నత్య మూ? కరీరాంచల 
ములు కనిపించు యు నగ్న త్య మే. చెనుగాలికి 
తొొలగినచో లోకులు పరిహానింతుకు. బా (స్రీలు 
కొందరు నగ్ననృృత్యమ సి చేయుదు రట. అపుడు వారు సజ 
ముగా నగ్నలుకారు. శిరీర వర్ణ మువంటి వర్ణముగలిగిన దుస్తు 
లొడలి కంటుకొసినవి కక ఈ షత... నగ్నత్వ మేమి? 
డోరు, కటి జఘన (పబేశములు నివ్యస్త్రముగా గస్పించుటయే 
నగ్నత్వవమూా? సరీరాంచల రేఖలు క స్పెంచుట నగ్నత్యమా! 
కరీరాంచల ఖలు కస్పించుట సగ్నత్వము. అట్టు 
కస్పించునట్లు వస్త్రములు ధరించుట యనాగరకోత్మ 
అందుక ని యొడలి నంటుకొన లాగున ధరించుట యనాగరకత, 
అది యుకవిధమయిన యనాగరకత. అధుసిక వాశాల్య 
స్ర్రీల దుస్తులు సడి శాంచల రేఖలు తెలియ చేయు: టుండును, 
ఇది యొక విధమయిన నిగ్నత, అందుచే ననాగరత. భాంత 
జీశమునందలి DE పురుషులు ధరెంచు దుస్తులు కు చ్చళ్ళతో, 
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ముడుతలతో. గటి పడేశాలను సుపరామృష్టముగ గోపనము 
చేయును, 


ఈ పై పద్యమున “మున్న పనీతేముయిన తద్వ(స్ర్రుమ్ము 
నట్టి వలువ లలీతాంగి జఘననుండలమున బాయక యొప్పు 
చున్న” యసి నన్నయ్య గారు (వానిరి. ఇదివర కొలువంబడిన 
యా చీకవంటి చీర యామె జఘనవముండలమున పాయక 
[(పశాచించుచుండెను. గాలిచేత దొల(గి మరల పీహితమయిన 
యెడములో లి ప్రకంశు దకుు-వకాలమునగాడ పరిహాసము 
జరుగుచున్నది. అంత యెడముకూడ లేదు, దుశ్శాసనుడు 
చీకలాగాను. ఈ చీరలాగబడకముంజే యచట వేరొక చీక 
యుండెను. మానభంగ మేమియు జరుగ లేదసి యర్థము. ఇది 
యింతకం"ట నధికముగా నున్నది. ఏ చీర యొలువంబజెనో 
యా చీరవంటిబే మరియొక డచట నుండెను, అచట నున్న 
చీర మరియొక విధమయిన చీర యయినచో సీ చీర తొలగింప 
బడుట, మరియొక చీర వచ్చుట యన్న నవధానము 
మనసులో చయిన గలుగును. ఇచట నదికూడ లేదు, ' 


ఇచట జఘనమండల మనుటచేత జఘనమే కాదు; 
కటి పబేనాదులకుగూడ నిది యుపలతక్‌ మయిన శబ్దము, 
ఊొపదీ మానభంగ మనునది కించి త్తయినను జరుగలేదు, 
చూచుచున్న వారి కా యూసహయే కలుగలేదు, దుశ్శాసను 
డామ చీగ యొలిచినశ్తై లేదు. గాలిలో చతు లాడించి 
నట్టున్నవి. ఒక్క-టియే భేదము. అతస చేతు లాడినప్పు డెల్ల 
నతనిచేతిలో నొక (కొత్తచీర కస్పంచు చుండెను. అది 
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(ఊొపది  శరీరముమోా(దనుండి లాగినట్లు గన్బించు చుండెను, 
ఇది దీని పరమార్థము. 

ఈ మహారవాస్యము నన్నయ్యగారు సాధించుట శేమి 
చేసెను “మున్నపనీ? మయిన తద్య స్ర్రమ్ము నట్టి వలువ 
లలితాంగి జఘన మండలమున చెాయక*ి యన్న నాల్లు 
మాటలచేత నీ మహార మంతయు. బుట్టుచున్నది, నిన్న య్య 
గారు నగ్నత్వమనగా విచారణ చేసినాడు. ఆ నగ్నత్య 
మే యంశమునందును శేఖామా(తముగ నయిన పట్టకుండ క 
మాటల నుపయోగిం చెను, 


మజియొక విశేషము. (చౌపదీ మానభంగము చేయ 
సమకటిన దుళ్ళాసనుసి జూచి భీముడు చేసిన పతిజ్ఞ యిది, 
లు వ 
“కురువృద్దుల్‌ గుకు నృద్ధ బాంధవుల నేకుల్‌ సూచుచుండన్‌ మదో 
దృురుడై (చౌపది నిట్టుచేసిన ఖలుకా దుశ్ళాసను౯ా లోకీ 
ధి కా య 
కరలీలకా వధిఎ.౦చి తద్విపుల వతు, శైల రికౌాఘ ని 
నర మురీ్య్యపతి పహొూచుచుండ నసి నాసా్యదింతు నుగాకృతి౯ 
యు సీ ఏ / 
మణియు దుర్యోధనుడు (కౌవపదిని తన యూరు 
తలము నెక్యగా రమ్మని నం చేసినపుడు... 
“ధారుణ్‌ రాజ్యసంపద మదంబున కోమలి కృన్ల్ణజూచి రం 
భోరు నిజోరుదేశమున నుండంగం బిల్చిన యద్దురాత్సు దు 
రార మదీయ 'బాహుపరివ ర్హిత చండగదాభిఘాత భ 
గ్నోరుతరోరు చేయును సుయోధను నుగ కణాంతేరంబునకా 
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ఈరెండు (పతిజ్ఞలు విచ్మితముగా నున్నవి. వీపి 
రొమ్ము నెత్తురు (తావెదను, వీస తొడలు విరుగ గొ క్రైదను. 
క్రంతవరకు న్యాయమే. ఎప్పుడు మొదటి పద్యములో 
“అసికాొ__అనగా యుదము నందసియు, “రెండవ పద్యములో 
ని అసయు నున్నది. ఈ యుద్ద |ప పస క్రి 
యెట్లు? పాండన్రులు కౌరవులకు డాసులయిరి, ఈ ప్రతిజ్ఞలు 
శెండును వేసినప్పుడు యుద్ధ పస క కలేదు యుదము జరుగుట ే 
ఏలులేదు. వారి రాజ్య “మొకుచుకొన్నారు జీవితాంతను 
పాండవులు దాసులుగా నుండవలసినబే, రెండవసారి ద్యూత 
మునకు సరగ జాత పాన ముల సిబంధన యున్నదిగాని మొదటి 
జూదమునకు లేదు. అప్పుడీయుదము, తొడలు విరుగ(గొట్టుట 
వ్యర్హ।పలాపముగా. గన్పించుచూన్న వి, మొదటి పలిజ చేసిన 
తర్వాత కలత సి యతిమూనుషంబయిన మహావ్యవసాయంటున 
కద్భుతంబంది దిక్కులు సూడక దిక్భబ్దము ఖరితముఖు లగుచు 
సభాజనులు® ఉండిరి. 


రెండవసారి (సతిజ్జ చేసినత తర్వాత భీముడు “సర్వజన 
భయా:క కోధా వేశ వినముం డె రాకు కు లున్న నలసికి 
దృష్టులు సలుపుచు న్మగజామొగంబు సూచుచున్న భీమ 
సేనుసి” ఆని యున్నది. మొదటి దెట్టయినను రెండవ (పేతిజ్ఞ 
లోని వై యర్థ్యము థీము సయొక్కం కొథా వేళ వినశత్విమసీ 
నన్నయ్య గాం చెప్పిరి, 


నన్న య్యగారి తర ముక్తో మన మంతో మిభారించినను 
వాని నాయన మనకం"కు పూర్య మే నిచాొరించ యుంచును, 
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భారతకధథలో నున్న సర్వగ హాస్య ములు పరిస్థితులలో నున్న 
మర్మములు నన్నయ్యగా రాలోచిం దియే యెచ్చట నే రహ 
స్యము సితే కీంప బడ్‌ యున్న దియో "తెలిసికొనియ్‌ వ్రాయును, 


దది వట్టి కోపావేక మయినను జరిగిన పరిసితినిబటి 
వారికి పీరికి యుద్దము శాక తప్పదను నొక మహశంక- 
సిశ్చృయపాయ మెసది సర్యజనుల హృదయాంతశాళ ముల 
యందుండియె యున్నది. (ప త్యేకముగా భీముడు కౌరవులతో 
మరల పొత్తు కలిగించుకొనుటకు నిష్టపడడు, అట్టి భీముసి 
మాటలివి, "అందుక సరే మరల ధృతరాష్ట్రుడు " 'రాజ్యము 
సిచ్చి వేయగా “రాజ్య సంపా ప్రీ పాండవస త్రములకు సతి 
కాంణంబున ధృత మరా య్యెనను నింతకంకును క సమ్మ కలడె 
యొండుి అసి “శ తునరుల న్ను గసంగరమ్మున జంపి కుతల 
రాజ్య మెల్ల గొందు ననుచు మృగ మధ్యంబున నున్న 
సింహొంబునుంబో లె ననుజమధ్యంబున నున్న అసి (నాయ 
బడొను. సేవకులయి యున్న పనికి యుద్ధము సే సెయు గ త్ర 
(లేదు. ధర్మరా జతసిస వారిం చెను. మొదటిసారి పతికి లు 
చేసినవుడు భీముడు యుద్ధమున కింత సిదపడ లేదు. దుక్యో 
ధనుసి తొడలు విరుగ. గొళ్తుదనసి యాయుధమ్మ్శులున్న వలనికి 
చృష్టులు సలుపుచు న్యగజు మొగంబు ఘరాచెను. అపుడు 
భీవ్మ విద్దుర (దోణాదు లాపిరి, మొదటిసారి (ప్రతిజ్ఞ చేసి 
యూరకుండోను, ధృతరాష్ట్రుడు రాజ్యమి చ్చి నతేర్యాత కొర 
వఛులను చంపుదు నని వాచ్యముగా చెప్పును. ఈ మూడు 
భీదములు చనోత్మ-రముగా నున్నవి. మనకు మూాచినచో 
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(చౌపది వస్రైము లొలుచుట మికికలి దూగ్భగము, తన 
తొడమిోంద. నార్ప్చుండ తమను దాసకంకు తక్కుూనదడి, 
[చౌపదివలన రాజ్యము మరల వచ్చుట తశ్నూర్యముగల 
రెంటికంకు తక్కు-నది. కాని భీము డోకదాసకంకు నొక 
దానికి నుత్తరోత్తర మధికాధిక కోపము పొంనుచున్న ట్లు 
కాస్పించు చున్నాడు, అతసి కోప ము త్తరోత్తా పాయు 
మని చెప్పుటకు గారణము. మొదటిసారి |పతిజ చేసి యూర 
కుండెను. "రండవ (పకిజ్ఞ చేసి యాూయుధాగారమువంక 
జూ చెను. మూడవసారి నాచ్యముగా సప్పిీ వెంటనే 
యుద్దము చేయుటకు బయలుదేర. బోవుచుండెను, ఇవి కార 
త క "మొదటిసారి తాను Jas వేసినుగాస వెంటనే 
కౌరవులను చంపు నూహ జెలిపరుచనే లేదు. అప్సు 
డతని కా యూవాలేదు. ఆ యూహా రెండవసారి కలిగెను. 
దానిసి భీష్మ (ద్రోణ విదురులు వారించిన మా|త్రేతో సరిపోయి 
నది. మూడవది అన్నగా వారించెను. చేయి వలదన్నట్లు 

పై కె'తెకు. ధ గత రాజు చేసీన దింతమా(త మే. తొడలు పిరుగ 
గుద నన్నప్పు డన్నగారి యంగీకార మున్నదో లేదో 
యసి తెలిసికొనుట కతసనంక చొచుచుండెను. శత్రువు 
లంతటి యపక్ఫతి చేసినప్పుడు తనకంతటిళోపము వచ్చినపు 
డన్న గారంగీకరించు నా లేదా యన్న విచారణ విచ్శితముగా 
నున్నది. ఆ యన్న యదు పెట్టిదో? అతసి నాయకత్వ మెట్టిదో? 
-ఈ తమ్ముల యనుయాయిల్యే మెట్టిదో? మనసుప ట్రన క 
చై వై హ్యోపా ధ్యాయిక వ్యంగ్యమగు చున్నది, 


157 


ఇప్పుడీ మూ గుపరిస్థికుల భో ను_త్తరో త్రర మధికాధిక 
మగుటకు కారణమేమి ఇందులోని ధగ్ననూత్నుము వివా 
రించినచో నాధికులకు "తెలియదు. ఒక భావమునకు, నొక 
కార్యమునకు నాటి వెల వేకు. నేడు మనము కకైను వెల వేరు, 
(చౌసదీ నస్తాసహర ణము వట్టపరాభ వ దృష్టితో చేయబడి 
నది. పాండవులకు పరాభవము చేయవలయునసయే దుర్యోధ 
నుని యుద్దేశ్యము. ఒకదృష్టీతో (జూచిన నడి యధర మాము, 
వరి కవమానమువేయుట. తల గొరిగించి గాడిదమోంద నూశే 
గంచినచో నది పట్టుకోరాన యనమానము, ఆపశాభవాగ్ని 
చేశ నివాత హత్య 'చేసికొనవచ్చును. (ఊాపది చీరలొలుచుట 
సిజముగా విచారించినవో నాగరక భావమునకు [దోహము 
చేయుటకాని తక్కిన యేభఖావము (దోహ పాము చేయంబడ లేదు, 
సస్వజనులు వస్త్రములు ధరించుచున్నారు. దేసికి? ఒక సభ్యత 
లోక మున వృద్ధిబౌంది యా సభ్యతాభావము మర్భ (పబేశే 
గోపనముగా వృద్ధిపొందినది, ఒక యోగ లేదా యోగిని దిగం 
బరులై (గామముల వెంట సంచరించుట చూచుచున్నాము. 
ఎవరిదారిసి వారు తలలువంచుకొొసి పోవుదురు. ఉన్మత్తుడు 
వివస్తు)డై కసపించును. మన యిండ్ల లో మహా వ్యాధి 
(గస్తులు గుడ్డతొ 'లగినది తెలియక పడోయుందురు. ఈ యేపరి 
సితులయందు నవమా*నము జకుగుబ లేదు. బుద్దిపూర్వక ముగా 
నొకవ్య క్తి సి వివన్ర్రముగా చేయుటయం దవమాన వ. 
అవనూనమునకు మించిన యేభావమును లేదు, పెగా సీ చీర 
లొలివించుటయందు పాండవులను గౌరవించుట యున్నది, 
మారు మహాపౌరుషవంతులుగ దా! బలశొలురుగదా! సభలో 
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విరా కీ పరాభవము చేసెదము. మో “రసి -నిదదో చేయు 
డన్నట్లు న్నది. ఈ కాగర్ణమునలన నాండన్రలకు తాత్యా లిక 
పరాభ న వమేగాస, వారిన న్య్తీ కిగొంనమునకు భంగము నాటిల్లు 
టయెగాస మరి యేమియు లేను రెండవది వీనికంశు పెద్దన. 
తవు భార్యను నుర్యోధ నుడు తొడమి-ద కూర్తుండుమ చను. 
పూర్వము చేసిన యనమానము జంతుభావ సంబంధ బగు 
నడి. ఇది స్రీ పురుష భావసంబంధ మయినది పా-తొకిక 
మయినది, మొదటి పరాభవ మిహ సంబంధ మై చేశ సంబంధ 
మయినది. ఈపరాభవము shee ర్భ భానసంబంధ ముయో 
పౌరుష ముతో. గూడిన శృంగార భాన సంబంధముయి సంతాన 
మును తగులుచుండుట చెత నము తభా న వీవయమయి నది. ఈ 
"రెంటియం దింతభేద మున్నది, ముదటణిది జంతుత్వమా త్ర 
సంబంధమయినది రెండవది నరత్వ సంబఎధమయినదవి. 


మూడవది స్రీ సంబంధ మ యిన మరల రాజము 
సమకూరుట వట్టి ధగావిషయ ము, సొండవులు ధగ్భసిష్టులు 
ధర్శమువిాద నోధారపడి మాకు మున్నది. తా నార్జించిన వి 
ము త్తమము, పతా తము మధ్యమము, ధాక్భవీ త మధ 
మము, (స్ర్రీవిత్త త్ర మధమాధమము. అందుచేత భీముడు మిక్కి- 


లీయు కోవిం చెను, ధర్మ గాజు వారిం చెను, 


(6 


(చెపది సంపొదితముయిన రాజూ నుభూతియందూ 
ధర్మ రాజునకు మాత మా యధభమాథమ బుద్ది లేడా? 
ఎందుకు వారింపెను? ధర్మజు సయొక్క- ధర్మస్వయాపము 
చాలనిగూఢ మయినది, ధృత రామ డిచ్చుట చేత mes 
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మిప్పుడు వచ్చినది. పాండవులకు మల స్వాతేంత్యము 
పచ్చినది, - తత్పూగ్యమునంద; తీముమోద తమకు తవు 
యూయుధములమిోద తమకు తిను వగ వరూధమ్నులమోాద 
తమకు నధికారము లేదు. అంకుకసయే [చాపది యడిగిన 
చుండ వవరము, 


“నెమ్మిసి ధగ సలువురు 

తములు తేమ యాయుధములు తవు వర్మ వఠరూ 
ధ మ్ములయుతోడ సకల హి 

తము రగ బాయంగ వలయు దాస్యమువలనకా,'? 


అని యున్నది. అందుచేత నిప్పటి భీముని పౌరుషము, 
అ యుధ[పయోగము చేయగల సామర్థ్యముకూడ స్రీ విత్తము 
కింద is వలయును. రాజ్యసంపద ననుభవించు 
టకు సీన్‌ ని త్తదోవ మంత యున్నదో తము పరాకమము 
(పకటించుటకు (స్త్రీ (పసాదకృత సామర్థ్య మను దోస 
మంతియే యున్నది, ఇందుచేత ధగ్భాజుడు కరతలమ్ముున 
వారిం చెను. తొడలు విరుగగొశైద నన్నప్పుడు పరాక్రమము 
(పదర్శించుటకు వినే లేదు, అందు చేత ధిగ్శరా జతేనివంక చే 
మూడ లేదు. ఇది నన్నయ్యగారి రచ నాంతేర్ని గాథ, మ 
రములు, 
థి 

దుర్యోధనుని తొడలు విరుగ(గొకైడ నన్న ప్పుడు 
భీము డాయుధములున్న వలసికి దృష్టులు సలుపుచుంజె నబ 
(వాయంబడియున్నది. ఈ యాయుధము లున్న దిశ్కే-పి! 
ఫీ ₹చ్చట నుండిరి? ఆయుధము లెచట నుంచంబడినవి? 
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దీసిసిగూర్చి- కొంత విఛారించినవో నాటి యాచాుమ- పె ల 
మగును, రాజసభలోసకి సాయుధులై యెవ్యరును బోరాదు. 
సభలో. (ప వేశింపంబోనునపుడు (పస్తుతకాలమున పాదగత్తులు, 
ఛ్యతములు వెలినడలినచ్చివట్టు, పాశ్చాత్యులు మై కో 
వాకిలినద్దనున్న చేనకుసిపంముగా నప్పగించి వచ్చినట్లు, సభ 
తోసి కాయుథములు తేరాదు. సభలో (ప్రవేశించు నందనును 
తవు తమ యాయుధము లొకచనోట బెట్టి రావలయును, 
ఆ స్థలము సభలోననే యొక మూల లేదా యొక (పత్యేక 
(పబేశము, “ఆయుధము లున్న నలసికి”” నని (వాయ/టడినది 
కాని “యాయుధథాగారము వంకా నస లేదు. సభలోనుంచి 
నెడలిపోవునపుడు వారు తవు తమ యాయుధములను తీసి 
కొస పోవుదురు. 


ఆయన అనంతముఖ శిల్ప ము 


నన్నయ్య గారి రచ నాపదతి (గహీంచుటకు సూచనగా 
నుండుటకు నే సంతవరకు (పయత్నము చేసితిని, భాన్రకులకు 
నేను (వానీన దక్కొరలేదు, ఆ భాన్టకులకు నా వాసీన 
చాసతొో (ప్రయోజనము లేదు, శెలిసికొందమను నభిలామగల 
నారికొఆకు. జేసిన ప్రయత్నమిది, ఈ రీతిగా [గ౦థ మంతయు 
నచ్చబచ్చట నే మే వైశష్ట్రము నాకు. దోంచినదో యది 
యంతయు వ్యాసముల రూపమున వ్రాయుట యసంభవము, 
(గంథవి_స్టరమును నేనెంత సేపు వాసీసను నన్న య్య గారి 
కథాశిల్పమునుసార్చియే వాసితిని, ఈ కథాశిల్పమునకు 
పన్నెలు తెచ్చు మరియు నచేకములయిన చమ త్కా-రములు 
భాఖావిషయములును వందలకొలది గలవు. అస్నటిసి[ వాయు 
టకు దాన్ర లేదు 


అందుచేతి నాయనకిల్పముయొకక- యన౦తముఖత్వము 
స్‌ న్యాసముసందును, భాపూావివయ మింకొక వాసము 
నందును సూచనగా మాత్రమే వ్యాయగల్లుదునుగాన నే 
cn 
వాి (పస్తుతము విరమింతును, నిజముగా నన్న య్య గారి 
మ 
భారతమునకు వ్యాఖ్యానము (హానీసగాన చెప్పవలచుకొన్న 
దంతయు ఇెప్తుటకు వీలులేదు, [పస్తుతము కొన్ని వినయ 
ములు వివరింతును, 
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నన్న య్యగారి మార్చ ము మిక్కి-లీ విచితమయినవి' 
న్యక వులయందు గాన రాసిది. 


దుషగంతుడు శకుంతలను జూవెను, “కృచ్చణ వేట 
వచ్చి యిట క ఇరమహోముసి జాచిపోన లగా వచ్చితి మెందు 
పోయిరొళో వారసినకా అన్నమాట యిది. “మేము వారిని 
జూచిపోవుటకు వచ్చినారము. చా శిచ్చటికి వెళ్ళీరో* యసి 
[పశ్న, ఆమెను సంబోధించలేదు. ఆమను జూచియే అడిగి 
నాడు, 


ఆమె యూాశమక న్యక, (పత్యక్‌ ముగా. (బశ్నించుట 
న కాదేమో? ఆమె దువ్యంతు నుండు మనెను, రాజు 
సంతోషింశెను. ఆమె సౌందర్య మున క చ్పెళువందెను, సీ 
నిచ్చటి కెందుకు వచ్చితివనెను, ఆమె తాను కణ్యుసి కగా(తుర 
ననెను, అప్పుడు రాజు “బడి ముసకన్యయేని మరి యేలాళా 
యా లలితాంగియందు నా హృదయము తేద్దయుందగి ఆ 
యిప్పలు కింకను నమ్ము నేర నయ్యెద” అసె సందియరిపడి 
ఆమెను దన జన్నవృత్తాంత మడిగెను. ఆమె తన జన్మవృతాం 
తిము చెప్పెను. అప్పుడు రాజు “ల్పప్సి ముసి నాథక స్య యని 
యంతయు సెస్స్రహవృ త్తి నున్న నా వాదయము రాజ 
పుతియసి యిక్క-మలాశ్సీ సజాభీజూత్య్‌ సంపద నెరిగించినక్‌ 
మదన బౌణ పరంపర కిప్తుడుండనాస్పదనుయి సంచరిం చె? 
అన యనుకొచనను. ఈ శెండు పద్యము లొక్క-రీతిగానే 
యూంరంభింప్టంబజెను. సంశయము, సంశయసివృ త్తి యు "నేక 
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స్థానమునందు జరుగుట యా యారంభ సామ్యములోస 
వ్యంగ్యము. 


నన్న య్య గారి భిొవము లనంత జాతులు గలవిగా 
నుండును. భావములలో నింత జాతి వై విధ్యము పాల యు 
దుగా నుండును, ఎంత గొప్పకవి యయినను వాసి భౌవమిా 
పద్దతిగా నడచునని (గహీంపనచ్చును. శకాళిదాస్క, భవభూతి, 
లీక కన్నా ది సరమ హాక వులయందును వారి భావము 
యొక్క-జాతి విస్పష్టముగా. డెలియుచుండును, నన్నయ్య గారి 
యెడల నట్టుగాదు. ఎప్పటికపూ డొకొ-క్క నూత్న మయిన 
వె వెచితి కోస్పించు చుండును. 


కుంతికి గ డుద యిం చెను. “ఈ బాలు నె _త్రికాని 
యింటికి జన్న నన్నుకా నా బంధు లందరు మనంబున చేదు 
నారెళ్లు బాలు సూర్యుసిభు సిట్టుల డించి పోవంగా బుద్ధి 
పుట్టునసి కన్యమనంబు లో నక్రా వందురి వగచుచున్న”_ఈ 
వగపు యొక్క లకు ణమెట్టివి? ఆ బాలునచ్చట డించిపోవగా 
బుద్దిెప్తుఫచున్నదని వగపు. అతస నచట డించిపోవుట కష్టము 
చేకోపోవుట. ఇష్టము లేకపోవుటకాదు. ఆ రీతిగా బుద్ది పుట్టుచు 
న్నందుకు వగప్ప. అట్హియూహ యలవచ్చెనస వగిపు. “ ల్తది 
యొక విలతు ణమ: కతన! భావము. 


(డై వ్మాలోక మునకు బోవుచున్న (బాహ్న్మణులతో 
ననపత్యుడ యిన పాండురాజు భా ర్యాద్యయసహితుండ యి 
చనుచున్న బున లిట్లసరి, 
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“పీర లతి లలితమృదు లా 

కాెరలు గిరివిషవముగవాన గపహాంరముల రా 
చేరరు "కావున సట చను 

జేరకు సలువుండ యివియు డేనపథంబుల్‌. 


“అఆతసిన విసి నరుల కక్కుడ 

చనబోలమి యెరిగి పొండు జనపాలకు డి 
టసయెను స్వర దారం 

య ౧ వె 

బనపత్యులు కాన నోపరు మునులయ్యుక ,” 


జ్తవి రెండుపద్న్యములు. మునులేమని రనగా? “ఈకుంతీ 
నూద్రులు మెత్తని శరీరములుగలవారు, పీరు రాలేరు, ఆగుడు... 
.రివియును చేవపథము” లని. “ఇవి” మీదనున్న *యు అన్న 
సముచ్చమనులోస యర్గము. పొండు రాజు (గహిం చెను, 
తా నునపత్యులుగాన 'దేవపథములకు.6 బోలేరస బువ్వల 
తాత్పర్య మయినట్టు ఇది యెట్లు (గ్రహించెను? బుషులన్న 
మాటలలోసి మె_తేదనము, జాలి, వను. సర్పమును బారి 
ముఖిలతు ఇముల చేత, నూటలయందలి కాకు వ్రుచేత (గహీంచి 
యుండును 


ఇట్టిది మ? యొక్‌ వీచితమయిన రచన, 


ఆయన యొకొొ-క్క- నూటతో నొక్కోక్క మహః 
వీవయమును వ్యంగ్యభూతనముగా. జేయును. వకచ్మకపురంబున 
కాండవన్సులు సివసించుచున్న గృహమున నా_ర్హధ్యసి యగసిన 
గుంతి జాలీబడి భీమునితో వారి కుపకారము చేయుమనిను, 
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అసన భీమ సేనుండిట్ట్లనియె, “ఎని నాకు చెప్పు మిదియేమి 
తుజ రరెనిలన నింతియయెషి సుజల బుని. ఇందు భీముడు 
తల్లీ సె “నాకు చెప్పుము అని యేశవచనమే (ప యోగిం చెను, 
కాసి తరువాత థగ రాజు నచ్చి తల్లి తో “నగనుతకీ ర్తి య్యా 
యసిలనండను ఊవ్యరితోడ కేస భీకరసమరంబు “సీయ సమ 
కటిన యట్లు మహానురాగ నిర్భరమున నున్న వా డితేని 
భావము సూడగ వేరు వీస సుసీబలు మోళు పంచితిరొ 
శ చ్చెరదాన యుషక్రమింశెనో” యసయు, “భీమసేనుడు 
మోకు విడువందగి యెడు కొడుకే” అనియు, కుంతిని బహువచన 
శబ్బ్దములతోో “మోరిసి మోకిస గాొరవించు చున్నాడు, మైన 
[దుపదుసతో దమ్ము గురించి చెప్పుకొనునపుడు “వీరు కుంతీ 
మహాబేవు' లసి చెప్పెను. ఆ భీమునకు దల్ని యందంత 
చనవ్రు,. ఈ ధర్మరాజునకు దల్లీ యం దంత గౌరవము. ఇది 
చమత్కారమయిన సృష్టి. వ కావ్యకవు లును చేయనిది 
ఇది నాటకకవులు చేసెడి శిల్పము. ద్యూతములో దురో 
భనుడు ధర్మరాజు “ననభఘి యస మ్యాతమే యెపూకును 
వీలుచుట వంటిది. భీముడు తిండిపోతు. (సించార్థక ముగా 
గాదు తల్లి యెప్పుడు నతస కడుపుమాచి పెట్టును. ఈ 
చనవు వేరు. ధగ్మరాజుయొక్క- పరిచయము వేరు. 
ధర్మ రాజుయొక్క- సం భానవ మే వేను. ఈ ధర్మ రాజును నన్నయ్య 
గారు తీర్చిన తీర్పే వేగు, తల్లి నిట్లు ధర్మరాజు గౌరవించుట 
యనునది ధరాజుస పాతపోషణము జ్ఞాగ_త్తగా జూచినగాసి 
తెలియదు, 
ఇంక్‌ ఈ కుంతి యెటునంటిది? 
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(చాపదీ స్యయంవర విషయము [దుపదపుమ్మున 
నుండి యొక (బొహ్న్మణుడు. నచ్చి యేకచక్రమున నన్న 
పాండవులతో ( జెప్పెను. (చౌొఎది యర్హునుసకొాఆ శే సము 
దృవించె నసియు. జెప్పెను, సప స పాండు నందను 
లందులకుం బోవనున్న కొడుకుల యభి పాయం బెణీంగి కుంతి 
యిటస యె 

య 


“కడు బెద్ద "కాల ముండితి 

మొడబడి యించెంత కాలమున్నను మనక 

య్యెడు లాభ మేమి మణి మె 

పడు నుచితవు యొనుల యిండ్ల ఫాత్తువ నుండక? 


దథ్నీ ౫ పొంభవొలంబు గరంబు ర్‌ం న బసయు ఈు( 
బాం'చాలపతి పరమ ;థార్భికుం డసియును వింటిమి. మతే 
యటుంగాక ____ 
a) 


కఆడుగకయు వి పవరులకు 

నడరగ న'ద్దేశ మున గృనాస్థులు భక్తి కేం 
గూడునగ( "ెట్లుదు శెప్పుడు 

గడు వాద్యము లయిన మోొదకంబులతోడకా* 


అందులకుం బోవుడముసినం గ్‌ “డుకు లెల్ల వల్లె యసి 
మోాపంచిన విధంబచేయం గలవార నుసి 'యొడంబడిరి 
కొడుకుల కెట్టును దుపదపుకమునకు. బోనలయు నస యున్నది. 
వారు పోవుటకు న్‌ద్ధముగా నున్నారు. అప్పుడు కుంతి చెప్పిన, 
వూట లివి, 
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అసలుసంగతి వాకు వెప్పగు. ఆమె చెప్పదు. నునసు 
"అరిగి యుకరినొక రనుసరింతు*= , ఆ కుంతియొక్క- శాచరికము 
కొడుకుల మన ెరిగి వారి యూహయీ తన యూవా యని 
చెప్తుటలోస నేర్చు. కుంతి యెంత సీతిముతియో “కెలియు 
చున్నది. 


“కొడుకు లెల్ల వ్లైయసా_ ఇచట నెల్ల” యనుకేబ్దము 
పగమాగ్గము. కొడుకు pre రొక్క-సారి యొప్తూకొసిప్‌ట్లు. 
దూ పంచినవిధంబ. యనుటళో 'మీాియన్న బహువచనము 
ఐమగురును కలిసినపుడు తల్లి సి గౌరవించుటయే, విడి విడిగా 
నున్నప్పుడు భీమనకుల సహజేవులు తల్లి స చననుగా నీ 
వంకును, 


మటీ యొక విషయము. (దుపదపురికి. బోేవ్రునపు 
డంగారపర్జుఏ నర్గురుడు జయించెను. ఓడిన గంధర్వుడు పాండ 
వులతొో స్నేవాము సీయునును, మాకు గంధరంవాయంబులు 
నూరేసి నూరేసి యిచ్చెద ననిను. అరునుడు వెంటనే 
స్నే వామునకు నెట్తొప్తుకొనును? ఇంతకుముంబే విరోధ 
ముతో దమతో యుదము చేసి నాయెను. అరును డున్నాడు 

థి జ 

గదా.సీతోడ బదసఖ్వంబు సిద. సీ గుజ్ఞములు నాకు 
వలదు. వురి సీవెందుకు మ మ్ముదరి పలికిరి” వని. గంధశుండు 
కారణము చెప్పెను. అర్జునుడు నంధర్వుసెవలన తపతిక థ, 
వసిస్టుసిక థ చెప్పించు కోను. చివరకు “మాకు సతి (పీయుం 
డవు సమస్త విదుండవు అసి మ మ్మొవ్యని సి బురోహితుసిగా 
దీసికొమ్మందువో చెప్పు మనెను, మొదటి తేర్ణనకు జివరి 
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మాకు నతి పీయుండి వనుటకు నడుమ నర్జునుడు “చెండు 
(పశ్నలు వేసెను. ఇదియంతయు దమతో చెలియక యుద్ధము 
చేసిన యంగారి పర్గుస యెడల సనాజముగా నుండు వై వై ముఖ్యము 
తొలగిన (కమమ సూచించుటకు, ఇవి నూటయికువది 
పద్య ములమోాది కథ. ఉపి యొక విచితమయిన కభాకథన 
లీల్సము., ఇట్టి దీల్చము సంస్కృత నాటకక రృలలో బాస 
మహాోక్‌ వియందు గ స్పించుచున్నది. తక్కి-న-చో ట్ల గస్పించుట 
లేదు. ఇంకొక చోట నొక్కా యక్ష ముతో 'సద్భుతమయిన 
భానమును వెల్లడిచేయును. నన్నయ్య గారియం దిట్టి ననేక 
ములు గలవు, ఉదాహారణ  కొక్యాటి దూపవీంపెదను, 
“వైప హశంయసంబున వరముత్స్య్వయం [తంబు సెవ్విల్లు మో పెట్టి 
యెన్య 'జేనుశరముల నేయు న్మశమమున నతిడ సనాతన యక్‌ 
వరుడగు ధగ్భయు క్రి కి” నస చొకజంబంచిన నా ఘోష ణము 
విని గాజు లెల్ల వచ్చిరి, ఈ పద్యములో 'సివ్షిల్లు అసి 

యున్నది. ఈ వీలనగా నే విల్లు? మత్స్య్యయంతమువద్ద 
నుంచిన విలు. “ఈ” శబ్దము చేత నానా జేశములయండు 
ఘేవణము వేయుటకు “పె వెళ్ళిన వారు సన్ధేశించ లేరుగదాళి 
ఎక్క-డనో యున్న వింటిసి *ఈ నిల్ల ని చెప్పుట యసంభ వము, 


కనుక ఫూోవణము చేయుటకు వెళ్ళీన వారు పెద్ద 
బండిమోద నాధనుస్పునుగూడ దీసికొని వెళ్ళినసి యర్థము. 
ఏలననగా నావిల్ల ౦తే పెద్దది, దాస వంచ రాని తనము జనసే 
జూచిననే తెలియును, " అందుచేత (పతివాడును రాడు, 
రాకూడదు, 
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మహాకవి తన రచన ననంతముఖములుగాం జేయుళు. 
నన్న య్య గారు తన కావ్య సునంద భీన్నవృ త్త తములు వాడును, 
వృత్తము వాడీనచోట చెల ల్ల నర్ధమా భావమో విలక్‌ ఇముగా 
నుండవలయును. కథ మారుట! కథలో నొక suas 
(పత్యేకత ముొుడలయిన పయోాజనము లవేశ్రీంచీమే వృ 
మును మారును, లక్కంయిల్తు తగుల(బడిపోయినది, 


మథ్యాక్కర; 
ఉప్తోంచై వ భస్మంబు వాయదోంచి యబభ్బూదిలో నడగి 
యేవురు కొడుకులతోడ నందొక,- యింతి యత్యు గ 
పావక దగయై యున్న జూచి యప్పాకులు దాస 
m= 
భావించి కుంతియు సుతులు నస కోక పరవశు లగుచు” 


ఇచట సి మభ్యాక్క-రను వాడుట వృత్ఫ్‌ చిత్యము, ఈ 
యూ చిత్యము భిన్నవృ త్తనుగుట నూతముచేతనే సంపాదింపం 
బడినది. పొండవులు చసిపోలేదు. చనిపోయిరసి యందరు 
ననుకొనుటకు పీలయిన సితి, ఇదియొక విలమణమయిన పరి 
స్థితి, దాసికి విభిన్నమయిన వృత్తము. నన్నయ్య గారి రచన 
యంతయు సర్వథా యి శ్రేయుండును. 

ఈ మధ్యాక-రలో “*అప్పొరులు దాని భావించి 
యన్న చోట దాని” యసంగా చేనిస అడియేఏ? అది ఒక్క 
యింతియా? 


అయినచో గుంతియు సుతులు నసి భావించుట వపొస 
దు, అపుడు దాస గు.తియస భావించి వాకు కొడుకులని 
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ఛావించవలయును, వాక్య మిట్టుంచ వలయును, నాక్య మిట్లు 
"లేదు, “దాని అనలా నచ్చట నున్న పరిస్థితిని అసి యర్థము. 
ఈ ఎ చృదైము నన్నయ్యగారు సర్యవిభ క్ష కులయం pon 
వాడును 


“అపిగళ సూర్యమండల సహ్మససమ పభ మై ధనంజయ 

వనరు కరమ్మునకా వెలుంగు పొశుపతా,న్త మ్ర్రముజూచి వైత్యదా 
నన సుగయతే రాక్షుసగ ఇమ్ము కరము భయము నొండెనం 
దనసయు దిర్షిగం డిరిగా నబి నీలోచ్చయ సంచయ మ్ఫుతోకా౫ి 


ఈ పదంములో *అందుిి అన(గా “నా ఏషయముూనంి 
దస rn అన (గా నర్జునుసి చేతిలో. బాశుపతాన్ర్ర మున్న 
దనుటచేత స ట్ర టే తేచ్చబ్ల మిది, 


పద్య ముదాహారించితిసగాన దీసియందలి మూండు 
విశేషములు చెప్పెదను. ధనంజయ [పవరుడు _ ధనంజయ 
శబ్ణ్ల ధారులలో (శేష్టుండసి was ధనంజయుడ నంగా నగ్ని 
హో తుడు, ఆ చేరుగల బువు లుండవచ్చు ను, ఈ కే అ రర్గును 
నే గలదు. వీ రందరిలో నర్జునుజే (లెన్టు డస యరము, 
కాసచో నామభేయునకు (శేష వాచకము పట్టదు. స్ట 


పాళుపతాన్ర్ర) మరుని చేతితో వెలుంగుదున్నది యన్న 
వాకషము “తెలుగు నుడీకారము, పాశుపతాొ,న్రము ఆతని 
చేతిలో మంగతము. అతసచేతిలో నుండదు. లోకములో 6ళర్లుద్రి 
వాసి చేతిలో పనిరా” యందుము. వాసికి సాధ్యమ యిన 
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కాగ్యమసి వ్యంగ్యము, అతని చేతిలో సాఘపతాన్ర్రము వెలుంగు 
చున్న దనగా? పాశుపత మతని యధీనమం దున్న దసి ధని. 


“గణమ్ము కరము భయము నొండె' ఈ దింత 
మకార (తీరావృతి వారి భయ మెంత యధికము గానున్నదో 
ధ్యసంపంజేయు టకు, చేసిన రచనాశ్‌ల్పము. 


నృత్ఫే చిత్యమునకు ముశీయొక యుదాహరణము పరొపిం 
చెదను. పాండు రాజును 'కీందముి డన న్న ముసి నవు ను (వీయా 
సంగమంబయిన యప్యడ ప. బొందెడు మని” శపిం 
పంగా వ. వె వైరాగ్యము పొంది తస సర్వసంపదయు 
దానము చేస 


పృధ్ధీవృ త్ర తము; 

“అమూల్య మణిభూష ఇమ్ములు గజాశ్య బృందమ్నులుకా 
సమ్‌ ధనధాన్య రాసులు వశే స స్త గోవర్ల ముకా 
క్‌మమ్మునను భూసు శేశుల కగణ్య పుణ్యార్థియె 

యను _ర్హృనిభు డిచ్చె పాండువిభు డత్యుదారిస్థితి౯”, 


ఈ వృత్తము భిన్నమగసుటయేగాక మొదటి జగణము 
“రండవ సగణము, మూడవ జగ ణము, నొల్లవ సగణము 
తరువాత యలగలచేత దాసి నడకలోనను ఇచటి యకుర 
విన్యాసము చేతను నెంతో 'తెగచెంపుగాం జేసిన చానవై ఖరి 
వై రాగ్య భఛావమంతీయు ధ్యసించుచున్నది. కల్ల (బ్రహ్మా 
మనంగా బెలీనీన వాండు నన్నయ్య. భవభూలీ మురారి, నన్న 
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శిబిచకవ ర్తి కథ చెప్పునపుగు బ్రందుడు నగ్నియు 
శ్రిప్రీస మెచ్చి యి ట్లుసరి, “స్థా ర్య కె. ర్యాది గుణం బు ne 
సాధారణంబులు కావున సక్‌ 1 రి సిత్యేంబయి “శ్రబ్ల ([బహ్ఫంబుి 
గల యంతకాలంటును వ ర్తిల్తుచుండె జెకు మనిరె, 


నన్నయ గారు శబ్ద బహ్మ వే_క్ట త అట్టి వాసి శే యిజ్ర 
రచన సాధ్యమనగును. రచనలో నింకొక చమ త్మా-రమయోో 
శిల్పుమును చూూకిం చెదను. 


నన్న య్యగారి రచన (పవావామువంటిది, పద్యము 
విరుగదు. అమృత ధారగా. బోన్రచుండును, ఇటు సోన్రచున్న 
పద్యము తౌ నొక్కొక్క చోట విరుగును, “ఏందుకు విరువ 
బడుననగా, నచ్చటి భావము రచనచేత న 
సర్వధా వి విరుగుచునే పోన్ర కవిత్యమునందీ శిల్పము చేయుటకు 
సాధ్యము కాసద్కి చూడ రాసది, 


ధర్మరాజు తొామయిదుగురు (చెొెపదిసి వివాహము 
చేసికొందుమసి [దుపదునితోంజెప్పెకు. ఆయన యేమనుటకును 
వీలులేక పోయెను, ఈసంగతిస ద్రుపదుడు వ్యాసమవార్ది తో 
నిట్లనెను. 

“4న పలుకు లోక ములను 

గొని యాడ(దగిన లోకగురు డీ యమనం 

దనుజే యేనురమును నీ 

తనుమధ్య వి వావ్లం మయ్యెద వని పలికెడుకా” 
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ఈ పద్యము చినక *ీదమస పలిశెడుకొి అన్న చోట 
పద్యము చప్పగా విరిగి యూరకున్నది. ఈ విరుగుట మూల 
ముగా ధగ్మరాజింతో యసంగతమయిన మాట జెస్పుచున్నా 
డని వ్యంగ్యము. ఆ ధగ్మ-రా జేమో లోక గురుడు, అతడిట్లను 
చున్నాడు, అతన మాటలోస యసంగతత్యము శఎెప్పరాసిదిగా 
నున్నదసి మహాధ్వ సి, ల్తుది రచనాకృతమయిన ధ్వని, 


మరియొక విలక్షు మయిన భొవము, 


పొండవు లయిునజకుగ*రు చాపదియందు మనస్సు 
తగిలిన దట, అది దైనపేరణ యట. 


“ఆలలితాంగియందు స్ఫాదయమ్ములు దృష్టులుసిల్పి పొండుభూ 
బాల తనూజపంచకము పంచశ రావాతిం బాంఎచె నొక్క-తకా 
బాలిక దొల్లి యేవుంకు భామిసగా సృజిఎంచి యున్న య 
య్యాలరి (బహ్మూ వెరి పరమార్థ ముగాక్షది యేల యొండగుకా * 


అయిదుగురి మనస్సులు (చెపదియం౦ దొక్క- సారిగా 
లగ్నమగుట (బవ్మాసృష్టి యట. ఈ పద్యము (నాయుటకు 
లోక ముయొక- (పవృ త్తియు మనోభావముల సరం౦కవ 
పరిజానమును గావలయును. (దౌపదిని |(చుపదు డర్దునుని 
భార్యగా నగుటకు దపస్సుచేసి కనెను. పొంకవులతో సీసంగతి 
(బౌవ్మాణులందరు ఇప్పిరి, మత్ళ్యయంత మధ్దునుడే అగ 
చేసెను. ఆమె యర్జునుస భార్యయే కావలయును. లోకముఖో 
నన్నదమ్బ్ము బయినుగు-రుందురు. వా రెంత దుష్టులయినను 
కావచ్చును, ఒక సోదరునకు .సంబంధము వచ్చినపూడు 
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ఆ పీల్లను దక్కి-నవాను కామనృష్టులతోం జూడరు. పొదు 
సృష్టిలో నసహజమ యి నది. అసిద్ధమలి. నది. ఒకడు మిక్కిలి 
జాగుడు కావచ్చును. మరొకసికి సోదరుని భార్యలో 
తకుపాత సంబంధము కలుగవచ్చును. లోకనునందలి కామ 
(పవృ త్రి యటమైండు సెటుండ దనుటకు వీలు లేదుగ చా! "రాని 
యన్న$ో తమ్ముసక్‌ వివానాము జకుగుచున్నప్పూడు తక్కిన 
సోదరు లా పెండ్షికూంతునందు శామభావపును సెపుట 
స్టో నుండదు. పాండవులు సామాన్యసోదరులు గారు, 
సామాన మనుష్యులు గారు. పాొప*హితులు. ధాపశా 
యణులు, ఇది విశేషము. వారియిదుగుర నెక్క-సారి 
(చెపదియం దిట్టియూాహ కలిగ ననగా నిజముగా సిపి 
యాలరి (బహ చెరు. 

నన్నయగారి యింకొక శీల్పలతక్ష అము. ఆయన 
నానారుచిరార్థసూ క్రి సిధి ఆయన సూక్తులు పైకి సూక్తు 
లుగా నుండును. విచారించినచో నానొరుచిరాగ ములు 
భాసించును. నలుడు చీరి చించుకొస పోయినపుడు దఘేయంతి 
యిట్లు దుఃఖం చను. 


“వగపగ సాంగోపాంగము 
లగు నాలు౪స వేదములయు నధ్యయనము oye 
ల్పుగ నొక సత్యముతో నెన 
యగునే యవ్వియును పోల వు సః గ్టంబుకా ౫ 
ఈవాక్యము సొమాన్యముగ సాంగోపొంగ చతు ర్వేదా 
ధ్యయనముకం కు సత్య మధిక మయిన.దసి చెప్పుట. ఈ 
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యర మింతేటితో నవసానము శాలేదు, నలమహ+ో రాజు 
సాంగోపాంగముగ నాలుగ వేద నులు చదివినవాడు, 


“అథితి బోధాచరణ |పచాంకై 

ద శాశ్చత సః (సణయన్ను సాధి భి; 

చతుర శత్త్వ ౦ కృతవాకా క కుత స్సయం 

న గె 9? 
న వేద్మీ పద్యాను చదుర్దశే స్వయం 


అసి (శ్రీహర్దుడు. “చతుర్చ సస్పు చతుర్ద శ సంఖాంకాసు 
విద్యాసు చేద'వేదాంగాదివ్య అంగాసి వేదాశ్సతా రో మో 
మాంసా న్యాయ విస్తః పురాణం ధర్మశాస్త్రం వష 
ఇఏ పదునాలుగు. "ఇందు వేద వేదాంగములు గలను, ఈ 
రీతిగా నలుడు సాంగోపాంగ చతు న్వేదాధ్యయనపరుడు, ఈ 
ఏషయమును దమయంతి స్మరించుచున్నది. అతసి పాండిత్యము 
నందు సతస సష్టయందు దమయంతికున్న గావ మో పద్యము 
నందు వ్యంగ్యము చున్నది, సానార క తారస శ్రీ నిధి 
యనంగా సిడి యర మః 


నన్నయ్య గారి లోకజ్ఞ త కొక యుదాహరణ మిచ్చె 

దను. [దుపదుడు తన కూ;తును పాండవుల కయిదుగురకు 
నిచ్చి వివాహము చేయుట కష్టము లేస వాడు. ధర రాజును 
కాదన లేడు, ఈ వ్యవహారము శే ఢి౫శేదు. ఇంతలో వ్యాసుడు 
వచ్చేను. సం. రహాన్యముగా. దీసీికొసిపోయి 
ha మ వెప్పె (దుపదు నొడంబర చెను, (దుపద 
వాసులు మూాట్తాడుచుండగా. బొండవులును, గుంతియు 
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సానడిలో. చార్సు ండిరి. వ్యాసుడు రహస్యాళలోచన యయి 
నంతనే బయటకువచ్చి యుధిన్ఫీరున కిట్టసయె., 


“నేండ్లు పుణ్యదినము నెమ్మితో రోహిణీ 
యు కుడె న్షణాంకు డున్న వాడు 
మం(తవంతముగ క్రమమున చేనుకు 


ముండి యగుడు కష బీతితోడ”. టి 
ళా a) 


లోకములో నయిన నారి*లో నర్జినహారము 'తెగనపండు 
బంధు జ్యేస్టుడయిన వాడు వచ్చి యొకపకు మునకు నచ్చ జేప్స 
కెండవ వారితో నింక మాపస మిరు చూచుకొనుం డతడింక 
మిోకడ్డ ము'రాడు లెండు అసి చెప్పును. ఆ యిరు పతముల 
వాక్కు “కలిసి మాటాకుకొనుబయే యుండకు, తేరు వాత న్యన 
జోరము వేసీకొనుటయు రెండవపతుము చారినలన నభ్యం 
తరము లేకపోవుటయు ఇదియే పరమా+ర్లము, వ్యాసుడు వచ్చి 
యిట్లు చెప్పుట నన్నయ్యగారి లోకజ్ఞ గమునకు పగమోచా 
హరణమను, 


ఇట్టి వనేశము లయిన శీల్సిమార్ల ములం నన్నయ్య గారి 
యందు సేమూవాములుగా. గస్పించుచున్ని వి. ఈ పై నుదవో 
రించిన నై కోదాహర ఆములలో నొకొ-క్కడానినిగూర్చి 
విడివిడిగా “నంతమయో (వాయవచ్చును. స్థ్టలాభాసను మువేశ 
(వాయుటలేదు. ల్లది కాక నన్నయ్య గారి యాం ధిక” ణపద్ధితి 
యొక యాశ్చర్యమయిన విషయము. మరియు పాండవ్రోల 
రాచకఠీవియు, అసలు రాజులయొక్క- తీవియు, నారి మ ర్యా 
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లును, పాండవులు (చౌపది, ధృష్టద్యున్ను డు, కంతి మొద 
లయినవారి (పత్యేక (పత్యేక కీలచ్మితణమును సర్వమును 
వ్యంగ్యభూతమ యి యాశ్చ ర్యా పాదిగా నున్నది, 


రాజరాజనశేం, దుని రాజవంశ మిటుండునా*? వారి 
య 
మర్యాద లెట్లివా? వారి శీవు లీక్టివా యన్న యూనా 
కల్పీంచుచున్నవి, నన్న య్య గారి పా(తలు వాల తక్కు_వగా 
మాట్లాకుదురు. పాండవులు కౌరవులు మరియు తక్కువగా 
మాటా కుదురు, నన్నయ్య గారు వారు మవూటాడుట వి సరించి 
cn అటి 

(నెాయడు, 


చూడుడు, సాళుండు దాగ్రరకమిోందకు దండెతి వ చ్చెను, 
అపుడు కృష్ణు డూకలేడు. తక్కినవా రందరు యుదమునకు. 
బో యిరి, సాల్యుడును (పద్యుమ్నుడును యుద్దము చేయు 
చుండిరి. [పద్వ్నుమ్నుడు మూర్భపోయెను, సూతుడయిన 
దారుకసుతుడు రథమును రణము)నకు దూరమ్ముగా నిలుపు 
కానా (ట్రద్యుమ్మ్ను డు తెలిసి చాసితో సిట్ర నెను, 


పి కనుము విడిచి సవురా 

పకా శుడ నయిన నన్ను బలబేవుడునుకా 
జ[కధర సుతులు ననుజులు 
న్యకూశాదులును నేవి యన నగరె ననుక్షా. 


వా రందరును “ఏమి” యని నవ్వుదురంట. నవ్వుట 
యనంగా నాశేపించుట, -ఈ యానేపణ యంతయు “నేసి 
యన్న రెంగక్షరములలో నున్నది. మరియొకకవి యయినచో 
28 
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సచట నాల్లువ్భ_త్రములు (వాయును. ఆ రాజవంశముయొక్ష 
ఠీవి యెటువంటి దనణా€ తమ యింటిమ రాద కనను ఖు 
ముగా (బవర్తించిన యింటిబిడ్డను జా కోపముగా, నిందా 
పూర్యశముగా. దిరస్కారముగా ఏమి యన మయమొక్కావమూట 
యనుటయే. ఈ యొక్యమాటతో యాదవవంశేముయొక్క. 
మర్యాద, వారి పరా క్రమము, వారి యభిమూనముధ సిత మై 
అనం ధ్వన్యర్థము భూమ్యాకాశములు సట్టకుండ నున్నది, 


సన్నయ్యాగారిది సగ్యథా యాలంకాేరికముయిన రచన, 
చేంగిచేకప్పు భా పాపరివత్తుల చేత సునిశ్స్చితమణిన మార్ష ము, 
ఈ మార్చ్యమునే నాలు(గువందల యేండ్ల తరు వాత జగన్నాథ 
పండితరాయలు తన రసగంగాధరమందు (పపంచించినాడు, 
అటు కాఫీర, మిటు వేంగిచేశము అలంకార ఇాన్త్రృమునక్తు 
“రెండు సూర్యోదయ పర్వ్యతములవ లె నున్నవి, అభినవ గుపుడు 
కాన్సీర 'ేశవిడగనా ర్ధమును |బ్రపంచింపగా జగన్నాథ 
పండితుడు వేంగీ చేవ రిద్వత్సామ న్నార్హమును _పపంచిం ఇెను. 
“రమణేయార్థ (పతిపాదక నః కావ్యమ్‌” అన్న జగన్నాధుస 
సూత్రము జగన్నాథ పండితుని కల్పనకాదు. ఇది వేంగి 
పరివత్తుల సిశ్చితాభిి పాయను, నన్నయ్యగా రాదిపగ్యము 
బాసిన తర్వాత దన [గంథము వేంగీపరి వత్తులకు ఏిసికిం 
చెను. వారియొక కావ్యస మ్యృల్చష్ట షష 5 ట్రెవె, “శబ్దము 
రమణియార్థ ప్రతిపొదళక ముగా నుండనలయు” నన్నది. ఆ 
పరిషత్తులు నన్నయ్య గారు తీరునొత వొసీన సభాపరంము 
మొక్కా రండాశ్వ్యాసనులం, ఆరణ్య పర్యముయొక్క మూడొ 
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శ్యాసములు చివర ౧ అతికనుణీయం'బై న ౨ అతీరమణీయంబు 
గాను 3 అతిరమ్యంబుగా ను ర రమ్యం బుగానసి వ్యాయుచు 
వచ్చెను. సభాపరము రెండవ యాళ్యాసముచివర సీ ఏిశేవ 
ణము లేదు. అది విసపించతేజే్షసోా? అచ్చు పడ్డ పుస్త సక్‌ ము 
లలో లేదో? ఆహా! యేమి వెంగిపరివత్తులు! వీమి 
బగు గౌరు! 


పరవా వి వేక సౌరభ విభాసిత సదుణపుంజ వారిజో 

తర రుచిరంబులై సకలగమ్యు సుతీర్ధము ల ముహామనో 
హార సుచర్మతపావన పయః పరిపూర్ణ ములె న సత్సేభాం 

తర సరసీవనమ్ముల ముదంబొనరజకా సౌసియాడి (మొక్కె-దకా? 


ఈ చివరీ వ్యాసము నన్నయ్య గారి భాషనుసురించి 
(వాయుదు నని చెప్పితిని. భావ సర్వదా రెండు విధములు, 
కవి తాదృష్టితోం జూచిన భాష యొకటి, రొండవడి భాషా 
దృష్టితో జూచిన భావ,  కవితాదృష్టితోం జూచిన భామ 
మహాకవి విషయమున నాలంకారిశకముగా. జూడదగినది, అది 
లాకు ణికమైన దృష్టీ. ఆ దృష్టీ (పచురముగాం గలిగిన యొక 
ముపహోకవి గంధమును భఛాపాదృవ్షితోం జూడబడిన భాషగా. 
జూడ రాదు. మపహాకవియందు భాష యా చిత్యే సంపాదక మై 
దాని స్వరూపము రసభుయమై యుండును. ఇచట సిది 
సంస్కృత మిడి తెలుగా ఇది లపర్షపిపరిణావు, మిదిలతుణ 
మసుదలయిన విమర్శలు పసికి రావు, 


కాని రనానుభూతి రసానుభూతియే, విమర్శన విమర్శ 
నే యన్న చో గాసిండు, నన్నయ్య భాషలో సిది సంస్కృతే 
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మిది “తెలుగని లేదు. అది యాం ధభావష. భాషయొక్క 
(పాణము తత్సన్ని వేశమునందు దదుచితభావను వాడుటలో 
నుండును. అనుటతోడనే యిఏ యాలం+కారిక మైపోయినది, 
అట్టి నన్న య్య భాషనుండి య్యా తెలుపశబ్ల సల్ల వొడినాడు, 
ఈ సంస్కృతే మిట్లు వాడినాడసి ఛెప్పుట యఖండ గోదా 
వరిలో సివి శ బరిసిళ్ళు, అవి కిన్నెంసాసి నీళ్ళసి చూకింపు 
బోయినట్లుండును, అయినను శబరీ జలాభిమానులు. అన్య 
శాఖానదీ జలాభి గనులు, తద్విమర్శయొక్క- సంగతా సంగ 
తత్యములను వదలీ యభిమానపురస్పకముగా నూటాడుట 
మాను. వారి కఖండ గోదావరీజానము లు_ప్రమే యయిసది, 
కాదు, వారివలెనే విమర్శించి మొతము, 


ఈ దృష్టితో జూచినపుడు భాషయొక్క- యాయువు 
పప్టైచట నుండును? వభావ, దీసికొసినను పర భాపూపదము 
లధికముగనుండును,.  ఇంగ్లీవుభావ. చూచినచో (భంచి, 
లాటి౯ా శర్డము లనంతములు. జరునీ యుద్గము గెలిచిీనను 
సింగ్లీ మనా. శాస జగ్ననుభాషను గెలువ లేదు. అనేకము 
లైన జగ్గా భా పాశ బ్దము లింగ్గీ షులో పచ్చి కూర్సున్న వి, 
భాషకును మూనవ్రునకు జూల భేదమున్నది, పరభాషా శ 
ములు సంస్క్య్బాతములోనను జాల నున్నవస చెప్పవచ్చును, 
మరి తెలుగు భావలో సంస్కృత కజ్లములు చేరుట తప్పే 
మున్నది. ఆలంకారిక దృష్టితో దప్పుకాదు సరికదా మిక్కిలి 
యొప్పూ. వర్ల ద్వితీయ చతుర్థాద్యకు రములు లేసి తెలుగుభాష 
యమ్‌, రా|శితమైన కావ్యగుణములను సంతరించు కోలేదు. 
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మజియు భాను జాత్యాని గుణవాచకములై న శు 
ములు మాత్రమే స్రాణముగా+ గలది కాదు, పతిభావకు ని నాక్‌ 
విశిష్ట మైన పతుకటడే, నుడికారము నుండును, వాక్యాన్వయ 
మున్‌ భాపాస్యభావము భాసీించును ఆ పాళ్యములలో నున్న 
శబ్బ్దములస్ని తత్పమములు కావచ్చును. వాక్యము తెలుంగు 
వాక్యమై యుండును, మాటలన్ని యు తెలుగుమాటలై 
వాక్యము తెలుయు భాషది కాకొయు నుండవచ్చును,. ఇట్టే 
భగము లనేశకము లుండును. 


శావకు నుడికారము (వొణము, ఈ నుడికారము 
నన్ని య్యయందు గమ్బుదిగా నున్నది. తెలు గువాక్య రచన 
యనంతిముగాొ నున్నది, 

అవేక సంస్కతేశేబ్దము లర విపరిణాముము బొంది చేశ 
భాషలలో? వేరును ఉపన్యాసము, లేఖ, (పబంధ ము “వముద 
లైన సంస్కృత శబ్దముల యరము తెలుగులో వేరు 
హిందీలో వేరు. ఇట్టి “యర్థవి పరిణోమము బొందిన సంసర్చాత 
శబ్దములు తెలుస్‌ బ్దము యగును, వానిసి బెలుంగుజాతి 
వొడినట్లు వాడుట శేలులుభామను వాడుటయే, 


“మాయందు లేసి గుణములు 

వూ యనురాగమున జేసి మిగిలి వెలీింగెన్‌ 

మొ యనుగతి మాకు నభ 

(పాయము వనవాస దుఃఖభర మోపుదుశే?” 

అభిపాయమన్న శబ్దము “ఇష్ట మన్న యర్గములో 
జెనుంగున నాడుట కలదు, ఇక్యండ ను వాడంబడి యున్నది, 
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శబ్దము సంస్కాత మైనను వాడుక తెల ౬న వాడుక్‌ త్త చాల 
దిత మైన తెలుంగు, ఇక విపరిణమితార్లములై న బహుశేజ్బము 
లను నన్నయ్య గారు స. యందము చెచ్చును, ప ఈ 
జాతీయములు కాదనుటకు వీలు లేదు. 

“ఈ యున్న పొమ్యుపోలికి 

పోయి కొడుకా 'జెద్దదన్ర పోయినయట్లు” 

ఈయున్న యనుట చేత “సంత దగ్గంలో నున్న” య 
యర్థము, తెలు(గుజూతి యిట్లు వాడును. ఇట్టి జ 
నన్న య్యగారియందు గప్ప షె “తప్పలు. 


నోయన లయ న 


“భూనుతకీ ర్రి (బాహ్గూణుడు. పుట్టుడుదోడన పుట్టు 
నరము 


తెలుంసుజూతి సరిగా స్తే వాడుకొనును. ఆ గుణము 
వాసితోడ చే పుట్టినదని, ముందాగుణము పుట్టి తేరు వాత 
వాడు పుట్టినాడస, వాడు పుట్టగానే యా శక పుట్టినదసి 
తెలుగువాం|డు సమృ్బృదిగా వాడుకను జాతీయము, 
“*తడయక సామళభేదముల దానములకా దయతోడ ననుగా 
నొడివియు సత్య మిచ్చియ. చనుకా” 


“సత్య మిచ్చుటి లోకములో మనము మనసిచ్చి 
మాటడుట యందుము. ఆ రీతిగా “సత్య మిచ్చుటి గొ 
వాడినాడు, 
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“హృడయంబున నతడు పెద్ద యిముకు మోూకుక జి 
ల 
వాడు నీకు 'బెద్ద న్నహితుడుగ చా! సుకు చెద కావలసీన 
ద 
వాడుగదా! అని యిది అజెలు.గుజూతి చేయు నాశేపణ వె ఖరి, 
(cn 


“డఉడుగక మే మధికము ప 
పడు వారము సివ్లు హితవు కియ నొనంగా బ 
లెడు నాడన్లి 


ఇదియు డెలు(గువారి గడుసుదనపు పలుకుబడియే. 
కద వ్యాధి యొంట దీరదు.వి 


అస నన్నయ్యగారు (వాసిరి. లోకములో నేదియో 
జబ్బుచేయయగా దాస యంతట సడి పోవునేమో యని 
కొన్నా ళ్ళూరకొందుము. ముదిరినపూడు చైద్యుసికడకు( 
భోదుము. ఒక్కక్క-ప్వుడు కొన్ని వ్యాధులు వాస యంతట 
నగి సద్దుకొనును. ఈ యర్థమునే “యీోావ్యాధి మొంట దీరి 
దసి చెప్పెను 

“ఆత్రసి బాహుపి(కమము 

ను తలంచిన నాడు కన్నుమూయదు నాకుకా” 

కన్ను మూతవడ దసి యర్థయి. ఇంతకన్న జాతీయ 
మెట్లుండును! అర్జునుడు పొశుపతాన్ర్ర సంపాదనకు. బోగాం 
కళ స్యా చూల రాజపుతి వ హృదయం 
'బెట్టశేసియు నొక్కండ సేసికొసియుండె * 


లోకములో మనము వాడు మొగ మంత చేసికొన్నా” 
డస యందుము. సరిగా సశ్తు యున్నది. 
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(ణన పా నా కిష్టం బ్‌ న వగంబు భవ(త్ససాదడంబుశ 
వ్యా స్ర్రలాభంబసిన నది యేమి ౫హానంబు దానిన యి చ్చెద) 


“దప్పు ౫హానంబనయగా “చేసు కషి మసి యరము, 
థి 
తెలుగువారి వాడుక, 


“దుర్యోధనుండు ము పస యేమి చెప్పవలయు?” 


అనగా “నతడు దుర్భుద్దియస చెప్పవలయు నా?) యని 
కాకువు, అచ్చమైన తెలు దోనము. 


“అరయ నిది కోవమునకు ననవసళం బు 


ఇచట “సిడి “యనవసరము” _ ఈరెండు మూటలు 
మన మికై వాడుదుము. “ఇది యన్న శబ్దము [(పయోగ 
రమణీయము కొని వ విచారణాసపాము ఏదో యర్థము 
పొసగింపలేక పోము. “ఇసి *మురి మొదలై న శబ్దములు 
"తెలుగులో వాక్యాలంకారము లు. 


“జలరువహాసంధన్ర డాదిగ 
గల వేల్పులు బువులు సిద*రుడోరగులుకా 
నెలనెల సేవింతురు,” 


సలనల “పీవింతు రనట యచ్చముగా దెనుగుమాట, 
వుణీయు.... 


“కాలెకేయులం మహా కౌయు లు పగ లెల్ల 
జలడ ర్త బలమున వలధీనుండి 


"లెల్ల చని వసతుల. 
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పగలు. రేలు..పగ లేక వచనము, చేలు బహువచ 
నము, ఇది సరిగాం దెలుగువాండు వాడు వైఖరి. (పగ ఫ్రీ 
పసి చేస్తాడు. రాతి ళీ పసి చేస్తాడు) అని బవాడుదుము, 
నన్న య్యగా రే 'తెలులసవారికివ లనే వాడెను. ఈ నాడు 
కలో నొకచమఠతాగంర మున్నది. “పగలు” జా త్యేకవచనము. 
మనుష్యుస జీవితము జా గదవసాయాపనము, అడియంతేయు 
నఖండము. అందుచేత చేకవచనమేు. “రాతి యనుమాట 
నట్టి నిశార్గక మేకాక లక్షణచేత నజ్జానము నరకము, నంధ 
కారము నను నర్థము లిచ్చును. “వాడు వట్లి యడవి” “అదొక 
చీకటి" ఆవి సితే నన హారములు. అందుచేత ర్యాలి పర్యాయ 
వాచకము లేకవచన (పయు క కృము'లై యాకృష్ణ లతు ణార్ధము 
లగును, కావున తద్య్వాచకము లస్న్మయు. దల ల్ల క ణాన్దాసకర్ష 
ఇఅఇముకొజణకు బహువచనమునంను వాడంబడుచున్న వీ, ఇది 
తెలుంగుజాతి మొక వాడుక భావలోసి మసన స ర మ 
అడి తెలిసికొన యు వాడుట తెలు గుభావయేక,- 
యాయును పట్లు తెలిసికొని వాడుట. 


ఇశక్రైన్నియేని చూపించ వచ్చును, నన్న య్య గారు 
వాడిన భాషలో సిడి యొక్‌ జూతిది. 


వమరిజణయొుక విధమైన భాష. ధాతువును నావు వాచక 
మునకు చోడించుటలో నెక వము తెా-రము పుట్టును, ఆ సంద 
ర్భములందును జాతీయత గోచరించును. 


“అ క,:_ండలంబులు తొడుగ నవసరంబై యున్నది” 
24 
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అక్కుండలంబులు ధరించుట యసియీ యందరందురు. 
నన్నయ్య గారు తొడుగుట యనియే యనును. తోొడుగుట 
యనగా నలంకరించుట. దీసిమోంది కృదంతము “తోొడన్చుి 
'నగియని యర్తము, కుండలములు సంస్కృత బ్లు మసి విబూ 
రింతమా? కుండలములు 'తోడుగుటి యనునది యింత 
జ తీయముగా నున్న దసి విచారింతమా? 


“నలడమయంతు లిదరు మనః|పభ వానల బాధ్యమాన లై 
ద 

సలిపిరి దీర వాసర సిశల్‌,౫ి 
“మన మిప్పూ డివ్వనమున బదుమూూ(డు మూసములు సలివీలీమి” 

ఈసలుపు ధాతువుయొక్ష (ప్రయోగ మిట్లు పెరచోట 
లేదు, నన్న య్య గారిదే, ఈ రీతిగా కియారూపమును జోడి 
మటవేతం చెలుంగుదన ముట్టిపడును. ఉదియొక (పయోగ 
వై చితి, 

“దై త్యుల౯ా 'వెలయంగ నోర్చియున్న రణ వీకుల 
'కావుట సీ వెరుంగ వే.” 


వారు “ఆ రణపీరు లగుట సీ వెజలుంగవా*ి యబ 
యర్థము. ఇదియు జక్క-సి తెలుగు. “అను భాతున్రుమోాది 
కృదంతేము “కానుటి ఈ యగు ధాతువు తెలుంగుఫావకు 
'బ్రాణభూత మైనది, అనేకము'లై న తొర్కొ-కార్గములను "తెలుంగు 
భావ ౨౮ యను” ధాతువుచేత సంపన్నము చేసికొనును, 
పరిణామ, విపరిణాము, తథాత్య, ముఖ్య బహ్వార్థములను 
కెలుంగులో అను” భాతును చెప్పును. 


187 


5 వూ 'త్రాక్సి పప్పటి యట సంస్కరిం చి... యగ్వ లముగ 
యా 
చేసి కంభముదాకి 


“నంజుళ్ళు లె తెప్పించి యాస్వాదించి. 99 


స్వయంవరము చేయ గడగి_ాపదియడుగు లరుగుము 
ఫక్తు (శేయః(పాప్పి “న్‌చ్చెదము. * 


ఈ రీతిగా సంస్కృ తొాంధములను మిశణము సేయుట 
వలన నొక తెలు౧సభఛభావయుక్యా సంభావము తెలియును. 
మణియు *కడునెండ నక్కునంతకుి_ “ఫస చేత దలంపంబడి 
యెడువసత పీసకంకు 'లెస్పదో* *అతీసని వే ల్పనగవలయు' 
“ఎల్ల వారికంయె నరుక గలనుి_ోఎంత యూటువడిన నంతియ 
జూదంటు నంత తగులు”) “పూసికట్టి తొడిగి” “అం దెవ్వడు 
పొడిచి యొడివె నతసన వలతుక “ముదుసుళులు తవు 
కిమ్ముుగాం జదివికొం(డు*_గాడ్చుసూలీి విరుదు గావంగ* 


ఇట్టి యచ్చ తెలుగులు, లోకోక్తులు నన్న య్యగారి 
భారతమునం దంతట నుచితస్థలంబులం దప్పకుండ నుండును, 


“భార్యను బ్యుతుల నర్థయు క్రితో 
నోలిన మేలుగాం బడసీ యూళ్ళను నున్నది, యట్లుకాసి నా 
"జీల గృవాస్థవృ ్తి వ్ర 

“డాళ్ళను నున్నది యుసకి యని యభ్యాహార్యము= 
ఉదురు గా సిటి ిడుక లేకపో లీదు. 


నన్నయ్య గారి దిదియొక్‌ విధమైన జామ, 
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ఇవిగాక నన్నయ్యగారు చేశ్యశబ్దములు సమ్మగా 
వొడుదును, అంత చక లా వొడినవారు తరువాతే కసవీం చేరు, 
“నోసష్తము'లకు 'తొల్టు పట్ల'స వాడుదురు. ఇది యానాటి 
సంపదను, చేశ పరిస్థితి సి. చెప్పును. వాను వాడిన కొన్ని బేశ్న 
శజబ్లయులకు శబర త్నాకరకారు నకుగూడ నర్ధ్థములు కుదుర తే 
చేమోా! 


“ఆశలో సెడుగడ (6 జేయుచుకాిి 


ఇకుగడ, ఒక్కెర, ఒక్కెఆ,  కెలసము, లేడి, ఇజ్జి' 
ఈ రెండుశబ్దముల భేద మెరిగి వాడుట, 


ఉ మ్రనక్సిజ-రాగంబున పెరిగిన చేడిని నిజ్తిమాచి” 


ఉదరిపడిి తొొడిసూసి కట్టి, ఆంకడ బెకికొని, ఛిడిఫీ 

కుల్‌, సాకువులు, కడవసములు, "కొలలు కప్పడములు, డీల 

పవక, ఎడిలి సువర య, ఇందులో పెడిలి శజ్ధము, 

పసిండి తళిగలు, వపుటడవి, ఎమ్మేని, యొక్క “దివ్య 

న. అటిపొఆఅడు కుణుచ చేతులు, ఒఆజిన, నంజుళ్ళు 

తెప్పించి, ఇట్టి తెలుంగు భూటలు కుప్పలు తెప్పలుగా 
నుండును, 


మజీయును కవీ తన (పతిభాశక్తి కి చేత నొళ భావను 
సృష్టించును. అ భఫౌవ, నిత్యము చాకరూపముగా నుండును, 
సూూలముగా. జడి వెడు పాఠకునకు నాభాష భోనమున అెగూడ 
దోంచనచ్చును. ఇట్టివానిసి [పోొఢథ్యపళకూగము లందురు, 
“ఎల వారికంశు నెజుకగలవు” “విదితముగ సిన్ను జేయించెడ 
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(గతువు కమ్మని జడలతో? ఉవగ సము తడసె భవ్దేశ 
మునకు “కర్తుండు పదాజఅన కభకు సమానుండు కాడు” 
“వస చేతు కత పరపజ వసత పీసకంకు లెస్పది కాకున్నా ౫ 
“మచి స్మివించి” “యెగచి యెగచి నెందు చెగయకుండగ” 
“మణి సి కారుణ్యం వీింతకంకు కడు ద వ్యెందుదు౯ ౫ “సము 
యాబ్దాబులకం కె ముందర మసోోత్సాహంబున౯ ౫) “మదము 
షట్‌ ఈ (మదించిన మాటలు మాటాకగుట య్‌ నరా ముం ) 
6 ప్‌క్సి న యమ్యునుంబో ల నతి వేగంబుని ఇ వ నేక ములు. 


నన్నయ్యగారి సచనములు రకరకములుగా నుండును, 
ఆ వచనములకు నొకప్వుడు కావ్య_పయోజనము మొదలైన 
[ప్రయోజనము లుండంగా తాను వాగనుశొసను డగుట చేత 
శబ్దమాపమును బోధించుచున్నట్లు కొన్నిచోట (వాయును. 


“నూతేసి భదగజంబులను, వేయేసి కాంభోజహయం 
బులను, పచేసివేలు దాసీజనంబులను, నూజేసి వేలు పొడి 
“మొదనవులునుి 


ఇచట సి ని (పత్యయముయొక్కం- [(పయోగ వై లక్షణ 
మును బోధించుట యున్నది. 'పబేసివేలు) *నూజేసి వేలు 
“పదివేలు పది వేలు *నూబజు వేలు నూలు వేలు” అన్న యర్థ 
సంపాదనకొొణకు “వసి సిియన్న (ప్రత్యయము చేకవ చనాంతము 
మాద నే (పయో గింపబడవలయు నన్నట్లు (వా ఇను, “పడి 
వేలీసి, నూజు వేలేని' అని (వాయలేదు. 


'ఒండే యన్న శబ్దము విక ల్పార్థమునందు వాడబడు 
ననుటకు “పాండవుల విడుచునట్లుగా భేదింత మొండెె తమ 
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లోన విజరు లగుటుగా( జేయింత ముండే, [చొపదినలన 
వాలీ ళా 
విర కి పుటింత ముండి” 
ఆలి లి 


సన్నయ్యగారు తవ రచనలో భావి కవిలోగమున 
కుషబేశకవముగా, మంద పతిభు లకు నమూర్షీప దేశముగా తినదై న 
దివ్య మైన వస్తుఫ్వస (పధానభూతమైళీ' కావ్యరచనా షన 
శిల్ప మార్హము నెటు(గసి యెరుగలేస యితరకవులు కతిపయ 
భావసంపీన్ను లు, పద్యగచ నాశిల్పథురీణులు భిన్న సంస్కార 
వనమున తోకమునందు జసంచుచునే యుందురు, వారందుకు 
తలా యొకమార్షము వేసిపోయెను. తరువాత నచ్చిన 
నొప్పకను లందరి మూార్ష ములు నన్న య్య గారియందు గన్పించు 
చునే యుండును, ఒక్కొకగాని కాకొ_క్క-డు రుచి. తనకు 
రుచి యయిన మార్పమున నే (పగికవియును బోనవును, 
నన్నయ్య గారు తాను” రచించు రచనలో నెచ్చట నేది యుచి 
తమో యవి (వాయును, ఈ (కిందిపద్యములు సరొకుడు, 


“తమ్ముల యట్టుల తనకు వ 

శమ్ముయి ధర్మువును య. సత్యము గారు 
ణ్యమ్మును నొప్పులో వెర్మి సి 

జమ్ముగ నును ధగ్మజున క సాధ్యము గలజీళి” 


CRE SS it 

ర్ట రుముఖ్యులు ధృతం ప్ర ప్‌ 
దుర భీమ్ములు గసగులు మాకు _దుపద (పభుడుకొ 
గుండు మురాంతకు'జె జగ 
దుకు డిందర మతమునను నగుకా శుభయు కి కొం 
థ్‌ జాతీ 
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కక డునధికుందోడం చొడరిన 

పాడిచిన నొడిచినను పురుషు బుకుషగుణం బే 
ర్పడుగాక పీజు నొడుచుట 

కడిదియె పౌరుషము దాన కలుగని పెళచ్చమూా ౫ 
“ఎ త్రికొని చనంగ సిమృణుసట్టు~ 
మెదలుచున్న (వయ్య లదిమి సెంటి 

కూడ .బెటు నవియుగూడి యొండొంటితో 
చక్క-నంటి రెండు నోక్కటయ్యె 


“నయనములు నాకు పననత 
నయ విజయులు మనము కోముల నాభుడు పీరికా” 


“అసన మురవైరి పలుకులు 

విసి బా ర్ర్ర్యదధుడు భూరిపీర్యు మరున్నం 
దను గోరికొనియె సీతం 

డసి నెనయగ నాకు ననుచు నతి దర్చితుడై ,౫ 


“బలీయు డప్పుడు వెండుకలు పాచి ముడిచి 
గంకుసగతాల్సి ఏర రసికవృ త్తి” 


ఇ ట్ర నేశోదావారణములు వరొపించ వచ్చును* 
ఇవస్నృయు. దిక్క-న్న గారికి మార్టే దర్శక ములు, చినరి యుదా 
హరణలో  *“వెందడుకలు పాచిముడుచుటి తత్సస్న వేశో 
చితాను భావ వర్ధన చేయుటయు “వీరరసిక నృత్త యనుగుణా 
థాయక మైన శబ్దము [ప్రయోగించి రసము వాచ్యము జేయు 
టయు వాచ్య మైన “పేరం సిక శబ్రమునందు బాత 
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మాధుర్య మును సం గహించుబయు తిక్కన్న గారు నృద్ది 
పండించిన మార్చ మిది. 

ఈ నష్ట. (బైనిద్రులై న సర్యకవులు నన్నయ్యగారెని 
సమృది గా జదిప్‌ తమకు సహజమైన శేలి నెన్నికొని నేర్చి 
దౌొప 'తీర్చికొనిరి, తిక్కన్న గారి ౫డుసుమాటలలో సగాసికి 
సగము నన్నయ్య గా? యొద్ద చెట్బకెొన్న టుండును. 

“తాలాభ మగు విలుదాల్చి విరోధుల నెగుచుచునున్న 

cn 
వాడిం ద తనయుడు”? 


“ముదుసభులు తమ కీమ్ముగా( జదిపవ్‌ కొం డు” 

“పూసికట్ట్‌తొడి”, “గృహగతంబె న సర్పంబునుంబో లె 
ఛాప్పుడు నుజ్వేగ' కరుండగు” 

జ వ నెస్నయో తిక్కన్నగారు పుడికి పుచ్చి 
కొన్నారు, Ty 


మరి (శ్రీ నాథ కవఏ._ 
“వహారుకరమును నరుశవమును 
సరి సిరుపక్కియలు తాకి జవమరి సరసం 
ఛరనున( డిరిగ్గ వరాహొము 
శరసిధి ముధనమునం దిరుగు శె లమువో లె౯* 
“అమరణతోక సివాసుల యం(డు విబుధ్గు 
లా కురు నే. (లేవాసుల నదియు పిన(గ 
నుత్తవుంబు దృవ ద్భతి యు తృరమున 
తన తేజ సరస్వతి దీనీ ముని" 
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ఇట్టి పద్యము హరనిలాస్క భ్రీమఖండరచనా చమత్కా- 
రమునకు (పొలిపదికలు, 


మజణీయు విజయ విలాసాదులై న సుకుమూర కావ్యము 
లకు మార్షదర్శక మైన రచన, 
oO (cman 


“నన్ను సీ నరు "లెల్ల సందున్న వారు 
వార మెరిగి చేయుదురు వివాహా మనుచు 
వనజ నేత కన్న్యాపురంబునకు జనియె 
నరినా తన లతాగ్భహామ్నుసన కర్దునుండు. 
విశ్వకర్శ యింద పస్థపురమును నిర్మించి పాండవుల 
కిచ్చెను. అచట నన్న య్య గారు తొమ్మిది పద్యములు 
(వొసెను. ఇది [పబంధకవుల శెల్ల రకుం బేని'పెట్టిన సూర్ష ము. 
ర్త ట నేకోదాహరణములు నన్నయ గారినుండి సర 
కవులకు మార్ష దర్శకము లై నవి చూపించ పచ్చును. అతుర, 
సన్ని వేశ నుల లు, భావ భేద విచ్చి ర్సీమార్ష సూత్ము 
పరిజ్ఞాతలు నైన భావుకులకే యీ ఇెప్పీనదాసి రహస్యము 
తెలియును, 


ఇట్టి యనంతమైన పద్యవిద్వకు నన్నయ్యగారు గురువు. 
ఆయన యా మహావిద్య కాద్యుడు. ఎన్ని మార్ల ముల 
తెలుంగుభామయందు పద్యరచన సాంగవచ్చునో యన్న మార్ష 
ములకు నయ్య యెడల సూచనగా పునాదులు వేసెను, వ కవి 
శేడి కుచియో దాస నా కని పెంచి పెద్దది చేసి తనదిగాం 
జేసికొచను, 
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సారాంక మే మనంగా నన్న య్య గారివంటి యనంత 
(సతిభాశాలి సర్వ భావములు ge ag Shea 
ననంతముఖ మైన వాక్కు. కలిగిన మహాకవి, ఏ కథకు చే భా; 
మునకు శేకయ్ను యే థ్‌ మెట్టి రచన యనుకూలమో సిసర్ల 
పి చితి దత మై వెలార్చు షా శ్రిమంతునకు సీ సీ సర్వమార్త ములు 
ననంత వై చిత్యస నాథ ae సర స్వతియొక [= (పసాద 
ములుగల మహాకవి యర్థము. 


సన్నయ్యాగోదు నేసి వైన జూవీంచిన సర్భమార్లము 
నకుం దా నాద్యు డస తనకు. చెలిసినవాడు, పద్య విడ్యకం 
దా నాద్యుడు, 
“హారివారాజ గజాననార్య-ష 
డాస మాతృ సరస్వతీ 
గిరిసుతాదిక చేవతాతతి 
శంభిదొన్ధికోక్నో మస్కృతి సేసి దు 
కస వాధికుకా గుగు 
Ga ఎధ్యనిద్యకు hao 
ఏసు ప్రన గ మ (బచేత సు 
పుత్తు భక్తి దలంచుచుక” 


వాల్ఫీకిని స్మోతము చేయుచు చానును వాలీ కేవ లె. 
గురు పద్య విద్యకు నాద్యుడ నసి స్ఫురింప చేసెను 


గద్య గంధములు 


వేయిపడగలు 10.00 
ఇల్రి యలికట్ట 8_0_0 
శ్వా శాలు 8.0.0 
ఏక పీక 3.0౧_0 
ఒదన్స “నీనాని 8_0_0 
లు 8.0.0 
ధర్భచక ము 8.0.0 
జశిహాహూహూ 1.0_0 
వి వల్ల డు 10.0 
కిన్నెరసాని పాటలు 1.8.0 


పద్య గింథములు 


ఆంధ (పళ స్త్రి 1.8.0 
రూస్పీరాణి 20.0 
విశ్వనాథ పంచశతి 2.00 
గీరికుమారుస 

(చేమగీతాలు 2_0_0 
వరలత్కీ| తిశతి 2.0.0 
శరిదాతము 10.0 
మాస్యామి; 


తెలుగుబుతువులు 1_క్షీ.0 


శృం గార ఏథి 1.0.0 
శ్రీ) ము దామాయణ 
కల్పవృకు ము 
బచాొలకాండిము 
(అచ్చులో నున్నది 


అయోాధ్యాకాండము 4_0_0 


అగణంకాండము 4_0_0 
కీవీ_ంభాకాండనము శీ.0.0 
నాటకములు 
తిళూలము 1.8.0 
న ర్త నాల * 1.8.0 

కావం- చేద 
హరిక్చం|దుడు 1.0.0 
అనార్కలీ 18.0 
'వేనరాజు 18.0 
యితరములు 
చిన్న కథలు 


(సంపుటము ౧)డే-ర-౪ 
నన్న య్యగారి (పసన్న 


కథాకలితార్థయు కి 20.0 


